T.C.

Dicle Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii

Islam Tarihi ve Sanatlar1 Ana Bilim Dali

Yiiksek Lisans Tezi

FEQIYE TEYRAN’IN SU SIiRi iLE FUZULI’NIN SU
KASIDESI’NIN KARSILASTIRILMASI

Hamdullah ASKAR

22936007

Danigsman

Dog. Dr. M. Sait MERMUTLU

Diyarbakir 2024



T.C.
Dicle Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii

Islam Tarihi ve Sanatlart Ana Bilim Dali

Yiiksek Lisans Tezi

FEQIYE TEYRAN’IN SU SIiRi iLE FUZULI’NIN SU
KASIDESI’NIN KARSILASTIRILMASI

Hamdullah ASKAR

22936007

Danisman

Dog. Dr. M. Sait MERMUTLU

Diyarbakir 2024



TAAHHUTNAME
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU MUDURLUGUNE

Dicle Universitesi Lisansiistii Egitim-Ogretim ve Sinav Y&netmeligine gore
hazirlamis oldugum “Feqiye Teyran’in Su Siiri ile Fuzdli’nin Su Kasidesi’nin
Karsilagtirilmasi” adli tezin tamamen kendi ¢alismam oldugunu ve her alintiya kaynak
gosterdigimi ve tez yazim kilavuzuna uygun olarak hazirladigimi taahhiit eder,
tezimin/projemin kagit ve elektronik kopyalarmin Dicle Universitesi Sosyal Bilimleri
Enstitlisti arsivlerinde saklanmasina izin verdigimi onaylarim. Lisansiistii Egitim-

Ogretim ydnetmeliginin ilgili maddeleri uyarinca gereginin yapilmasini arz ederim.

.l...12024

Hamdullah ASKAR



T.C

DICLE UNIVERSITESI

SOSYAL BILIMLERI ENSTIiTUSU MUDURLUGU

DIYARBAKIR

Hamdullah ASKAR tarafindan yapilan “Feqiye Teyran’in Su Siiri ile Fuzili’nin Su
Kasidesi’nin Karsilastirilmas1” konulu bu ¢alisma, jiirimiz tarafindan islam Tarihi ve

Sanatlar1 Anabilim Dalinda YUKSEK LISANS tezi olarak kabul edilmistir

Jiiri Uyesinin
Unvan1. Adi Soyadi
Baskan: Dog. Dr. Mehmet Sait Mermutlu
Uye: Dr. Mahmut Asker KUCUKKAYA
Uye: Dog. Dr. Halil Batur

Tez Savunma Sinavi Tarihi: 25/09/2024
Yukaridaki bilgilerin dogrulugunu onaylarim.
.[..12024
Dog. Dr. Ibrahim TAVUKCU
ENSTITU MUDURU

(MUHUR )




ON SOz

Islamiyet’ten once sozlii Arap edebiyati ileri bir seviyede idi. Vahyin
niizuliinden sonra hem ezberlenen ve hem yazilan Kur’an-1 Kerim icaz1 ve belagati ile
Arap edebiyatin1 hem so6zli hem yazili manada ileri bir noktaya getirdi. Kur’an’in
feyzi ve bereketi ile Islam’a dahil olan her millet edebiyat alaninda ¢ok biiyiik bir
ilerleme Katetti. Biz Islam’a dahil olan bu milletlerin Islamiyet’ten etkilenerek

cikardiklari eserlerin biitiiniine Islam edebiyat: diyoruz.

Islam’1n edebi kaynagindan ¢ok muazzam sahislar ortaya ¢ikt1. Bu sahislarin
ortaya koyduklari her bir eser tazeligini ve diriligini her zaman korumaktadir. Zaman
yaslandikca onlar genglesmektedir. Soylemleri bizim i¢in ders mahiyetinde

olmaktadir.

Biz bu ¢alismamizda Islam edebiyatinin giil demetinden nadide bir giilii olan
Feqiye Teyran’1 ve sairlerin listadi olan Fuzili’yi ele alacagiz. Fuzili’nin Su Kasidesi
ile Feqiye Teyran’in Ey Av u Av (Ey Su) siirinin ortak ve farkli yonlerini ele almaya
calisacagiz. Bu iki sairin dilleri, bolgeleri ve kiiltiirleri farkli olsa da meramlari,
dertleri, sevingleri ayn1 olmustur. Ayni degirmene su tasimislar, sdylemleri Allah ve
Restl olup gayeleri hak ve hakikat olmustur. Yasayislari ziihd ve takva olmustur. Biz
bu ¢alismamizda bu iki sairin farkliliklar igindeki benzerliklerini ifade etmeye

calisacagiz.

Calismamiz Onsbézden sonra ii¢ boliimden olusmaktadir. Giris boliimiinde
“Suyun Inancrmizda ve Kiiltiiriimiizdeki Yeri” ve “Kiirt ve Tiirk Edebiyatlarinda Suyun
Yeri” hakkinda bilgi verilmistir. Birinci boliimde Fuzali ve Feqiye Teyran’in hayatlari
sirastyla “Sairlerin Hayati ve Edebi Kisilikleri” baghg altinda aktarilmistir. Ikinci
boliimde mevzubahis olan eserlerin “Tiir ve Icerikleri” hakinda bilgi verildikten sonra
Ugiincii boliimde de “Eserlerin Konusu Dili ve Uslubu” ele alinmistir. Konu

seciminde rehberlik eden ve dersleriyle bize yol gdsteren hocamiz Dog. Dr. M. Sait



MERMUTLU ve calismamizi okuyup incelemeye calisan arkadaglarima en igten

tesekkiirlerimi sunarim.

Hamdullah ASKAR

Diyarbakir 2024



OZET

Islam ilk olarak Arap, Fars, Tiirk ve Kiirt kiiltiirlerini, daha sonra diger
milletlerin kiiltiirlerini kendi icinde mezcederek Islam medeniyeti’'ni meydana
getirmistir. Islam ile beraber bu milletlerin etkilesimi artmistir. Her bir milletin dili,
kiiltiirii ve edebiyat1 kendi icinde kendisini muhafaza ederek Islim Medeniyeti’ne
katk1 saglamistir. Islam edebiyat: da bu milletlerin dilini ve kiiltiiriinii kendi i¢inde
barindirdigi gibi dilini ve kiltiiriinli de zenginlestirmistir. Bunun en giizel
orneklerinden biri de Feqiye Teyran’in Ey Av u Av siiri ile Fuzili’nin Su Kasidesi’dir.
Her iki sair birbirinden farkli cografyalarda yasamis olup ve farkli dillerde eser
yazmalarina ragmen neredeyse ayni duygular i¢erisinde bulunarak “su” motifini Islami
bir perspektifle ele almislardir.

Hususen bu iki esere, genelde ise islam Medeniyeti'ndeki diger eserlere
baktigimizda IslAm edebiyatinin ne kadar zengin oldugunu goriiriiz. Biz bu
calismamizda Islam edebiyatinin zenginligini vurgulamak istemenin yani sira Islam
edebiyatinda suyun yerini mukayeseli olarak ortaya koymak istedik. Bu dogrultuda ilk
olarak suyun mahiyeti iizerinde durup sonra her iki sairimizin hayatlarindan
bahsedecegiz. Her iki eserin icerik ve tiirleriyle birlikte ortak ve farkli yonlerini
anlatmaya gayret edecegiz.

Anahtar Sozciikler: Fuzili, Av, Su, Kiyas, Kaside, Feqiye Teyran



ABSTRACT

Islam first created the Islamic Civilization by combining the Arab, Persian,
Turkish and Kurdish cultures, and then the cultures of other nations within itself.
Together with Islam, the interaction of these nations has increased. The language,
culture and literature of each nation has contributed to Islamic Civilization by
preserving itself within itself. Islamic literature also contains the language and culture
of these nations within itself. Islamic literature has enriched the language and culture
of these nations. One of the best examples of this is Fegiye Teyran's poem O Av u Av
and Fuzuli's Water Eulogy. Although both poets lived in different geographies and
wrote works in different languages, they were almost in the same emotions and
considered the “water” motif from an Islamic perspective. When we look at these two
works in particular and other works in the Islamic Civilization in general, we see how
rich Islamic literature is. In this study, we wanted to emphasize the richness of Islamic
literature, as well as to explain the importance of water in Islamic literature by
comparison. In this direction, we will first focus on the nature of water. Then we will
talk about the lives of both our poets. After talking about the content and types of both
works, we will try to explain the common and different aspects of the works.

Keywords: Fuzuli, Water, Comparison, Ode, Fegiye Teyran
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GIRIS

Kur’an- 1 Kerim’in niizuliinden itibaren islam kendi medeniyetini olusturmaya
baslamistir. Hz. Peygamber (s.a.v) ilk olarak islAm’in temel esaslarmi anlatmis daha
sonra Ilahi emirler dogrultusunda toplumu sekillendirme yoluna gitmistir. Hz.
Muhammed islam’dan &nceki kiiltiir ve medeniyeti biitiiniiyle reddetmedigi gibi bir
biitiin olarak da kabul etmemistir. Is]Am’m ruhuna aykir1 olan kiiltiirel aligkanliklari
net bir ifadeyle reddetmistir. Ancak Islam diisturlarina muariz olmayan kiiltiirel mirasi
ise Islam’a dahil etmistir. Boylece Islam kendi yapisina uygun 6nceki medeniyetlerden
de istifade edip yeni bir medeniyeti insanliga kazandirmistir. Siire¢ igerisinde yeni
topluluklarin Islim’a dahil olmasiyla isldim Medeniyeti daha da genis bir perspektife

ulagmustir.

Islam, fethedilen topraklarda dili, dini, kiiltiirii, &rf ve adetleri bir zenginlik
olarak gormistlir. Herkesin kendi kiiltiirinli rahatga yasamasina miisaade ettigi gibi
farkli dinlere de bir dayatma igerisine girmemistir. Bu adil yapis1 sebebiyle insanlarin
gonliine girebilmis ve Islamiyet’in hizlica yayilmasini saglamistir. Miisliimanlasan bu
toplumlarin musiki, edebiyat, mimari gibi pek c¢ok birikimlerini islam’a hizmet
amactyla kullanmuglardir. Dolayisiyla Islam Medeniyeti farkliliklar igerisinde

zenginligi ve ¢okluktan birligi tesis etmistir.

Bu c¢alismamizdaki amaglarimizdan biri de Islim’in ne kadar zengin bir
medeniyete sahip oldugunu gostermek, Islam Medeniyeti’nin birlestirici giiciine bir
kez daha isaret ederek, Islam’in hitap ettigi toplumu, Medeniyet o6lceginde
degerlendirerek nasil muhatap aldigin1 gdstermektir. Iste tam da bu ifade kapsaminda
ele aldigimiz ¢alismamizin konusu ise hemen hemen ayni donemde yasamis Feqiye
Teyran’in (1564-1632) “Ey Av u Av” siiri ile Fuzdli’nin (1494?- 1556) “Su
Kasidesi”nin mukayesesidir. Oncelikle bu iki sairin hayatlarim1 ve siirlerinde

isledikleri su motifinin ortak ve farkli yonlerini ele alacagiz.



1. ICERIK VE YONTEM

1.1.  Arastirmanin Amaci ve Onemi

Bu calismamizda Feqiye Teyran’in Ey Av u Av siiri ile Fuzili’inin Su
Kasidesi 'ni rastgele segmedik. Feqi ve Fuzili’nin hem ayn1 donemde yasamalari
hemde su ile ilgili eserler ortaya koymalar1 ¢alismamizin se¢imini oldukga etkiledi.
Fuzili’nin iman esaslarindan biri olan Peygamber’e iman konusunu miikemmel bir
dille anlatip edebiyat tarihine hem ismini hem Su Kasidesi adli eserini unutulmayacak
sekilde yazmustir. Fegiye Teyran da iman esaslarindan olan Allah’a imani Ey Av u Av
(Ey Su) siiriyle anlatarak edebiyat tarihine altin harflerle ismini yazdirmayi
basarmustir. Bu iki eser farkli dillerde yazilmistir. islam esaslarmin farkli konularimi
ele almistir. Ancak iki eser su motifini kullanmistir. Su motofini kullanmakla beraber
bazen farkli bazen de ayni edebi sanatlar1 aktarmislardir. Bu iki eser asirlar dnce
yazilmiglardir. Ey Av u Av siiri Kiirtce yazilan edebi eserlerin arasinda 6liimstiz bir
eserdir. Fuzlli’nin Su Kasidesi de zaman gegtikge kendisine olan ilgiyi arttiran ve
tazeliginden higbir sekilde o6diin vermeyen Tiirkce yazilmis eserlerin basinda
gelmektedir. Calismamizda iki basyapit olan bu eserlerin ortak ve farkli yonlerini

ortaya koyarak Islam edebiyatina katki saglayacag: kanaatindeyiz.

Karsilastimali calismamiz, Islam edebiyatinda biiyiik dSneme sahip olan bu iki
eserin ortak ve farkli yonlerini ortaya koymay1 amaglamaktadir. Bununla beraber bu
iki sairin IslAm Medeniyeti’nin ortak paydaslar1 oldugunu aktarmak ve bu iki eserin
Islam edebiyatinda biiyiik bir dSneme sahip oldugunu ifade etmeyi amaglamaktadir.
Cemil Merig gibi biiyiik diistintirler Diinya edebiyatinin insanligin fikren kemalata
ulagsmasina hizmet ettigini savunur. Yani edebiyat bir bolgeye, bir millete veya bir
medeniyete ait degildir. Edebiyat insanliga hizmet i¢indir. Bir medeniyetin edebi
caligmalar1 farkli medeniyetleri etkiledigi gibi katki da saglamistir. Bu nedenle
edebiyat noktasinda yeni fikirler elde edebilmek ve kendi kiiltiiriiniin artisin1 veya
eksigini anlayabilmek icin diger kiiltiir ve medeniyetlere ait eserleri incelemenin

gerekliligi ortadadir. Dolayisiyla islam Medeniyeti’ne ait bu iki eserin “Su” motifini



farkli dillerde ve tarzlarda yazarak ozelde Islam edebiyatina genel de ise Diinya

edebiyatina fikri anlamda katki sagladig asikardir.

Giris boliimiinden sonra Ug béliimden miitesekkil olan bu calismamizin ilk
boliimiinde Fuzili ve Feqiye Teyran’in hayatlar1 ve edebi kisilikleri hakkinda bilgi
verilmektedir. Zira eseri meydana getiren sahsiyetlerin dogduklar1 ortam, gordiikleri
egitim ve muhatap olduklari edebi atmosfer anlasilmadan meydana getirdigi eser de
hakiki manada anlasilmaz ve tahlil edilemez. Bu nedenle sairlerin dogup yasadiklari
yerler hakkinda bilgi verdik. Hangi devlet ve sultanlarin himayesinde olduklar1 ve ne

tiir eser verdiklerini irdelemeye calistik.

Ikinci bolimde ise ilk olarak Su Kasidesi’nin edebi tiiriinii, kasidede kullanilan
edebi sanatlari, kasidenin konusu ve kullanilan dil hakkinda hakkinda bilgi verdik.
Yine aymi sekilde Feqiye Teyran’in Su Siiri’nde kullanilan edebi sanatlar, siirin dis
yapi(sekil) ve siirde kullanilan dil belirtilmistir. Bu iki eserin yazilma sebepleri ve

eserde hangi konular anlatilmigsa onlari tespit edip aktarmaya ¢alistik

Son boliimde ise iki siirde kullanilan edebi sanatlar ve siirin muhtevasi
hakkinda benzerlik ve farkliliklar tespit edilmis, tablo olarak sunulmus, benzerlik ve
farklilik oranlar ikinci bir tabloda gosterilmistir. Dolayisiyla iki siirin tiirii, edebi
sanatlari, konusu, yazilma sebepleri ve ayni zamanda iki sairin hayatlar1 bu

calismamizda karsilagtirilmistir.

1.2. Arastirmanin Yontemi

Diger bilimlerde oldugu gibi edebiyat bilimi sahasinda da yapilan ¢alismalarda
kanit ve yontem oldukca onemlidir. Edebiyat alaninda yapilan ¢alismalarda yontem
farklilik arz ederken kanit ise bizzat eserin kendisi olmaktadir. Metne Dayali Incele

yonteminde eserin konusu ve edebi igeriginin yani sira sairin hayati1 ve yazdig diger



eserler ele alinir. Ayni zamanda sairin yasadigi donemdeki “Edebiyat atmosferi” ve

sairin etkilendigi diger sahisyetler iizerinde degerlendirme yapilir.*

Edebiyat alaninda yapilan ¢alismalar metnin incelenmesi, metnin nesri ve
edebiyat tarihi ¢alismalaridir.? Ancak bir metin incelenirken yazarin dogup yasadig
yer, yazdig1 diger eserler, gordiigii egitim ve muhattap oldugu Kitle anlagilmadan
incelenen metin hakiki manada anlasilmaz ve bilimsel veri olmaktan da uzak olur.
Oyle ki karsilastirmali edebiyat alaninda yazar ve eseri hakkinda mutlak manada bilgi
verilmesi gerekir. Ciinkii farkli dille yazilan iki eserin farkli kiiltiir ve medeniyetlere
ait oldugu goz ard1 edildiginde yazarin eseri yazmadaki amaci ve eserinde deginmek

istedigi konular anlagilmaz.

Mukayeseli c¢alismamizda Metne dayal: inceleme yonteminden olan ve
Tieghem’in isimlendirdigi ® tematoloji yontemi kullamlmistir. Calismamizin 6zii
mahiyetindeki Ugiincii boliimde her iki eserde de kullanilan Su motifinin yapus, islevi,
hikmeti ve eserin diisiinsel yapisinin ortak ve farkli yonleri ele alinarak yine ayni

sekilde yontem takip edilmistir.

1.3. Arastirmanin Sinirhklar:

Fegiye Teyran ve Fuzdli 16. Yizyil sairlerindendirler. Ancak bu iki sairin
eserlerinin farkli dillerde yazilmis olmasi ve farkli kiiltiire ait olmasi1 ¢alismamizda
siirhilik olusturmaktadir. Dil ve kiiltiir farkliligina ilave olarak Mukayeseli edebiyat

alanindaki problemler de eklenince yasanan sinirliliklar daha da belirginlesmektedir.

Dillerin farkli olmasinin getirdigi problemler beraberinde ¢eviri sikintisini da
getirmektedir. Ciinkii siirin ¢eviriye ugramasi siirin barindirdig1 degerin yartya inmesi

demek oluyor. Bir oykiiniin ¢eviriye ugramasi ile siirin geviriye ugramasi ayni

! Paul Van Tieghem, Mukayeseli Edebiyat (istanbul: Biiyiiyenay, 2017), 95.
2 Tieghem, Mukayeseli Edebiyat, 95.
3 Tieghem, Mukayeseli Edebiyat, 146.



degildir.* Mukayeseli edebiyat bilimine yapilan en biiyiik elestiride ceviri alaninda
yapilmaktadir. Nitekim bu elestiriye Tieghem’de katilir.®

Yine ayni sekilde Feqi’nin kullandig1 dil giinlimiiz Kiirt¢e’sine ¢ok yakinken
Fuzili’nin kullandig1 Tiirk¢e ise gliniimiiz Tiirk¢e’sinden ¢ok farklidir. Bu baglamda
her iki siirde de Arapca ve Farsca kelime, deyim ve terkipler olduk¢a fazla

kullanilmistir. Bu durum galismamiza sinirhilik getirmektedir.

Calismamiza siirlilik getiren diger bir konu ise Fuzdli’nin Su siiri, kasidenin
Ozelliklerini tasirken Feqi’nin Ey Av u Av siiri Allah’a duyulan sevgiyi anlatsa da
kaside de olmasi gereken ozellikleri tasimamaktadir. Kasideler genel itibariyle aruz
ol¢iisii ile yazilirken Ey Av u Av siiri aruz 6l¢iisiiyle yazilmamistir. Kasideler genellikle
nazim birimi beyitlerden olusur. Ey Av u Av Siirinin nazim birimi dortiilerden
olugmaktadir. Dolayisyla tiir ve nazim birimi acgisindan da birbirinden farklilik arz
etmektedir. Mukayeseli edebiyatta bahsettigimiz bu farkliliklar yapilan g¢alismaya
smirlilik getirmektedir.

14, Arastirmada Kullanilan Kaynaklar

“Feqiye Teyran’in Ey Av u Av siiri ile Fuzdli’nin Su Kasidesi’nin
Karsilagtirilmas1” adli ¢alismamiz i¢in basvurduguz kaynaklar1 su bes gruba

ayirabiliriz:

A) Karsilastirmali edebiyat bilimi ile ilgili kaynaklar

B) Suyun hayatiligini konu edinen kaynaklar

C) Fuzili ve Feqi’nin hayatlar ile ilgili kaynaklar

D) Su Kasidesi ve Ey Av u Av siiri ile ilgili kaynaklar

E) Islam Sanat Felsefesi ve Islam edebiyati ilgili kaynaklar

Karsilastirmali edebiyat bilimi kuramcisi olan Paul Van Tieghem’in kaleme

aldig1 “Mukayeseli Edebiyat” adli kitap, calismamizin teorik ¢ergevesi agisindan en

4 Mina Urgan, Ingiliz Edebiyat: Tarihi (Yap1 Kredi Yayinlari, 2020), 226.
5 Tieghem, Mukayeseli Edebiyat, 72.



onemli kaynak olarak kullanilmistir. Ayni zamanda Giirsel Aytac’in “Karsilastirilmal
Edebiyat Bilimi” adl1 kitab1 karsilastirmali edebiyat noktasinda ¢alismamiza biiyiik bir
katk1 saglamistir. Necla Safa’nin® “Tasavvufi ve Psikolojik Bir Bakis Acisiyla Su
Mucizesinin Bilimsel Incelenmesi” ¢alismast Suyun Kutsaliyeti adli bashigimizda

temel kaynak olarak kullanilmistir.

Sairlerin hayatlarini ele aldigimiz birinci bdliimde Feqiye Teyran’in hayatini
aktarirken en birincil kaynak oncelikle Feqiye Teyran’in kendi yazdig: siirleridir.
Ciinkii Feqi, dogdugu yeri, yasin1 ve lakabini eserlerinde agik¢a belirtmistir. Bu
yiizden Feqiye Teyran’in Divan’i onun hayati hakkinda bilgi edinmemiz agisindan en
onemli kaynaktir. Feqi’nin Divan’im derleyip toparlayan M. Xalid Sadini, Feqi’nin
divanin1 “Fegqiye Teyran” ismiyle yaynlamistir. Sadini’nin bu g¢alismasit Feqiye

Teyran i¢in kullandigimiz temel kaynaklardandir.

Feqiye Teyran’in siirlerinin biiyiik ¢ogunlugu giiniimiiz Kiirtge’si ile rahatga
anlasilabilmektedir. Bu ylizden Feqi’nin Ey Av u Av siirinin biiyiikk ¢ogunlugu
tarafimizca Tiirkge’ye gevirildi. Ancak Feqi’nin Su Siiri’nde ve Feqiye Teyran’in diger
siirlerinde gecen bazi kelimlerin cevirisi i¢in Kadri Yildinim’in “Fegiye Teyran Divan
Ceviri ve Analizi” kitabina ve Ali Karadeniz’in “Feqiye Teyran Diwan” adli kitabina

basvurulmustur.

Calismamizda FuzGli’in hayatin1 ve eserlerini Islim Ansiklopedisi’nde kaleme
alan Abdulkadir Karahan, Fuzali hakkinda genis bir bilgiye ulasmamizi saglamistir.
Aym sekilde Fuzli’nin Su Kasidesi’ni ¢esitli yonlerden kaleme alan Omer
Demirbag’in “Su Kasidesi nde Ozgiinliikler Uzerine” adli calismasi, Haluk Ipekten’in
“Fuzili; Hayati, Edebi Kisiligi, Eserleri ve Bazi Siirlerinin Aciklamalar:”, Iskeder
Pala’nin “Su Kasidesi Serhi”, Adem Caliskan’nin “Su Kasidesi Serhi” adl1 kitablar

Fuzili hakkinda gerekli malumata ulagmamizi saglamistir.

®Necla Safa, Tasavvufi ve Psikolojik Bir Bakis A¢isiyla Su Mucizesinin Bilimsel Incelenmesi (Dicle
Universitesi, Yiiksek Lisans Tezi, 2022)



Son olarak cesitli siirlerin birbiriyle kiyaslandigi bazi makaleler ile tezler ve
Feqgiye Teyran ile Fuzili’nin Su siirlerini ele alan ¢esitli makaleler incelenmis ve

calismamiza yarar saglayabilecek farkli kaynaklarda kaynakg¢ada sunulmustur.



2. ARASTIRMANIN TEORIK CERCEVESI

2.1. Karsilastirmal Edebiyat

Karsilastirmali edebiyat (Comparative Literature) ilk olarak 1827 senesinde
Sorbanne’de verilen derslerde Abel Francgois Villemain tarafindan kullanilmistir.
Farkli bilim dallarinda karsilastirma usulii 18. ylizyilda olusmaya baslarken Edebiyat
alaninda karsilagtirma usuliiniin var olmast 19. yiizyll sonlarinda varolmustur.
Karsilastirmali edebiyat Fransa’da ilk olarak sekillenmye baslayip siyasi bir amaci da
tasimaktadir. Bu amag¢ Avrupa Birligi suurunu meydana getirmektir.” Béylece bu
amag dogrultusunda Avrupa tilkeleri arasinda “Avrupa Ruhunu olusturma ve Avrupa
edebiyatin1 meydana getirmek ve zenginligini olusturmaktir. Dolayisiyla kiiresellesen
diinyada kendi i¢inde etkilesimini arttirmak isteyen Avrupa tlkeleri Karsilastirmali
edebiyati miistakil bir edebiyat bilimi olarak sekillendirdiler. Avrupa iilkelerinden
sonra diger iilkeler de bu bilim dalin1 &nce Universitelerinde ders olarak okuttu ve daha

sonra ise “Karsilastirmal edebiyat” Universitelerde miistakil bir alan haline déniistii.

Tiirkiye’de ise karsilastirmali edebiyat ile ilgili calisma Paul Van Tieghem’in
Mukayeseli Edebiyat kitabin1 1943°te Fransizcadan Tiirk¢e’ye c¢eviren Yusuf Serif
Kiligel’e aittir. Dolayisiyla karsilagtirmali edebiyat caligmalart 20. ylizyilda
baslamistir. Cemil Meri¢’in dogu ve bat1 edebiyatini Diinya edebiyatinin bir parcasi
olarak gérmesi ve diinya edebiyatinin bir biitlin olup insanligin fikirsel kalkinmasi i¢in
bir ara¢ oldugunu belirtmesi Tiirkiye’de karsilastirmali edebiyatin temelini

hazirlamigtir.®

Karsilagtirmali edebiyatin tanimi, gérevi ve amaci ile ilgili pek ¢ok farkli goriis
mevcuttur. Karsilastirmali edebiyatin gorevi ve amacint “...farkl: dillerde yazilmus iki
eseri konu, diisiince ya da bi¢im bakimindan incelemek; ortak, benzer ve farkl

yvanlarint tespit etmek; nedenleri iizerine yorumlar getirmektir. Karsilastirmanin

7 Giirsel Aytag, Karsilastirmali Edebiyat Bilimi (Say Yayinlari, 2013), 126.
8 Cemil Meric, Kirk Ambar 1 / Riimuz-iil Edeb (Istanbul: Iletisim Yayinlar1, 2016), 46.
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yontem olarak yarari sudur, birden fazla eseri ya da yazart incelemek, her seyden once
elestirel mesafe ve nesnellik saglar. Karsilastirma rasgele iki eser iizerinde yapilamaz,
s0z konusu eserlerin “karsilastirilabilir” ozellik gostermesi beklenir. Bu ozellik ise
konuda, motifte, anlatim tekniginde benzerlik, etkiler vb. iliskiler varsa ya da var gibi
geliyorsa mevcuttur.” ® diye aktarmak yerinde olacaktir. Ancak karsilastirmali
edebiyatin uygulanmasi i¢in karsilastirilan iki eserin farkli dillerde olmasi gerekmez.
Ciinkii Milletleraras1 edebiyat igindeki iki farkli eser karsilastirilabildigi gibi Milli
edebiyattaki iki farkli eser de karsilastirilabilmektedir. Yani karsilastirmali edebiyatta
yerli bir eser yerli bir eserle, yabanci bir eser yabanci bir eserle veya yerli bir eser

yabanci bir eserle karsilastirilabilir.

Karsilastirmali edebiyatin tanimin1 Claude Pichois ve M. Rousseau soyle
yapar: “Karsilastirmali edebiyat; analoji, akrabalik ve etkilesim baglarinin
arastirilmasi suretiyle, edebiyati diger ifade ve bilgi alanlarina ya da zaman ve mekan
icerisinde birbirine uzak veya yakin durumdaki olaylarla edebi metinleri birbirine
vaklagstirmayr amaglayan yontemsel bir sanattir. Yeter ki bu edebi metinler, bir¢ok dile
va da kiiltiire ait olsunlar, onlari daha iyi tamimlayip anlamak ve onlardan zevk

alabilmek icin aym gelenege ait bulunsunlar. !

Karsilastirmali edebiyatin uygulanist ile ilgili de farkli goériisler mevcuttur.
Giirsel Aytag’a gore karsilastirmali edebiyat incelenmesinde eserler konu, diisiince ve
bicim a¢isindan karsilastirilip eserlerin ortak, benzer ve farkliliklarin tespiti sonrasinda
bu karsilastirmanin yorumlanmasi gerekir.'? Ancak Yavuz Bayram ise Aytag’in bu
tasnifinin ¢ok genel oldugunu belirtip karsilagtirmanin yapilisinin kesin maddelerle
mukayyet altina alinamayacagini vurgulamakla beraber tasnifin su sekilde

yapilabilecegini vurgular:

% Sacide Akcan, Fuziili'nin Leyld ve Mecniin 'uyla Shakespeare’'in Romeo ve Juliet 'inin
karsilastirimasi (Dicle Universitesi, Doktora Tezi, 2021), 28.

10 Yavuz Bayram, “Karsilastirmali Edebiyat Bilimi ve Bir Uygulama”, Selcuk Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalar: Dergisi 16 (01 Aralik 2004), 3.

11 AM. Rousseau - Cl. Pichois, Karsilastirmali Edebiyat, gev. Mehmet Yazgan (istanbul: Milli
Egitim Bakanligi, 1994), 182.

2 Aytag, Karsilastirmali Edebiyat Bilimi, 7.



“1. Dus yapr (sekil) ozellikleri agisindan karsilastirma

2. Edebi tiir ve bu tiiriin ozellikleri acisindan karsilastirma

3. Edebi cevre, donem, saha ve akim acisindan karsilastirma

4. Miiellif (sdir/yazar) a¢isindan karsilagtirma

5. Edebi sanatlar, dil ve anlatim acisindan karsilastirma

6. Bakis agisi, anlatici ve hayat felsefesi agisindan karsilastirma

7. Konu, tema, mesaj, motif, tip, ana ve ara fikirler agisindan karsilastirma
8. Kiiltiirel ve sosyal yasantiyla ilgi a¢isindan karsilastirma

9. Baska disiplinlerle iliski acisindan karsilastirma ™

Karsilagtirmali incelemelerin nasil yapilmasi gerektigine dair pek ¢ok drnek
inceledik. incelememizde Feqiye Teyran’m Ey Av u Av siiri ile Fuzli’nin Su

Kasidesi’nin mukayesesini alt1 agidan karsilastirmay1 uygun gérdiik. Bunlar:

1. Sairlerin, hayatinin karsilastirilmasi

2. Sairlerin, edebi ¢evrelerinin karsilagtirilmasi

3. Siirlerin, (dis)sekillerinin karsilastirilmasi

4. Siirlerin, konu ve ana fikirlerinin karsilastirilmasi
5. Siirlerin, dil ve tislGplarinin karsilagtirilmasi

6. Siirlerin s6z sanatlarinin karsilastiriimasi®*

Yukarida verdigimiz alti maddelik karsilastirma seklinin siirler i¢in uygun bir
yontem olacagl kanaatindeyiz. Yavuz Bayram’in Baki ile Taslicali Yahya’nin
gazellerini kiyaslarken kullandigi bu yontemi bizde Feqiye Teyran’in Ey Av u Av siiri

ile Fuzili’nin Su Kasidesi i¢in kullanacagiz. Biz bu alti maddelik karsilastirma

13 Bayram, “Karsilastirmali Edebiyat Bilimi ve Bir Uygulama”, 3.
14 Bayram, “Karsilastirmali Edebiyat Bilimi ve Bir Uygulama”, 12.
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tasnifini yaptiktan sonra tablolar {izerinde sayisal verilere dayanarak eserlerin benzer

ve farkli yonlerini aktaracagiz.

2.2. Klasik ve Halk Edebiyatimizda Metinler Arasihik

Metinler arasilik, klasik ve tasavvufi edebiyat agisindan en miimbit
alanlardandir. 20. yy’dan itibaren metinler arasilik klasik ve tasavvufi edebiyatimizda
en 6nemli kuramlardan olmustur. Metinler arasilik cagdas edebiyatimizda oldugu gibi
klasik ve tasavvufi edebiyatimizda da yeni ¢alismalara zemin hazirlar hale
getirmektedir.'® Belagat kitaplar1 acisindan bakildiginda metinler arasilik, hazir bir
calisma hakkinda yapildiginda “hirsizhik”*® olarak gériilsede belli bir usiille yapilan
metinler arasilik ¢alismalar1 normal karsilamis hatta estetik ve sanatsal birer ¢alisma

olarak kabul gérmiistiir.

Metinler arasilik ¢alismalarinda alinti, bazen bir goriisii desteklemek veya bir
goriisii aciklamak i¢in yazar tarafindan kullanildgi goriliir. Alinti direk goze
carpmaktadir. Ancak alinti, alindig1 metinde yeni anlamlar kazanarak ge¢mektedir.
Boylece metinler arasilik gerceklesmis olur.!” Yani alinti, “kopya” veya “calint1”
degildir. Bir gorlisii veya diisiinceyi delillendirmek amaciyla basvurulan “Gnceki
fikir”dir. Dolayisiyla metinler arasilik fikrin zamanla farkl: fikirler i¢erisine biiriinerek
gelismesi ve degismesidir. Diisiincelerin kartopu misali gibi farkli fikirlerle

etkilendik¢e giiclenmesidir.

Metinler arasilik aslinda Islam edebiyatinda karsimiza genellikle ¢tkmaktadir.
Mesela sair ve yazarlar kendi diisiinlerini kuvvetli gostermek adina sik sik ayet ve

hadislerden alint1 yapmaktadirlar. Ayni sekilde baz1 sairler, baska sairlerin misra ve

15 G. Gonca Gokalp Alpaslan, “Metinlerarast {liskiler Isiginda Cemal Siireya Siirinin Bilesenleri”,
Journal of Turkish Studies 4/\Volume 4 Issue 1-1 (29 Agustos 2024), 435463.

16 M. Ali Yekta Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi: Belagat (Gokkubbe, 2010), 243.

17 Ramazan Sarigicek - Hasan Kavruk, “Metinlerarasi iliski Baglamida Niyaz-i Misri ile Ahmed
Kuddasi’nin ‘Dost Dost’” Redifli Siirleri”, AKRA Kiiltiir Sanat ve Edebiyat Dergisi 8/22 (30 Eyliil
2020), 261-262.
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beyitini kendi siirlerinde kullanarak “tazmin” yapmaktadirlar. Atasdzlerini kendi
diisiincelerini  pekistirmek adina siirlerinde kullanan saiirler “irsal-r  mesel
yapmaktadirlar. Metinler arasilik igine alinabilen irsal-: mesel, tazmin, telmih, tevriye,
terbi’, tahmis, tesdis, tesmim ve tasir vb. sanatlar Islam edebiyatinda

kullanilmaktadir.'®

Yine metinler arasilikta ciddi bir metni alayci bir sekilde aktarmak olan
yanilsama,®® Klasik Tiirk edebiyatindaki nazirelerin zidd1 olan nazikelere oldukca
benzemektedir. “Ayrica klasik edebiyatimizda kindye, tevriye, ihdm gibi sanatlar da

anistirma adi verilen metinler arast kavramin icinde ele alinabilir.”*°

Yukarida bahsettigimiz sanatlarin yaninda vezin, nazim bi¢imi, konu ve kelime
kullanimlar1 gibi ortak noktalar metinler arasiliga dahil edilebilir. Biz bu ¢alismamizi
metinler arasilik ¢ercevesinde ele alarak farkli dillerde yazilmis Feqiye Teyran’in Su
Siiri ile Fuzhli’nin Su Kasidesi nin barindirdigi konu, vezin, nazim bigimi ve edebi
sanatlar1 karsilagtirmaya calisacagiz. Bu iki siir yukarida bahsettgimiz sekilde ele

alindiginda metinler arasiliga 6rnek teskil edebilecektir.

2.3.  16. Yiizyilda Islim Edebiyati

16. yiizy1l genelde Islam edebiyatinin dzelde ise Divan edebiyatinin en zengin
donemlerindendir. Cilinkii bu donemde Fuzlli ve Feqi basta olmak tizere pek c¢ok
biiyiik sair yetismistir. 16.yiizyi1lda Tiirk Islam edebiyatinda Fuz{li ile beraber Baki,
Taglicali Yahya, Pir Sultan Abdal, Koroglu, Bagdatli Ruhi, Zati, Nefii ve Hayali gibi
pek ¢ok biiyiik sair bu dénemde yetismistir. Islimi Kiirt edebiyatinda ise Fegiye
Teyran ile beraber Melaye Cizire, Serethan, Ali Teramahi, S. Sileman Hizani, Siikri
Bitlisi gibi pek ¢ok sair 16. yiizyilda yetismistir. Hem Tiirk hem de Kiirt edebiyatinin

zirve dénemi dedigimiz 16.yiizyil islam edebiyat1 i¢in zirve dénemidir. 16. yiizyilda

'8 Sarigigek - Kavruk, “Metinler Aras Iliski”, 262. )
19 Kubilay Aktulum, Metinleraras: Iliskiler (Ankara: Oteki Yayinevi, 2000), 117.
2 Saricicek - Kavruk, “Metinler Arasi {liski”, 262.
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hem halk hem de devlet yoneticileri tarafindan sairlere duyulan ilgi ve hiirmetin de

etkisiyle bu dénemde siir zirve donemini yagamaistir.

16.ylizy1l sairlerinin ekseriyeti Arapca, Farsca, Tiirk¢e ve Kiirtge eserler ortaya
koymustur. Bazi sairler ise bazen iki bazen ise {i¢ dilde eser yazmustir. Tek bir dilde
eser yazan sairler ise siirlerinin bir beyitini veya bir misrasii farkli dilde yazmistir.?
Bu durum Feqi’de, Fuzili’de ve diger sairlerde de gériilmektedir.?? Dolaysiyla Islam
edebiyatinda cesitli dillerde eserler var olmus ve bu eserler dolayli veya dogrudan

birbiriyle miisasebet kurmustur.?®

2l Abdurrahman Adak, “Tarihi Devirlere Gore Klasik Kiirt ve Tiirk Edebiyatlar1 Arasindaki
Miinasebetler” (Erisim 15 Haziran 2024), 82-84.

22 M. Xalid Sadini, Feqiye Teyran (Istanbul: Nubihar Yayinlari, 2011), 222.

23 Adak, “Tarihi Devirlere Gére Klasik Kiirt ve Tiirk Edebiyatlar1 Arasindaki Miinasebetler”, 80.
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3. SUYUN INANCIMIZDA VE KULTURUMUZDEKI YERI

Hayatin esasi ve bilinen biitiin hayat formlarmin vazgegilmez 6gesi olan
su, anasir-1 erbaadan (toprak, su, ates ve hava) biridir.?* Su pek ¢ok medeniyette
hayatin kendisi kabul edilmis ve kendisinin var olusu ile medeniyetler var olabilmistir.
Nitekim su iizerine pek ¢ok dini, psikolojik, felsefik, mitolojik ve sosyolojik
degerlendirme yapilmistir. Ayni zamanda *‘sair, edip ve miizisyenler, su hakkinda pek

cok sey soylemislerdir.”?

Su Arapca’da “ma”, Fars¢a’da “ab” ve Kiirtce’de “av” kelimeleriyle karsilik
bulur. Neredeyse biitiin dinlerde bilhassa semavi dinlerde su kutsal kabul edilir.
Kur’an-1 Kerim’de su anlamindaki ‘ma’ kelimesi toplam altmis ii¢ ayette geger.
Kur’an’da gecen su(ma) kelimesi veya su anlamina gelen diger kelimeler rahmet?,
kevser?’, bereket?®, miijde?®, ilk yaratilis®, sifa®!, miikafat® gibi ekseriyetle olumlu
manada ge¢mistir. Kur’an-1 Kerim’de su genel gerceve itibariyle suyun evrendeki

Oonemi, suyun hayatiligi ve suya verilmesi gereken deger agikca belirtilmistir.

Kur’an-1 Kerim’de sudan bahseden pek cok ayet vardir. Ayni sekilde sudan
bahseden pek ¢ok hadis mevcuttur. Hz. Muhammed (s.a.v) suyun temizligini,

kudsiyetini ve maneviyatin1 vurgulayan hadislerinden bazilar1 soyledir:

“Ezelde Allah’tan baska bir sey yoktu. Arsi da su tizerinde idi. Levh-i Mahfiiz’da her

seyi yazdi, gokleri ve yeri yarattr.”® Hadis-i Serif’i, Kur’an-1 Kerim’in “ars: su

24 H. Bekir Karhiga, “Anasir-1 Erbaa”, TDV Isldam Ansiklopedisi (1991), 144-145,

% Necla Safa, Tasavvufi Ve Psikolojik Bir Bakis A¢isiyla Su Mucizesinin Bilimsel Incelenmesi (Dicle
Universitesi, Yiiksek Lisans Tezi, 2022), 6-9.

%6 Furkan, 25/48-49.

21 Kevser, 108/1.

2 Muhammed, 47/15.

2 Furkan, 25/48-49.

30 Enbiya, 21/30.

31 Sad, 38/42.

32 Enfal, 8/11.

3 Ebu Abdillah Muhammed b. Ismail Buhari, el- Cami ‘us Sahih (Riyad: Daru Selam, 2000), “Kitabu'l
Bedi i-1 H alk”,59.
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tizerine yaratti” ifadesiyle ayni minvalde bir anlam tagimaktadir. Hadis-i Serif’e gore

de yaratilis su ile baslamisitir.

Peygamberimiz “Muhakkak ki dfke seytandan yaratildi. Seytan da atesten
Yaratilmistir. Muhakkak ates, su ile sondiiriiliir. Biriniz ofkelendiginde su ile abdest
alsin.”3* diye buyurmustur. Paygamberimiz suyun &fkeyi gegistirdigini ve insam
sakinlestirdigini belirtmis olup suyun manevi ve psiklojik boyutuna dikkat ¢ekmistir.

Ofkeli kisinin suya mutlaka temas etmesi gerektigini belitmistir.®

“Hatalart doken zemzeme bakmak ibadettendir.” *® bu hadis 1s181nda
bakildiginda zemzem suyunun manevi bir etkisi oldugu anlasilmaktadir. Ayni
zamanda Peygamberimiz zemzem i¢menin manevi bir fayda sagladigini da

buyurmaktadir.

Hristiyanlarda vaftiz edilen kisi vaftiz sonrasi yeni bir hayata baslar. Bu vaftiz
suyu yeni bir yasam ve yeni bir baslangica kavusturur. Vaftizden onceki 0lmiistiir.
Vaftizden sonraki yeniden dogmustur. Vaftiz edilen kisi giinahtan kurtulup paklanip
armmustir.3” Ayn1 zamanda Hz. Isa’nin, Hz. Yahya’nin yanma gidip vaftiz olmas1 ve
kiliselerin ekseriyetle su kaynaklarmin tizerine kurulmasi gosteriyor ki Hristiyanlikda

suyun kutsalligi vardr.

Yahudilik inancinda da su kutsal bir yere sahiptir. Tevrat’a gore diinyadaki

bazi nehirlerin (Pison, Gihon, Dicle ve Firat) kaynagi cennet oldugu ifade edilir.®

Zerdiistlik’te de suyun kutsalligi yukarida zikrettigimiz dinlerden farklh
degildir. Zerdistliik’e gore 6len kisi direk su ile temas etmemelidir. Zira su kutsaldr.

Oliim kirlidir. Kutsallar kirletilmemelidir.3°

3 Siileyman b. Es’as es- Sicistani Ebu Davit, es- Siinen (Riyad: Daru’s Selam, 2000), 141.

% Safa, Tasavvufi Ve Psikolojik Bir Bakis A¢isiyla Su Mucizesinin Bilimsel Incelenmesi, 14.

% Ahmed b. Hanbel, el-Miisned, (Istanbul: Cagri Yayinlar1,1992), 41.

37 Mustafa Erdem, “Hiristiyanliktaki Vaftiz Anlayis1 Uzerine Bir Arastirma”, Ankara Universitesi
Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 34/1-4 (01 Haziran 1993), 133-154.

38 Kitab-1 Mukaddes, “Yaratilis”, Yaratilis, 10-14 (Istanbul: Yeni Yasam Yayinlari, 2011), 2/3.

% Nevfel Akyar - Siileyman Sayar, “Zerdiisti Cenaze Geleneklerinde Diializm”, Balikesir Ilahiyat
Dergisi 4/2 (20 Aralik 2018), 60.
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Suyun kutsalligi Sihizm, Budizm, Taozm ve Hinduizm gibi pek ¢ok beseri
dinde de mevcuttur. islam’da suyun miibarekligi ve azizligi Islim temel kaynaklarinda
gectigi gibi IslAm’in fer’i kaynaklarinda da ge¢mektedir. Suyu edipler ve sairler
yazilarina, miizisyenler giiftelerine ve bestelerine miikemmel bir sekilde islemislerdir.
Suyun azizligi ve yiiceligi sanat dilinde var oldugu gibi halk dilinde de var olmustur.
Soyle ki; ““su gibi aziz ol’’, “‘su gibi berrak’’, “su gibi ezberlemek’’ vb. ifadeler sik¢a

kulaklarimizin duydugu ciimlelerdir.

3.1.  Suyun Kiirt ve Tiirk Edebiyati’ndaki Yeri

Biiyiik sairler yasadiklar1 manevi hazlar1 ve duygularn ifade edebilmek i¢in siir
diline bagvurmuslardir. Sairler duygularini ifade edebilmek icin ¢esitli metaforlar
kullanmislardir. Edebiyatimizda su, en sik kullanilan metaforlardandir. Su, Divan
siirinde bazen sevgilinin boynu, bazen etrafi habis duygulardan arindiran nesne ve
bazen ise sevgilinin kat1 gonliinii yumusatan bir ara¢ olmustur. Tasavvuf edebiyatinda
su, sevgiliye ulagsma arzusunda olmak isteyen ve bunun igin yollara diigsen asig1 temsil
eder. Yine tasavvuf edebiyatinda su, bazen abidi, bazen ise diinyanin gelip geciciligini

simgeler.*

Biiyiik Divan edebiyati sairlerimizden olan Baki, diinyanin gelip geciciliginin
suya teffekkiir edilerek bakildiginda anlasilabilecegini su metaforunu kullanarak su

sekilde beyitinde aktarmistir:

“Pir-i tarikat bana bu sozi togru didi
Cisme libds-1 fend émre akarsu didi.”
‘Tarikat piri (seyhi) bana su dogru sézii soyledi;

Bedene fani elbise, 6mre de akarsu dedi.”**

40 Safa, Tasavvufi Ve Psikolojik Bir Bakis A¢isiyla Su Mucizesinin Bilimsel Incelenmesi, 71.
41 Safa, Tasavvufi Ve Psikolojik Bir Bakis Acisiyla Su Mucizesinin Bilimsel Incelenmesi, 63.
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Su metaforunu kullanan bir diger sairimiz Hayali Bey, siirekli g6z onilinde
olanin kiymeti bilinmedigi gibi fark edilmesi de zorlasigimi ifade etmek i¢in su

metaforunu kullanmistir. Hazinler ve degerli seyleri “derya” ifadesi le aktarmistir.

“Cihan-ara cihdn icindedir daray: bilmezler
O mdhiler ki derya icredir derydyt bilmezler.”
“Cihan stisleyen cihanin igindedir, stisleyeni bilmezler

O baliklar ki denizin icindedir, denizi bilmezler. *

Siirlerinde suyu metafor olarak kullanan sairlerden biri de Ahmed-i Hani’dir.
Ahmed-i Hani siirlerinde suyu bazen temizlenme araci bazen ise ilahi maksada ulagma

araci aract olarak gérmiistiir.

“Saqi! Tu biréje camé mina
Ava ku dikit demiré bina”
“Saki! Yaldizli kadehe sarap dokiip doldur

Kalp géziinii acip aydinlatan su iste odur.”*

Yine Ahmed-i Hani Mem u Zin adli eserinde Zin’e asik olan Mem’in su gibi
sevdigine akip gittigini aktarmaktadir. Yani servi Zin’dir. Serviye dogru akip giden su

ise Mem’dir. Soyle ki:

“Béhiy kete ber piyan i1 bégay
Serwé ku gihiste ber piyan av”
“Suurunu yitirip ayaginin dibine yigild1

Béylece servinin ayagina dogru su akti.”**

42 Ayse Biiyiikyildinm, “Kiiltiiriimiizde ve Edebiyatimizda Su”, Geleneksel Tiirk Sanati’'nda ve
Edebiyatimiz’da Su. (Ankara: ASKI Genel Miidiirliigii Yayinlari, 2013), 40.

43 Kadri Yildirim, Ehmedé Xani 'nin Fikir Diinyasi, ed. Davut Ozalp (Istanbul: AKYAD, 2011), 83.
4 Yildirim, Ehmedé Xani nin Fikir Diinyast, 178.
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Melayé Ciziri de aynm sekilde siirlerinde su metaforunu kullanarak duygularimi
aktarmistir. Melayé Ciziri yazdig1 gazellerin sevgilinin agkindan dolay1 oldugunu ve
suyun akmasi gibi yazdig1 gazellerinde su misali akip gittigini ifade etmektedir. Yani

sahip oldugu ask, Melayé Ciziri’ye ¢okg¢a gazel yazdirmaktadir.

Yine aymi sekilde Melayé Ciziri sevgilinin karsisina ¢iktiginda dayanamayip
yere serildigini vurgularken suyun sekil tutmaz yapisina atif yapmaktadir. Nasil su

dokiiliip akiyorsa Melayé Ciziri de sevgilinin karsisinda yere y1gilmaktadir.

“Neyseker it démduré da me bi desté suré
Cam i gedeh sibet av lew me rewan tén xezel”
“Selvi boylu, inci yiizlii sevgili, miibarek eliyle sundu bize

Iemedeyiz su misali, ondandir dilimizden akar gazeller.”*

“Lew heriftim ez ji meylé subheté sehlé we seylé
Muhbet i1 ‘igqa te Leylé ez kirim yekser pilox”
“Kayan toprak, akan su misali yikilip kaldim éniinde

Bir kor atese cevirdi beni ey Leyla senin bu askin. "*®

Yukarida Orneklendirdigimiz gibi pek ¢ok sair su metaforunu kullanarak
duygularini ifade etmistir. Yukarida ismini zikrettigimiz sairler disinda Fuzili, Feqiye
Teyran, Yunus Emre, Mevlana, Yayha Bey, Ali Hariri gibi daha niceleri su metaforunu

kullanarak duygularini dile getirmislerdir.

Suyun edebiyatimizda bu denli 6nemli bir yere sahip olmasmin birden ¢ok
sebebi vardir. Ancak bizce suyun edebiyatimizda bu denli yer almasinin temelinde iki

sebep vardir. Birincisi Islam dininin suya verdigi degerdir. Ciinkii pek ¢ok ayet ve

4 Melayé Ciziri Divan, ¢ev. Osman Tung (Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yayinlari, 2012), 124.
4 Melayé Ciziri Divan, 81.
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hadis suyun mahiyetinden, 5neminden ve kudsiyetinden bahsetmektedir.*’ Ikincisi ise
suyun yapist ve hayatiligi ile ilgilidir. Ciinkii su, canlinin var olmasinin baslangici
oldugu gibi canlinin hayatin1 devam ettirmesinde de en 6nemli faktordiir. Bu kadar
onemli olan suyun edebiyatimizda énemli bir yere edinmesi gayet normaldir. Ayni
sekilde suyun berrakligi, akiskanligi, temizleyiciligi ve kudreti suya farkli anlamlar
yiiklenmesine sebep olmus ve zamanla sembol varlik haline gelmistir. Bu ¢ergeveden
ele alindiginda duygularin sembolize edilisine biiyiik katki saglayan suyun, sairlerimiz
siirlerinde sik¢a kullanmas1 dolayisiyla suyun edebiyatimizda bu kadar 6nemli bir yere

sahip olmasi1 gayet normaldir.

47 Muhammed, 47/15; Furkan, 25/48-49; Enbiya, 21/30; Sad, 38/42; Enfal, 8/11.
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BIiRINCi BOLUM

SAIRLERIN HAYATI VE EDEBI KiSiLIKLERI

Fuzili ve Feqiye Teyran ayn1 donemde yasamis Islam edebiyatinin iki nemli
ismidir. Feqi ve Fuzili iyi tahsil gormiislerdir. Zekalar1, dilleri ve kalemleri keskin
ender sahsiyetlerdendirler. Bu sebeptendir ki 6liimlerinden sonra yiizyillar gegmesine
ragmen isimleri ve eserleri giiniimiizde de tazeligini korumaktadir. Toplumun
meselelerini dert edinmis ayn1 zamanda hem dini hem tasavvufi hem de edebi anlamda
onde olan isimlerdendir. Isimleri Muhammed olan bu iki sairin isimlerinin ortak
olmasi gibi eserlerinde de ortak noktalar mevcuttur. Ikisi de “Su” konusu hakkinda
siitler yazmustir. Ikisinin de toplum tarafindan taninirligs hala devam etmektedir. ikisi
de eserlerinde Allah ve peygamber sevgisini cokca islenmistir.  Ikisi de
donemlerindeki problemlere duyarsiz kalmamis ve ele aldiklar1 konular1 kendilerine

has bir sekilde ele almistir.

1.1. Fuzili’nin Hayati ve Edebi Kisiligi

Fuzili’nin adi Muhammed’tir. Babasinin adi Stileyman’dir. Fuzdli pek ¢ok
bilimsel arastirmaya konu olmasina ragmen hayati ile ilgili bilgiler kisithdir.
Fuz@li’nin ne zaman ve nerede dogdugu Kkesin degildir. Her ne kadar bazi kaynaklar
onun Bagdat civarinda dogdugunu soyleseler de belli bir yer ve tarih tizerinde ittifak
etmezler.*® Ancak genel itibartyla Fuzdli’nin dogum yilinin 1480-1510 yillar1 arasinda
oldugu ve dogum yerinin ise Irak oldugu anlasilmaktadir. Fuzali hakkindaki bilgilere,

Fuzili’nin kendi eserleri {izerinden veya suara tezkireleri lizerinden ulasabiliyoruz.

Mesela bazi tezkirelerde Bayat asiretinden oldugunun séylenmesi Fuzili’nin
ikt ile ilgili tartigmalar1 da beraberinde getirmistir. Hursid Efendi Seyahatname-i

Hudid adli eserinde Fuzlli’nin Kiirt kokenli Bayat asiretine mensup oldugunu

8 Abdulkadir Karahan, “Fuzili”, Ansiklopedi, TDV Isldam Ansiklopedisi (1996), 240-246.
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soylerken,*® Fuad Képriilii ise Fuzili’nin Oguz boyuna bagli Bayat asiretine mensup
oldugunu ifade eder.®® Bazi arastirmacilar ise Fuzili’ye ait Hadikatu ’s-Sii ‘eda adl
eserin mukaddimesinde “Tatar asilli” oldugu yo6niindeki ibarenin “Tiirk” anlaminda

kullanildig1 seklinde yorumlamaktadir.>

Fuzili’nin Arapga, Farsca ve Tiirkge eserleri mevcuttur. Bazilart sunlardir;
Leyla vii Mecnun (Tiirkce), Husn 7 lsk (Fars¢a), Beng ii Bade (Fars¢a), Matla 'ul Itikad
(Arapga) ve Rind # Zahid (Tirkge)’dir. Kendisinin bu {i¢ dile hakim olmasi, keskin
zekasi ve tahsil ettigi yiiksek ilimler sayesinde Irak, iran, Horasan ve Anadolu’da
sevilen bir sair haline getirmistir. Ayn1 zamanda Fuz(li’nin Kiirtce eserleri oldugu
hakkinda tartismalarda mevcuttur.5> Nitekim Asik Celebi Tezkire’sinde Fuzdli i¢in
“Vilayet-i Bagdad ve Diyarbekir ziirafdsimn nesideleri anun ingadidir”>® ifadesini
kullanmast Fuzili’nin Diyarbakir ve Bagdat cevresinde taninip ve siirlerinin

sevildigini gostermektedir.

Fuzili, kendisinin neden “FuzGli” mahlasinmi kullandigin1 Fars¢a Divani’nda
anlatir. Kendisi nasil bir mahlas secerse se¢sin bir siire sonra bagkalarinin da o sectigi
mahlasi kullandigini goriir. Ve bu durumun ilerde karisikliga sebebiyet verecegini
diisiiniir ve endigelenir. En sonunda gereksiz, bos ve malayani s6z kullanan anlamina
gelen “Fuz(li” mahlasini secer ki baska kimse o sectigi mahlasi kullanmasin. Boylece
bu endisesinden kurtulur. Ayrica “Fuzdli” kelimesinin erdemli, biiyiikk ve yiice
anlamlarina geldigini ve bu ifadelerinin de kendisine yakistigini ifade eder. **

Fuzili’nin her iki amacini da yerine getiren “Fuz(li” mahlasi bu sekilde olusur.

49 Mehmed Hursid Pasa, Seyahatnamei Hudud, cev. Alaattin Eser (Simurg Yayinlari, 1997);
Abdulhakim Kiling, Fuzuli Divan: (istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanligi, 2021), 20.
50 Fuad Képriilii, “"Fuzdli”, Islim Ansiklopedisi”, Fuzuli (Istanbul: Milli Egitim Basimevi, 1947),
687; Haluk Ipekten, Fuzuli; Hayati, Edebi Kisiligi Eserleri Ve Bazi siirlerinin A¢iklamalar: (Ankara:
Atatiirk Utiniversitesi Yaynlari, 1973), 15; Hamide Demirel, The Poet Fuzuli (Ankara: The Ministry
of Culture, 1991), 40-41.

51 Karahan, “Fuzili” (1996).

52 Fahri Karaca, “Berawirdkiriek L1 Ser Qesideya Avé ya Fizili ( Helbesta Ey Av G Avé ya Feqiye
Teyrani j1 Aliyé Hémana Avé ve”, Bingil Universitesi Yasayan Diller Enstitiisii Dergisi 7/113 (16
Aralik 2021), 11; M. Zana Karak, “Bandora Fuzili li ser Pertew Begé Hekkari: Minaka Xezela ‘Her
Nebit Ya Reb’”, The Journal of Mesopotamian Studies 6/1 (31 Mart 2021), 104-105.

53 Karahan, “Fuzili” (1996).

% Karahan, “Fuzili” (1996).
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Fuzili Akkoyunlular, Safeviler ve Osmanli hakimiyetini goren bir sairdir. 1508
yilinda Bagdat’1 fetheden Sah Ismail’e Beng 7i Bdde adli eserini ithaf etmistir. Safeviler
déneminde Bagdat Valisi Kiirt Reisi Ibrahim Han Musullu’ya da bu eserinde dvgiiler
yapan Fuzili, Ibahim Han’nin himayesine girmistir. ibrahim Han vefat edince Hille’ye
gitmistir. 1534 yilinda ise Kanuni Sultan Siileyman Bagdat’1 alinca Fuzili, Kanuni’ye

bir kaside yazmigtir. Fuzli’nin Kanuni’ye yazdig1 bir beyti 6rnek verelim:

Sdh-1 din Sultan Siileyman-i sa ‘@det-mend kim
Kesb ider hulk-i hosindan niizhet-i etvar giil
(Dinin sahi, saadetli Sultan Siileyman ki giil,

Onun hos ahlakindan latif ve zarif tavirlar kazanr.)>®

Kanuni Sultan Siileyman’a ve onunla sefere katilan baz1 komutanlara kasideler
yazan Fuzlli’ye dokuz akgelik bir maas baglaninca kendisi bunu begenmeyip

Sikayetname adli eserini kaleme almistir.

Fuz@li’nin eserleri edebi maharetine biiyiik bir taniklik etmektedir. Kendisine
has dili ve iislubu sayesinde Fuziili’nin etkisi asirlarca devam etmektedir. Kendisinden
sonraki donemlerde bile eserleri canli kalmay1 bagarmistir. Ve gliniimiizde siirlerinden
bazi kesitler halk arasinda okunmaktadir. Sikdyetname’ deki bir beyti 6rnek olarak

verirsek Fuzili’nin zamanlar 6tesine de hitap ettigi goriilecektir.
Seldm verdim riigvet degil dediler almadilar.

Hiikiim beyan eyledim fayda vermez dediler miiltefit olmadilar

5 Ebubekir S. Sahin, “Sairle Sultan Arasinda ‘Iltifat’: Fuzuli’nin Kanuni Medhiyeleri”, Canakkale
Arastrmalart Tiirk Yilligi 16/24 (27 Nisan 2018), 395.
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Fuzili eserlerinde sade bir dil kullanip ve dilin sadeligini savunur. Ancak
Fuzlli’nin kelime tekrarlarint miikemmel bir sekilde kullanmasi, ayn1 kelimelerden
cok farkli anlamlar1 c¢agristirmasi ve {istlin bir belagat yetenegine sahip olmasi
eserlerinin iizerinde defalarca miitalaa etmeyi zorunlu kilar. Bu sebepten sadelikte
estetigi, estetikte fikriyati, fikriyatta miitalaayr birbirine uyumlu bir sekilde ustalikla

isler. Bu da Fuzili’ye caglar1 asan hakli bir iin kazandirmstur.

Ornek verecek olursak:

“Mey gerci safd verir dimaga
Akdug icin diiser ayaga”®
(Gergi sarap insani neselendirir

Ama akic1 oldugu icin ayaga diiser)

Edebiyatta ayak kelimesinin iki karsilig1 var. Birincisi organ olarak bildigimiz
ayak digeri ise kadeh anlamina gelmektedir. Sair burada tevriye sanatini kullanarak bir
climlede kullandig1 ayak kelimesini iki manayr da cagristirarak vermistir. Ayni
zamanda sarabin akiskanligindan dolay1 bulundugu yere diismesi ve sarabi igenin ise
sonu el ayaga diismek manasma geldigini de belirtir. Iste goriildiigii gibi Fuzili

kelimelerle miikemmel oynayan kalemi sivri ve zekasi keskin bir edebi kisiliktir.

Fuzlli’yi etkileyenler sahislar arasinda Necati, Ali Sir Nevai, Hafiz-1 Sirazi,
Genceli Nizami, Molla Cami, Sa‘di-i Sirazi gibi sairler vardir.>” Ancak sunu da kabul
etmek gerekir ki Fuzili etkilendigi bu sahislardan bazilarint her ne kadar selefi olarak

tanimlasa da FuzGli’nin sahip oldugu hakli {in ve yazdigi eserler ¢iragin ustayi

% Muhammet Nur Dogan, Fuzuli Leyla Mecnun Metin ve Diiz Yaziya Ceviri Notlart ve Agiklamalar
(istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2000).

57 Veysel Elkatmus, ““Etkilenme Endisesi Cercevesinde’ Hafiz - Fuzili Karsilastirmas1”, Bayterek
Uluslararast Akademik Arastirmalar Dergisi 1/2 (31 Aralik 2018), 195.

23



gectigine biiyiik bir delildir. Fuz(li Arapca, Fars¢a ve Tlirkce eserler ortaya koymustur.
Dolayistyla Fuzili’yi etkileyen Fars¢a veya Arapca siirler yazan sairlerin olmasi gayet
dogaldir. Ciinkii Fuzili, Tiirkce siir bilgisi disinda Arapga ve Farsga siir bilgisine de
oldukca hakimdi ve bu konuda iyi bir egitim de gérmiistiir. Dolayisiyla kendisinden

onceki sairlerden etkilenmesi de gayet tabidir. Mesela:
“Gormemigtir gerci kimse cdn bedenden gittigin

Iste ben gordiim ki simdi kendi canimdir giden”

“Gerg¢i kimse canin bedenden gittigini gormemistir

Iste ben simdi gordiim ki kendi canimdir giden. "®

Fuzlli’nin yukaridaki beytinin ikinci misra‘l, Sa‘di Sirazi’nin

“Her tiirlii s6z (konusma) canin bedenden gittigini soyler.

Iste simdi kendi gozlerimle gordiim ki canim gidiyor. ™

beytinin ikinci musrar ile neredeyse tamamen aynidir. iran edebiyatma hakim olan
Fuzlli’nin, Sa‘di’nin bu beyitinden habersiz oldugu sdylenemez. Yine ayni sekilde
Fuzili lizerinde etkili olan bir diger sair Hafiz’dir. Fuzali, kendisinden yaklasik yiiz

elli y1l 6nce yasamis Hafiz-1 Sirazi’nin beytine ¢ok benzer bir beyit kaleme almstir.
“Bir peri ziilfiin tutup halinden aldin kam-1 dil

Tut ki Cin miilkini tuttun Hind'den aldin harac”

%8 Elkatmis, “Hafiz - Fuzili Karsilastirmasi”, 196.
%9 Elkatmis, “Hafiz - Fuzili Karsilastirmasi”, 196.
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“Peri gibi bir giizelin saglarindan tutup, yiiziindeki bene bakip zevk almak;

Cin miilkiinii zapt edip, Hint 'ten hara¢ almak gibidir.”"®

Fuzili’nin beytinin son misra ‘1 ile ayn1 anlami igeren Hafiz’in beyti de soyledir:
“Senin iki suh goziin, Hita ve Habes iilkelerini birbirine katmus.

Magin iilkesiyle Hind diyari, senin ziiliiflerine harag¢ vermis.

Fuzili’yi etkileyen sahislarin beyitlerini daha fazla vererek Fuz{li’nin beyitleri
ile kiyaslamaya gerek duymadik. Ciinkii yukarida verdigimiz iki 6rnegin meselenin
hasil olmasi i¢in yeterli oldugu kanaatindeyiz. Fuzili, etkilendigi sahislarin beyitlerini
kendi siirlerinde kullanmigsa da kullandigi bu beyitleri keskin zekasi ve kivrak

kalemiyle yeni bir boyuta tasimistir.%?

Fuzili ilk egitimini miiftii olan babasindan almistir. Daha sonra Rahmetullah
adli hocasindan ilim tahsil etmistir. Eserleri incelendiginde kendisinin matematik,
astronomi, felsefe, hadis gibi pek ¢ok alanda bilgi sahibi oldugu goriilmektedir. Fuzali
ilimsiz sairi temelsiz duvara benzeterek ilmin edebiyat konusunda ne kadar biiyilik

Ooneme sahip oldugunu belirtir.** Kendisine bazi kaynaklarda “Mevlana” denilmesi de

onun ilmi agidan yiiksek bir sahsiyet olduguna ek bir delildir.%*

Maiset sikintisi ve hayatin pek c¢ok zorlugunu ceken Fuzili bulundugu
bolgeden ayrilmak istemisse de bunu yapamamistir. Bulundugu bdlgenin ¢ok 6tesine

gidememigtir.

60 Elkatmus, “Hafiz - Fuzli Karsilagtirmas1”, 196.

61 Elkatms, “Hafiz - Fuzli Karsilagtirmas1”, 198.

62 Hasibe Mazioglu, Fuzuli - Hafiz / Iki Sair Arasinda Bir Karsilastirma (Ankara: Tiirk Tarih Kurumu
Yayinlari, 1956), 356.

8 Haluk IPEKTEN, Fuzuli; Hayat:, Edebi Kisiligi Eserleri Ve Bazi siirlerinin A¢iklamalar, 18.

84 Kiling, Fuzuli Divani, 19.
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Fuzuli ister isen izdiyad-i riithe-i fazl
Diydr-1 riimi gozet terk-i hak-1 Bagdad et
(Fuzuli, degerinin mertebesi artsin istersen

Anadolu diyarma gitmeye bak, Bagdat topraklarini terk et)®

Fuzili 1556 yilinda Irak’ta biiyiik 6liimlerle neticelenen veba salginindan
dolay1 vefat ettigi ve mezarinin ise Kerbela’da oldugu rivayet edilmektedir. Ancak
6liim tarihi konusunda tam ittifak saglanmis degildir. Fuzili’nin Bagdat, Necef, Hille
ve Kerbela bolgesinde yasadigi bilinmektedir. Mezarinin ise Kerbela’da bir Bektasi

tiirbesinde oldugu tahmin edilmektedir.

1.2. Feqiye Teyran’in Hayat1 ve Edebi Kisiligi

Asil adi Muhammed olan Feqiye Teyran’in Babasinin adi Abdullah’tir. Van’in
Bahgesaray (Muks) Ilgesi’nin Kartal (Verezor) kdyiinde dogmustur. “Dilo Rabe”
siirindeki bir beyitinde kendi yasini ve o zamanki yili vermesinden hareketle dogdugu

yilin 1561 oldugu sonucu ¢ikarilabilir.
M 7 H hefté felek ¢in

Ji hicreté dewr gelek ¢iin

Sal hezarii ¢il it yek ¢in

Ev xezel hate diyaré.®®

65 Metin Samanct1, “Fuzili’nin Siirinde Onemli Bir Anahtar Kavram: Toprak”, Akademik Dil ve
Edebiyat Dergisi 1/1 (31 Aralik 2017), 53.
% M. Xalid Sadini, Feqgiye Teyran Divani (Istanbul: Nubihar Yayinlari, 2011), 43.
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(Muhammed yetmisini gegerken

Pek ¢ok devran akip giderken
Y1l bin kirk biri de gegerken

Meydana geldi bu gazel)

Feqi’nin Bahgesaray (Muks)’li oldugu ve bazen de siirlerinde Muksi lakabini
kullandigin1 biliyoruz. Dolayisiyla Feqiye Teyran’in dogum yeri hakkinda ihtilaf
yoktur.

Muksi dibe: Avé we bii
Péyxemberan aqil hebu
Qet hevceé pirsan nebii

Wan dest gihabii suhbeté®’

(Muksi derki: Evet su oyledir.
Peygamberler akilliydi.
Onlar soru sormaya muhtag degillerdi.

Onlar ilahi sohbetlere ulagsmisti.)

Siirlerinde kullandigi mahlaslar bazen degisiklik gostermektedir. Isminin
sessiz harflerini yani Mim—-He veya Mim- He- Dal harflerini mahlas olarak

kullanmigtir. Mim — He harflerini Mihemede Hekkari olarak taninmasiyla kullandigi

87 Sadini, Fegiye Teyran Divani, 120.
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tahmin edilmektedir.®® Zira Bahgesaray (Miks) o donem Hakkari’ye bagliydr. Mim —
He — Dal harflerini kullanmas1 ise Muhammed isminin sessiz harflerini kullanmasi ile

ilgilidir.

Muhammed’in kullandig1 diger mahlaslar “Miksi”, “Mir Mihé”, “Gerok”, ve
“Feqi” mahlaslaridir. Feqi talebe anlamina gelmektedir. Feqi mahlasi halk arasinda en
bilinen mahlastir. “Teyran” (kuslar) mahlasi kuslara ilgi duymasi ve siirlerinde kuslara
cok yer vermesi sebebi ile halk tarafindan verildigi sdylense de Sadini buna itiraz
ederek Feqi’nin bizzat kendisi “Ez Cibéjum” siirinin son kitasinda “Feqiye Teyran”

(kuslarin dgrencisi) mahlasini kullandigini sdyler.

Muhammed’in Feqiye Teyran ismini nasil aldigi ile ilgili halk arasinda dolasan
pek cok hikdye vardir. Bazi hikdyeler tamamen efsunlu bir anlatima sahiptir. Baz1
arastirmacilara gore ise “Feqi” ismi onun sahip oldugu ilimden, “Teyran” ismi ise
Feridiid-din-i Attar’in Mant:iku’l-Tayr isimli eserinden geldigidir. Ancak Feqi’nin,
Feridiid-din-i Attar’dan etkilenip bu ismi kullanmasi pek miimkiin géziikmiiyor. Zira
kendi doneminde kuslara ilgi duyan biri olarak bilinmesi ve eserlerinde ¢okca

kuslardan bahsetmesi “Teyran” isminin olusmasindaki en biiyiik sebeptir.

Yasar Kemal, Fegiye Teyran isminin nasil olustugu ve onun hayat hikayesini
halktan alintilayarak kendisine has muazzam tasviriyle Karincamn Su Ictigi Bir Ada

Hikayesi 2 adli eserinde aktarmustir.

"Feqiye Teyran aslinda bir Kiirt emirinin ogludur. Niifuz sahibi olmak, emirlik yapmak
varken o, bunlari bir kenara iterek hayatini efsanevi bir kusu gérmeye adar. Yillarca
Mezopotamya'da ayak basmadik yer birakmaz. Ziyaret etmedigi kéy, kusu bulmak igin
sormadik kisi, bilge, dengbéj birakmaz yorede. Ugradigi yerlerin hepsinde ilgi
gormiis, insanlar Feqi've azik, giysi, yatacak yer vermis, muradina ermesi igin ona
dua etmis ve iyi dilek temennilerini sunmuglar. Herkes Anka kusu hakkinda ona

bildiklerini soyler. Yine efsanelere gore bir¢ok insan da bu kusu bulmak adina yola

68 Ahmet Ozel, “Feqiye Teyran”, Fegiye Teyran (TDV Web: TDV islam Aragtirmalart Merkezi,
2020).

8 Sadini, Fegiye Teyran Divani, 416.
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ctkmig; ama hi¢ kimse bu emeline ulasamamis, bu ugurda ¢ogu harap olmus veya

kaywplara karismistir.

Feqiyillarca bu kusu bulmak adina gezinir de gezinir. Giinlerden bir giin, mavi
bir kugs goriir. Oyle ki o kusun ihtisamindan her yer maviye kesilmis, sonra apak bir
kus daha goriir. Bu kug, Feqi'nin basimin etrafinda ii¢ kez dolasiwr, halka ¢izer, sonra
gozden kaybolur. Artik Feqi, muradina ermis; nicelerinin ugrunda éliime razi oldugu
bu yolculugun semeresini elde etmistir. Kuglarin adeta mesken ettigi bu yurtta Feqi
w1l 151l parlayan, oyle ki isiklarinin siddetinden gozleri kor eden kuglari bulur,
heybesine alir. Gel gor ki bu kuslar Feqi'yi kor etmezler; hatta tam aksine Feqi'nin
icini 1stkla doldururlar. Artik Feqi'nin yiiregi mutluluk dolup tasar. O, vuslatina

ermistir.

Insaniistii sabrt sayesinde kuslarin aklina/diline vakif olur. Onlar: anlar,
hisseder ve arkadag olur kuslarla. Sonunda Anka kusunun sesini duyar. Bu éyle bir
sestir ki, siddetinden adeta tas kesilir Feqi. Yiiregi bir yonden korkuyla, bir yonden
ona vasil olma heyecanmiyla dolar. Oldu olast béyle ses duymamistir, duyanlara da

sahit olmamistir. Bu bir ermislik mertebesidir.

(Tasavvuf'ilmine gére bu mertebeye erenler dsikltk makamina nail olmuslardwr. Onlar,
giile hasret biilbiil diye nitelenen giizelligin adresi olurlar bu mertebeye ermekle...)
sonrasinda Dengbej olur, kendisi icin kaval ve saz aramwr. Aradigi bu esyalart
Bagdat'ta bulur. Bu siralarda iinii, sohreti tiim Mezopotamya'da duyulmustur. Gittigi

her yerde dsik, dewres, dengbej Feqiye Teyran diye bilinir.

Kavalin yanik ezgileri ve Anka kusunun biiyiileyici, mest edici sesinin etkisiyle
ask menbainda pir pir ucan yiiregi, diline Isa'min nefesi misali diriltici besteler olarak
akar. Dinleyenler lal kesilir, cezbe hdsil olmus, miknatisin ¢ekim alanina girmis
metaller misali kimildayamazlar; ¢iinkii ask ehli Feqi'nin soziiniin ve ezgisinin hayrani

kesilmislerdir.

Yillar sonra babasinin konagina doner Feqiye Teyran. Mezopotamya'da adini
duyan herkes kendisini dinlemeye gelir. Yillarca bu ydrelerde Feqiye Teyran'in

sitranlart séylenmis/ soylenmekte ve soylenecektir, bu sirada kendisi hirka giymis,
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takva elbisesi igcinde kemale ermis, Stinnet-i seniyyeye ittiba icin sakal birakmus, yiizii

secde iziyle ve gonlii hidayet nuruyla nurlanmistir...

Her fani icin hak olan, tiim éliimliiler icin kaginilmaz olan nihayet gelmis ve
Feqi de oliim dosegine uzanmistir. Feqiye Teyran oliimiinden dnce yeryiiziinde ne
kadar kus varsa toplamir. Insanlar hayret ve dehset dolu gozlerle manzaraya sahitlik
ederler. Derken kimsenin bakamadig, isildamaktan bembeyaz kesmis bir kus Feqi'nin
yamna gelir. U¢ kez onun basimin etrafinda doner ve halka yapar. Feqi Teyran,

béylece Hakk in rahmetine kavusur. ™

Feqiye Teyran’in hayatiyla ilgili pek ¢ok hikaye vardir. Yukarida da goriildiigi
gibi hikayelerin hepsinde de Feqi’nin ilmi ve ihsani vurgulanmaktadir. Ancak su
unutulmamalidir ki Feqi, sadece bir dengbej degildir. O bir alim, mutasavvif, abid ve
dervistir.  Onu salt bir ozana indirgemek onun maddi ve manevi sahsiyetini
tanimamaktir. Onu bir biitiin olarak kabul etmek lazimdir. Bazilar1 Feqi’nin sadece
ozanlik kismryla ilgilenmektedir. Feqi’nin olusturdugu zenginligin sadece kiiltiirel
alamin1 benimserler. Onu Islami kimliginden siyirarak sadece bir edip olarak

gormektedirler.

Bazi cevreler Feqiye Teyran’in dini ve tasavvufi yoniinii tam manastyla
bilmediklerinden, miras olan bu kiiltiir ve medeniyete bliylik zarar vermektedirler.
Feqiye Teyran, Melaye Cizire, Seyh Ahmed-i1 Xani ve daha c¢oklar1 bize biiylik bir
miras birakmislardir. Bu alimlerin sahip oldugu ve temsil ettigi degerleri sadece
ozanlik olarak gormek ve sadece dengbejlik olarak tanimlamak bu kiiltiirii tantmamak

demektir.

Fegiye Teyran siirlerinde Kiirtcenin Kurmanci lehgesini kullanmustir.
Kullandig: dil gayet sadedir. Siirleri giiniimiizde bile rahatlikla anlasilmaktadir. Tiirk
edebiyatinda Yunus Emre’nin dilde sadelik anlayis1 neyse Kiirt edebiyatinda ayni

sekilde Feqiye Teyran’in kullandig1 dilde sadelik anlayis1 da odur. Asirlar gegcmesine

"0 Ibrahim Dagilma, “Ask ve Sevda Sairi Feqiye Teyran”, I. Uluslararasi Zap Havzasi Ulemast
Sempozyumu Bildiriler Kitabi 2. cilt, (01 Ocak 2018); Yasar Kemal, Karincanin Su I¢tigi / Bir Ada
Hikayesi 2 (Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2016), 373-384.
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ragmen siirleri hem havas hem de avam tarafindan rahatlikla anlasilabilir. Oyle ki pek
cok siiri gecmiste oldugu gibi giiniimiizde de bestelenip sdylenmektedir. Bu durum
aslinda Feqi’nin kullandig1 dilin ne kadar sade ve anlasilir oldugunu gostermektedir.
Fegiye Teyran dini ve tasavvufi alanda ileri bir seviyede oldugu eserlerinde de
anlasilmaktadir. Nitekim Feqiye Teyran’in felsefe ilmine olan hakimligi eserlerine

isledigi “Ey Av i Av” siirinde de goriilmektedir.
Subhan ji me’budé li ser

Ki dé’j Allah ra kit xeber

Em’j ¢ar bakir anine der

Genc bii di kenza qudreté (35. dortliik)

(Siibhan olsun yiicelerdeki Mabud’a
Kim haber verecek Allah hakkinda
Bizi dort unsur olarak getirdi agiga.
Sakli bakirdik kudret hazinesinden

Ne de biiyiik sultanlardan kald1.)"

Zahir kirin car bakire

Baw av @ ax i agire

Heywan hemii jé ¢ékire

Dar ii nebata kisweté (37. dortliik)

(Dort unsur olarak gosterdi,

™t Ali Karadeniz, Fegiye Teyran Divan (istanbul: Nubihar Yayinlari, 2022), 36.
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Riizgar, su, toprak ve ates idi
Tim canlilar ondan var edildi

Giysisi budur agag ve bitkilerin)"?

Teyran’in Felsefe ve Dinler Tarihi’ne olan hakimiyeti ve ayni1 zamanda iyi bir

egitim aldig1 asagida verdigimiz bir Dilo Rabe siirinde agik¢a goziikmektedir.

Ne Adem ma i ne Sis ma
Ne Nuh ma i ne Idris ma

Ne Yusiif ma ne Cercis ma
Ne Eyyiibé birindare’

(Ne Adem kaldi ne Sit kald
Ne Nuh kaldi ne Idris kaldi
Ne Yusuf kaldi ne Cercis kaldi

Ne de yarali Eyiip kaldi.)

Ne Yehya ma ne Salth ma

Ne Hariin ma ne Miisa ma
Ne Meryam ma ne Isa ma

Ne Ehmed ma ne car yar

(Ne Yahya kaldi ne Salih kaldi

Ne Harun kaldi ne Musa kald1

72 Karadeniz, Feqgiye Teyran Divan, 36.
8 Sadini, Fegiye Teyran Divani, 203.
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Ne Meryem kaldi ne Isa kald:

Ne Ahmet kaldi ne de dort halife.)

Ne Calis @i ne Sograt ma

Ne Talis @i ne Bograt ma

Ne Zulgerneyn i ne Mir’at ma

Ne Cumcum ma ne Exyar e

(Ne Calis kald1 ne Sokrat kald1

Ne Tales kald1 ne Hipokrat kald1
Ne Ziilkarneyn kald1 ne Mirat kald1

Ne Cumcum kald1 ne Egyar kald1)

Ne Eflatun & Logman ma

Ne Dawid ii Suleyman ma

Ne Fi’rewn it ne Haman ma

Ne Sultane di kubar e

(Ne Eflatun kaldi ne Lokman kald1
Ne Davud kaldi ne Siileyman kald1

Ne Firavun kaldi ne Haman kaldi)

Ne Cemsid ma ne Rustem ma
Ne Qeyser ma ne Hatem ma
Ne Asef ma ne Xatem ma

Ne malxo ma ne serkar e
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(Ne Cemsid kaldi ne Zaloglu Rustem kald1
Ne Kayser Rum kaldi ne Hatim kaldi
Ne Asef kaldi ne Hatem kald1

Ne ev sahibi kald1 ne lider.)

Ne Talut i1 ne Calot ma
Ne Harut ii ne Marut man
Ne ewladét di Yeqob ma
Ewé piré Yisif xare

(Ne Talut ne Calut kaldi
Ne Harut ne Marut kald
Ne Yakub’un evladi

O kocakar1 Yusuf’u yemistir.”®)

Misal olarak verdigimiz siir iyi tetkik edildiginde Feqi’nin Yunan Felefesi’nden
haberdar oldugu ve filozoflar hakkinda malumat sahibi oldugu agik¢a goriilmektedir.
Hipokrat’tan, Eflatun’dan, Sokrat’tan ve Tales’ten bahsetmesi onun felsefeden habersiz
olmadigin1 gostermektedir. Ayrica Ey Av u Av siirinde Feqi, Yaratici’nin yaratiligt dort
element lizerine insa ettigini sdyler. Dort element fikri Sokrat dncesi filozoflardan olan
Empedokles’in ilk ortaya attig1 bilinmektedir. Dolayisiyla Feqi’nin siirlerine biitlinciil
bakildiginda onun “varliga” dair bilgileri sadece tasavvufi bilgi olmadigi ayn1 zamanda

felsefi bilgiye sahip oldugu da anlasilmaktadir.

Ayn1 zamanda gerek “Dilo Rabe” siirinde gerekse diger siirlerinde bahsedilen

isimlere bakildiginda Feqi’nin tarihi sahsiyetleri iyi tanidig1 ve Dinler Tarih konusunda

4 Karadeniz, Feqiye Teyran Divan, 106.
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da bilgi sahibi oldugu anlagilmaktadir. Dolayisiyla Feqiye Teyran sadece bir dervis
degil biiylik bir bilgin, yanan bir asik ve derin bir edebiyatcidir.

Feqiye Teyran, Kiirt edebiyatinin en 6nemli sahsiyetlerinden biri olan Melaye
Cizire ile ayn1 donemde yasamistir. Melaye Cizire ile Feqiye Teyran Cizre’de bulunan
Medresa Sor (Kirmiz1 Medrese)’da beraber vakit gegirmislerdir. Medrese’de ikisinin
talebe olarak ilim tahsil ettikleri yoniinde goriisler vardir. Zira Medrese’de Mela,
Feqi’nin hocasi da olabilir. Veya sonradan tamismus ta olabilirler. Fakat ikisinin yakin
arkadas olduklar eserlerinden de anlasilmaktadir. Zira hem Feqiye Teyran hem de
Melaye Cizire Divanlarinda birbirlerine karsilikli siirler yazmislardir. Siirlerine

bakildiginda birbirlerini iyi tanidiklar1 anlagilaktadir.

Guftén Feqi

Selama min ‘heqiré

Sedefek tivé té kin

Iroke li Ciziré

‘heqq e ku li Melé kin

Ku ji derba tiré

Derman heye Ié kin

(Benim gibi hakirin selami
Sedeften bir kaba konulmali
Bugiin Cizre’deki

Hak olarak Mela’ya sunulmalidir
Ki oklariin darbesi ile yaramiza

Derman siirsiin) "

7> Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 75.
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Guftén Mela

Selamén melayiketan

Bé ‘heddii béhiséb in
Sibheté avé setan

Ji mela li Mim i ‘hé bin
Hilak in ji ze‘hmetan
Derman ji Lam & Bé bin’®
(Meleklerin selami

Hadsiz ve hesapsiz
Caglayan sular gibi
Derman lam ile be olsun.””
Cilelerden helak olduk

Mim ve Hé’ye aksin.)

Feqiye Teyran’in etkisi ve biiyiikliigii kendisinden sonra da devam etmistir. 18.
yy sairlerinden olan Ahmedi Hani yazdig: siirlerde Feqiye Teyran’dan bahsetmektedir.
Ahmedi Hani, Kiirt edebiyatinin 6nemli sahsiyetlerindendir. En bilinen eseri Mem u
Zin’dir. Ahmedi Hani bu eserinde biiyiik Kiirt edebiyat¢ilarindan olan Ali Hariri,

Melaye Cizire ve Fegiye Teyran’in adlarini zikretmektedir.

Min dé ‘elema kelamé mewziin
‘Ali bikira li bané gerdiin.

(Manzum sozler sancagini alacaktim

76 Sadini, Feqiye Teyran Divani, 163-164.
" Dagilma, “Ask ve Sevda Sairi Feqiye Teyran”, 26.
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Yiiceltip gokyiiziiniin sancagina asacaktim)

Bina ve ritha Melé Ciziri
Pé hey bikira ‘Eli Heriri.
(Melaye Cizire’ye hayat vercektim

Ali Hariri’yi tekrar yasatacaktim.)

Keyfek we bida Feqiyé Teyran
Hetta bi ebed bimayi heyran.”®
Sevindirecektim ki Feqiye Teyran’1

Sonsuza kadar kalacakti yaptigimin hayrani)

Ahmedi Hani Kiirtge’nin eskisi gibi ragbet goremediginden yakinir. Ahmedi
Hani, Kiirt edebiyatinin sistematik ve kurumsal bir destegi olsaydi kendisinin de
Melaye Cizire, Ali Hariri ve Feqiye Teyran gibi Kiirt edebiyatini1 tekrardan saha
kaldiracagini belirtmektedir. Kiirt edebiyatinin tekrardan yiikselmesiyle Feqiye
Teyran’in daha iyi anlasilacagini ifade edip ve Feqi’nin Kiirt edebiyatinin tekrardan
canlanmasina sevinecegini soylemektedir. Ahmedi Hani, Feqi’nin iyi bir sair oldugunu
ve Feqi’nin Kiirt edebiyatinda Melaye Ciziri ve Ali Hariri gibi sayili sairlerden biri

oldugunu aktarmaktadir.

Feqiye Teyran siirleri onun sahsina miinhasir siirlerdir. Feqi'nin siirlerinde
edebi sanatlar pek dikkate alinmamus ve sade bir dil kullanilmistir. Baska sairlerin Feqi
tizerinde bir etkisinin oldugu heniiz tespit edilmemistir. Feqi’nin Seyhe Sen’an adli
siirinin Feriduddin Attar’in etkisiyle kaleme alindig1 sdylense de Feqi, hikayedeki bazi

onemli karakterlerin isimleri diginda hikayeyi biiyiik 6l¢iide farkli anlatmistir. Ahmet

8 Ehmedé Xani, Mem @ Zin, ¢ev. Kadri Yildirim (fstanbul: Avesta Yayinlari, 2014), 154.
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Gemi bu durumu su ifadeyle agiklar. “Fegiye Teyran'da Attar'in etkisi neredeyse
goriilmemektedir.”"® Feqiye Teyran’1 etkileyen kisi olarak Feriduddin Attar gdsterilse
de bunu gercek mana da destekleyecek bir veri heniiz yoktur. Dolayisiyla Feqiye

Teyran’in hayati gibi edebi kisiligi de miinferittir.

Feqiye Teyran’in her ne kadar mezar1 Van’in Bahgesaray llgesi’nin Verezor
Koyii’nde oldugu diisiiniilse de aslinda Feqiye Teyran’in mezarinin Hizan’in Sandis
(Dayilar) Koyii’nde olma ihtimali daha yiiksektir. Zira Feqiye Teyran'in dogdugu koy
Verezor Koyii’diir. Ancak omriiniin son yillarinda Hizan’a gidip Sandis Koyii’ne
yerlestigi hakkinda pek ¢ok delil vardir.® Bu kéyde Feqgiye Teyran adina ait dort
dontimliik bir arazi vardir. Bu arazi farkli zamanlarda farkl kisiler tarafindan ekilip
bigilmistir. Buradan elde edilen gelir Feqiye Teyran adina hayir- hasenat olarak
fakirlere dagitilmistir. Yine Sandis Koyii'nde Feqiye Teyran adina bir ¢esmenin
giiniimiizde hala olmasi ve ona nispet edilen bir evin olmasi bu ihtimali daha da

arttirmaktadir.

Ve 2013 yilinda Feqiye Teyran'in mezar taginin Sandis Koyii’nde bulunmasi.

Bu ifademizi dogrular niteliktedir.®

" Ahmet Gemi, “Feriduddin Attar’in Etkisinde Gelisen Giilsehri ve Feqiye Teyran’in Seyh San’an
Hikayelerinin Mukayesesi”, Journal of International Social Research 9/45 (30 Agustos 2016), 112.
8 Abdurrahman Adak vd., “Gora Feqiyé Teyran”, Nubihar Akademi 1/1 (01 Mart 2014), 111-120.
81 “Feqiyé Teyran’a ait oldugu diisiiniilen mezar tas1 bulundu - [ILKHA] ilke Haber Ajans1” (Erisim
15 May1s 2024).
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(Fotograf: https://ilkha.com/gundem/feqiy-teyrana-ait-oldugu-dusunulen-

mezar-tasi-bulundu-75285 )

Mezarin istlindeki yazinin terciimesi: Bu kabir mutlu, merhum ve megfur,
Allahu Te’ala’nin rahmetine muhtag Feqiye Teyran adiyla meshur Muhammedin dir.

Yil 1041 dir

Bununla beraber Celile Celil tarafindan bulunan bir Arapga belgede Feqi’nin
mezarinin Hizan’da oldugu yazilmaktadir. Ve ayn1 zamanda Osmanlica yazilmig 1892
ve 1898 yillarina ait iki belgede de Feqi’nin mezarinin Hizan’da oldugu ve siirekli

ziyaret edildigi ifade edilmektedir.®?
Mezar yeri ile ilgili en ¢ok anlatilan menkibe soyledir:

Gegmisten beri gelen Feqiye Teyran’in mezarinin. Hizan’da mi1 yoksa

Bahgesaray’da mm? tartismasi devam etmektedir. Ve bu tartisma Hizanhlar ile

82 Adak vd., “Gora Feqiyé Teyran”, 111-120.
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Bahgesaraylilar arasinda Feqiye Teyran m Olimiinden itibaren bir rekabet konusu
oldugu diisiiniilmektedir. Hatta bununla ilgili $dyle bir rivayet vardir. Feqiye Teyran,
Hizan’in Sandis Koyii’nde vefat edip orada defnedilince Bahgesaray’in Verezor
koyliileri Feqiye Teyran’in mezarinin kendi kdylerinde olmasi gerektigini zira Feqi’nin
Verezor’da dogup biiyiidiiglinii ve Verezor’lu oldugunu sdyleyerek kendi kdylerinde
defnedilmesi gerektigini savunmuslardir. Buna karsilik olarak Sandis Koyliileri,
Feqi’nin gelip kendilerinde kaldigini, kdylerinde émriiniin son yillarimi gegirdigini ve
bunun onun kendi tercihi oldugunu bu nedenle herkesin Feqi’nin bu tercihine saygi
duymasi gerektigini, Feqi’nin defninin de kendi koylerinde yapilmasini israrla ifade
etmislerdir. Bu tartisma siiriince bir hakeme miiracaat edilmis hakem de iki tabut
getirerek birine Feqi’nin naasini, digerine de naasinin agirliginca baska sey koyarak
gercek naasin hangisinde oldugu hususunda kimsenin bilgi sahibi olmamasini
saglayarak bu konudaki ihtilfi gidermistir. Her iki tarafta Feqi’nin i¢inde oldugu tabutu
kendilerinin aldigint savunmuslar. Ve bdylece bu ¢dziim iki tarafin birbirine zarar
vermesine engel olmustur. Ancak bu olay sonraki nesillere mezarin nerede oldugu

konusunda biiyiik bir muammay1 miras birakacaktir.

Biz her ne kadar mezar yerinin Sandis’ta olduguna dair daha giiclii deliller 6ne
stirsek te artik Feqiye Teyran Tiirbesi’nin Bahgesaray’da yapilmasi ve Bahgesaray’da
her yil yapilan Feqiye Teyran Festivali’nin diizenlenmesi, Fegiye Teyran’in Verezor
(Bahgesaray)’da medfun oldugu algisin1 ¢oktan olusturmustur. Ve bu diisiince artik

halk arasinda yayilmustir.
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1.3. Sairlerin Hayatlar1 ve Edebi Kisiliklerinin Karsilastirilmasi

FUZULI

FEQIYE TEYRAN

Asil adi: Muhammed

Asil adi: Muhammed

Yasadigi yiizyil: 16. yy

Yasadig1 yiizyil: 16. Yy

Dogum yil1 kesin olmamakla beraber
1480-1510 yillar1 arasindadir.

Dogum yil1 1561°dir.

Dogum yeri Irak’tir. Kesin olmamakla
beraber 1556 yilinda Kerbela’da vefat
etmistir.

Dogum yeri Van Bahgesaray Verezor
koyudiir. 1632 yilinda Bitlis Hizan
Sandis koyilinde vefat etmistir.

Fuzli’nin babasi Siileyman, Hille
miiftiisiidiir. Dolayisiyla ailesi maddi
sikintt gekmemigtir. Niifuzlu bir ailedir.

Feqi’nin babasi Seyh Evdila’dir.
Bahgesaray beylerindendir. Dolayisiyla
ailesi maddi sikint1 gekmemistir.
Niifuzlu bir ailedir.

Iyi bir medrese egitimi gormiistiir.

Iyi bir medrese egitimi gérmiistiir.

Hafiz, Ali Sir Nevai, Seyhi, Molla Cami
gibi sairlerden etkilenmistir.

Kesin olmamakla birlikte Feqi’de baska
sairlerin etkisi goriilmemektedir.

Devlet biiytiklerini 6vmek igin yazdigi
eserler oldugu gibi devlet biiyiiklerinin
yaptig1 faaliyetleri begenmeyerek onlari
elestirdigi eserleri de vardir (Beng u
Bade, Sikdyetname). Donemin devlet
biiytikleriyle  tanismis, bazilarindan
himaye gormiistiir.

Devlet biiyiiklerine herhangi bir eser

yazmamistir.  YOneticilerin  yaptiklar
zulmii  eserlerinde dile  getirmistir
(Mthacir). Doénemin devlet

biiyiiklerinden himaye gérmemistir.

Kendi doneminin bilinen en énemli
sairidir.

Kendi doneminin en 6nemli sairidir.

Eserlerinde ¢esitli nazim tiirii ve nazim
Olciilerini  kullanip edebi  sanatlarn
eserlerinde miikemmel bir sekilde
islemistir. Divan edebiyatinin neredeyse
biitiin sanatlarini eserlerinde
gostermistir.

Eserlerini ¢ok sade bir dille yazmistir.
Eserlerinde genellikle aruz ve Kkafiye
Olclistine bagli kalmamistir. Siirlerini
herhangi bir Olciiye ve kurala bagh
kalmadan yazmustir.

Arapga, Farsca ve Tiirkce eserler
yazmigtir.

Sadece Kiirtce eserler yazmistir.
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Eserleri: Su Kasidesi, Beng u Bade, Eserleri: Su siiri, Sexe Sen’an, Qewlé
Sikayetname, Leyla ile Mecnun, Hespé Res (Siyah Atin Hikayesi), Sere
Hadikatii's-Siieda... Dimdim...

Benzerlikler: iki sairin ismi de Muhammed’tir. Ikisi de 16.yiizy1lda yasamus sairlerdir.
Iki sair de iyi bir egitim almistir. Kendi donemlerinin en énemli sairleri olmakla birlikte
her iki sairin de etkileri gliniimiize kadar devam etmektedir. Her iki sairin de aileleri
yoksul aileler degillerdir. iki sair de kendi donemlerinde yasanan olumsuzluklara kars
duyarsiz kalmamis ve toplumsal sorunlar eserlerinde islemislerdir. Iki sair de su ile

ilgili siir yazmustir.

Farkhhliklar: Feqi’nin dogum yeri ve tarihi kesin olarak belliyken Fuzali’nin dogum
yili belli degildir. FuzGli’nin mezar yeri belli degilken Feqi’nin mezar yeri bellidir.
Fuzili cesitli devlet biiyliklerini 6vmek icin eserler yazarken Feqi boyle bir amacla eser
yazmamistir. Fuzili siirlerinde kendisinden 6nceki sairlerin etkisi goziikiirken Feqiye
Teyran’1n siirlerinde baska sairlerin etkisi gozilkmemektedir. Fuzili donemin devlet
adamlariyla miinasebet kurup onlarin himayesine girerken Feqi, devlet biiyiiklerini
ovmek icin eser yazmamis ve onlardan himaye gérmemistir. Fuz(li Arapga, Tiirkce ve
Farsca eserler yazarken Feqiye Teyran sadece Kiirt¢e eserler yazmustir. Fuzili kaside,
gazel ve mesnevi gibi pekcok siir tlirlinde eserler yazarken Feqiye Teyran genel

itibariyle kaside tarzinda eserler yazmustir.
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Sairlerin Hayatlari ve Edebi Kisiliklerinin
Karsilastiriimasi
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IKiINCi BOLUM

ESERLERIN TUR VE iCERIKLERI

Fuzili’nin Su Kasidesi ile Feqiye Teyran’in Su Siiri’'nin karsilastirildigi bu
calismanin detayimi vermeden beyitler halinde karsiliklarini tabloda vermenin uygun

olacag diistiniilmiistiir.

Fuzili’nin Su Kasidesi ile Feqiye Teyran’in Su Siiri

Fuzili’nin Su Kasidesi Feqi’nin Su Siiri

1. Sagma ey goz eskden gonliimdeki odlare | 1. Ey avii av ey av i av
su Kim bu denlii dutusan odlara kilmaz | Ma tu bi isq tt muhbet i?
care su Mewc 1 pélan davéy bilav

Bé sekn 1 bé rahet i

(Ey su, ey su
Sen asik ve sevdalt mi oldun?
Kiyiya daima dalga savuruyorsun

Durmadan ve dinlenmeden)

2. Ab-1 giindiir giinbed-1 devvare rengi | 2. Bé rahet ii bé sekne i
bilmezem Ya muhit olmis goziimden | Yan asiqgé Baxoy xwe i?
giinbed-i devvare su Yan subheté gelbé me ©

Ji emreki bi lez kett

(Rahatta degilsin yerinde durmazsin
Yoksa sen Allah’a m1 asiksin?
Yoksa kalbimizi temizlemek i¢in mi?

Bir emir iizerine acele ediyorsun)

3. Zevk-1 tigundan aceb yoh olsa gonliim | 3.Da ez bizanim vé siré
cak ¢ak Kim miirir ilen biragur rahneler | Ji hindiki heya piré
divadre su Ji me’neya vé gurguré

Ji ké ra diki vé taeté?
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(Bilsem senin bu swrrini
Ister az ister ¢ok olsun
Senden gelen bu giirlemeyi

Kime ediyorsun bu ibadeti.)

4. Vehm ile soyler dil-i mecruh peykanun
sozin Ihtiyat ilen icer her kimde olsa yare

Su

4. Ji ké ra diki zikré bi hal
Qet gujgujé naki betal
Tesbihé min reht it ‘emal

Qet bi sev i1 rojan xew nete

(Lisan-1 Hal ile kimi zikredersin,
Giirlemeni hi¢ kesmezsin.
Ben gibi rahat yiizii gérmezsin

Gece ve giindiiz uyumazsin)

5. Suya virsiin bag-ban giil-zar1 zahmet
gekmestin Bir giil acilmaz yiiziin tek virse

bin giilzare su

5. Lew sev i rojan bé xew i
Ji mihneté lék ditewi
Sevtariyan get nahewi

Ji emré (ké) bi lez keti?

(Gece ve giindiiz uyumuyorsun
Mihnetle kivrilip biikiiliiyorsun
Karanlik gecelerde hi¢ durmuyorsun

Kimin emriyle boyle hizli akiyorsun?)

6. Ohsadabilmez  gubarinmi  muharrir
hattuna Hame tek bahmahdan inse

gozlerine kare su

6. Ji emreki ti té bilez
Sewdaser i subheté ez
Ji ké ra diki ciina bilez

Veé serqutan 1 xizmeté

(Bir emirle geliyorsun hizlica
Benim gibi sende sevdalisin
Hizlica kime bu gidigin

Bu itaat ve hizmetin kimedir.)
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1. Ariziin yadiyla nem-nak olsa miijganum
n’ola Zayi olmaz giil temenndsiyle virmek

hare su

7. Xizmet diki bé pé i dest
Ji ké ra diki cend kuh i best
Baxo nego gavek vewest

Daim di¢i dengé te té

(Elsiz ayaksiz hizmet edersin
Bu dag ve vadilerde kimi ararsin
Allah biraz dur demiyor mu.

Daima senin sesin geliyor.)

8. Gam giini itme dil-i bimardan tigun dirig

Hayrdur virmek karanu gicede bimdre su

8. Dengé te bi roj ii sev
Taet diki bé gelb i dev
Pé radibin ji mewc 1 kef

Sirin ji rengé qudreté

(Sesin gelir gece ve giindiiz
Kalpsiz ve agizsiz ibadet edersin
Kopiikler ve dalgalar olusturursun

Mavi olmus kudret rengin.)

9. Iste peykdmin géniil hecrinde sevkum
sakin it Susuzam bir kez olsun bu sahrada

mentim-¢iin dre su

9. Geh geh sipi subheté sir
Qet mislé te nagin ¢u gir
Dengé te té yar téte bir

Meyla hebib ji ¢iina te té

(Bazen bir siit gibi bembeyazsin

Hicbir zaman senin gibi bir kili¢

gitmez
Sesinle yar hatirima gelir

Gidisinle ydrimi hatirlatiyorsun)

10. Men lebiin miistakiyem ziihhdad kevser
talibi Nitekim meste mey i¢mek hos geliir

hug-ydre su

10. Lazim te mehbiibek heye
Yan meyl ti metliibek heye
Yan dost it megsiidek heye

Lew bé libas ii kiswet ©
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(Senin sevdigin biri olmall
Bir dostun bir talebin olmali
Bir meylin bir mensubun olmali

O yiizden ortiistiz ve giysisizgezersin)

11. Ravza-i kiiyuna her dem durmayup
eyler giizar Asik olmus galiba ol serv-i hos-

reftare su

11. Lew bé libas i tazi yi
Di seyr ti reqs u gazi yi
Ji ké ra diki isqbaziyi?

Remzé di xwe isaret i

(O yiizden ortiisiiz ve ¢iplaksin
Seyranda, raksta ve figan edersin
Bu ask oynunu kime edersin

Remz ve swrlarini birlikte sergilersin)

12. Su yolin ol kitydan toprag olup dutsam
gerek Ciin rakibiimdiir dahi ol kiiya

koymam vare su

12. Van tesbihan ji ké ra diki?
Remz u sirran vék ra diki
Hemyan ji Baxo ra diki

Digeri ji mehra xurbeté

(Bu tesbihatleri kimin i¢in yaparsin
Asikar ediyorsun rumuz ve sirlart
Hepsini Allah’a mi ediyorsun?

Gurbette mehir ile dolasiyorsun)

13. Dest-biist arzisiyle ger 6lsem dostlar

Kiize eylen topragum sunun anunla ydre su

13. Digeri di név pirediné
Qet nanivi nasekini
Reh subheté gelbé min i

Ji mthnetan 1 zehmeté

(Yash diinyada durmadan dolastin
Hi¢ uyumuyor ve durmuyorsun
Bu tavrinla kalbime benziyorsun

Stkinti ve zahmet ¢ekersin)
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14. Sevr ser-kesliik kilur kumri niydzindan
meger Damenin duta ayagina diise yalvare

Su

14. Zehmetber [ mihnetkes i
Ku nazik i teb et xwes ©
Bé riih li erdé dimest

Bé dest i pé tuj ku ve té?

(Zahmetin ve stkintin ¢oktur

Nazlisin giizel huylusun

Ruhun yok yerlerde siiriiniirsiin
nerelerden

Elsiz  ve  ayaksiz

gelmektesin)

15. I¢mek ister biilbiiliin kanin meger bir
reng ile Giil budaginun mizacina gire

kurtare su

15. Bé dest ii ceng i per

Ew pél it mewc 1 fetl i ger
Peyda dibin jé “kerr” u “fer”
Naki beyana illete

(Ne elin ne kolun ve ne kanadin var
Bu dalgalar, tasmalar, doniigler ve
gezmeler

Kime gétiiriirsiin vur-kag taktigini

Beyan etmezsin bunun sebebini)

16. Twynet-i pakini riisen kilmig ehl-i aleme
Tktidé kilmus tarik-i Ahmed-i Muhtdre su

16. Ve ‘lleté tekrar bike
Bes veé sirré sitar bike!
Carek li min izhar bike

Da ez bizanim gisseté

(Bu asil sebebi tekrarla
Yeter artik bu sirri gizledigin
Bir kere olsun bana ac¢ikla

Ben bileyim bu hikdyeyi)

17. Seyyid-i nev-i beser deryd-yi diirr-i
wsitifa’ Kim  sepiibdiir -mu’cizati - dtes-i

esrare su

17. Da ez bizanim meselé
Tistek ji behsa ezelé

Ji bunyatbiina ewwelé
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Ji dewran i gerxa xifeté

(Soyle anlayayim bu meseleyi
Ezel hakkindaki ciiz’i bir bilgiyi
Evvelin atilan temelini

Evrenin carkinin gizemini sOyleyesin)

18. Kilmag iciin taze giil-zar-1 niibtivvet
revnakin Mu’cizinden eylemis izhar seng-i

hare su

18. Ew xifeta alem di nav
Ji berketa wé feyz ui gulavé
Min temenna kiri ji av

Ji me’neya heqiqgeté

(Evrenin i¢indeki gizden

Gil  suyunun  feyzinden  ve
bereketinden

Ben sudan temennide bulundum

Hakikatin manasini anlatsin diye.)

19. Mu ’cizi bir bahr-i bi-payan imis dlemde
kim Yetmis andan min min dtes-hane-i

kiiffare su

19. Heqigeta ¢car cewheran
Ji me’rifeta enasiran
Vemesére yar 1i biran

Bé fem bibéj vé hikmeté

(Dort cevherin hakikati
Unsurlar hakkindaki bilgiler
Sevgili ve kardeslerden saklama

Agizsiz sdyle bu hikmeti)

20. Hayret ilen barmagin disler kim itse
istima’ Barmagindan virdiigiin siddet giini

Ensar’e su

20. Gergi ji nuqté lal tu yi
Bé zar 1 qil 1 qal tu yi
Lazim bi isqé hal tu yi

Bé dev i pir ji sirra qudreté

(Gerg¢i konusmakta dilsizsin

Dilsiz, sozsiiz ve ifadesizsn
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Hal diliyle agkini dile getirmen lazim
Agzin yoksa da kudret sirlariyla

dolusun.)

21. Dosti ger zehr-i madr i¢se olur ab-i
hayat Hasmi su i¢se doner elbette zehr-i

madre su

21. Bé fehm 1 qil i qal bibéj
Hindi bi lefzé hal bibéj
Her Mim 1 Hé u Dal bibéj

Metn 1t beyana kaxeté

(Agizsiz, dilsiz ve ifadesiz soyle
Biraz da hal diliyle soyle
“M”, “H” ve “Dal” oniinde soyle

Kagattaki metin ve beyanatini soyle)

22. Eylemis her katreden min bahr-1 rahmet
mevc-hiz El sunup urgag vuzii’ igiin giil-i

ruhsare su

22. Vé kaxeté ispat bike
Qeydé di hir ihtiyat bike
Qenc vé bunyad bunyad bike

Wazih ku fehma min ne té

(Kaguttakini ispat eyle

Bunlart ihtiyatla ince bir sekilde
kaydet

Bunu iyi bir temelle temellendir

Clinkii tam anlamiyorum dediklerini)

23. Hak-i pdyine yetem dir omrlerdiir
muttasil Bagimi dasdan dasa urup gezer

avare su

23. Bi dar 1 dinya setrem i
Avé bi Rebbé alemi
Tu hadis i yan gidem i

Yan tu nizant hikmeté?

(Diinyada ne yapacagimi sagirmisim
Ey su, alemlerin Rabbi i¢in

Soyle sen hadis misin yoksa kidem
misin?

Yoksa sende mi sebebini bilmiyorsun)
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24. Zerre zerre hak-i der-gdhina ister sala
nur Donmez ol der-gahdan ger olsa pare

pare su

24. Ger¢i ne megrii ev suxen
Rojek ji bunyada mezin
Bihna gidem jé hate min

Yané ji bunyada te té

(Aslinda bu isler namesrudur.
Bir giin biiyiik bir esasin iginde
Kidem kokusu bana geldi

Yani bu koku senin esasindandir.)

25. Zikr-i na’tiin virdini dermadn biliir ehli
hatd Eyle kim def’-i humdr iciin icer mey-

hare su

25. Ev reng dibét ava zelal:
Bort li min ku ev ¢end sal
Qet kes nekir ev reng sual

Heta giham vé saeté

(Berrak su dedi ki:
Ustiimden nice yilar gecti
Kimse boyle sorular bana sormadi

Bu zamana gelene kadar)

26. Ya Habiba’llah yd Hayre’l-beser
miistakunam Eyle kim leb-tesneler yanub

diler hem-vdre su

26. Heta gihame vé demé
Carek nebii di név alemé
Ebdek ji pista Ademi
Bifkir di ehwalé seté

(Ben bu zamana gelene kadar
Kimse yoktu bu alemde
Ademin soyundan hi¢biri

Nehir hakkinda fikir yiiriitmemistir.)

27. Sensen ol bahr- keramet kim Seb-i
Mi’rac’da Seb-nem-i feyziin yetiirmig sabit

Ui seyydre su

27. Kani dizén set jé digin
Hingi Xwudé da ins i cin
Evreng nekir pirsyar ji min

Ji enbiya it ummeté
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Pinarlar akar nehirler ondan olusur
Allah insan ve cini yararti
Higbiri bu soruyu sormadi benden

Peygamberler ve iimmeler dahil.)

28. Cesme-i hiirsidden her dem ziilal-i feyz
iner Hdacet olsa merkadiin tecdid iden

mi’mdre su

28. Muksi dibé: “Avé we bii
Péxemberan agqil hebii
Qet hewceé pirsan nebii

Wan dest gihabii suhbeté

(Muksi diyor: Ey su oyledir
Peygamberler akil sahibidirler

Onlar soru sormaya ihtiyag
duymazlar

Onlar ilahi sohbete erigmislerdir.)

29. Bim-i duzdh ndr-1 gam salmig dil-i
suzanuma Var vimidiim ebr-i ihsanun sepe

ol nare su

29. Ji suhbeta cara ewil
Péxemberan zant sixul
Eyb e li bal ehlé¢ eqil
Teftis bike me rifeté

(Ilk sohbete erdiklerinde
Peygamberler bildirir isin aslini
Ayptir akil sahpleri igin
Marifetullahi teftis etsin.)

30. Yiimn-i na’tiinden giiher olmis Fuzuli
sozleri Ebr-i nisdndan donen tek [ii’lii-i

seh-vdre su

30. Me rifeté teftis biken
Pirsan ji biina bty biken
Qenc vé qissé teftis biken

Li arifan kerahete

(Ogrenmek icin maarifeti arastirin
Ogrenmek icin sorusturun
Bu hikayeyi 6grenmek igin arastirin

Arifler i¢in soru sormak mekruhtur)
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31. Hab-1 gafletten olan bidar olanda riz-1
hasr Esk-i hasretten tokende dide-i bidare

Su

31. Xelgé Xwudé aqil kiri
Hem arif ti kamil kirt
Niurek di dil da hil kirt

Eslé qissé ré dibeté

(Allah o insanlart akilli yaratti
Hem arif hem de kamil yapti
Onun kalbinde bir nur yakt
Hikayenin aslint bulsunlar diye.)

32. Umdugum oldur ki ruz-i hasr mahrum
olmayam

Cesm-i vaslun vire men tesne-i diddre su

32. E mislé min bé ilm i xet
Mecniineki heywansifet
Bé Teftisi pirsyaran diket

Bé rehnuma lehba me té

(Benim gibi okuma ilmi ve yazmasi
olmayan

Hayvan sifatl mecnun gibi
Arastirmak i¢in sorular soran

Rehbersiz meseleyi nasil bilsin)

33. Pirsa Feqi bé cih nebii
Lewra di Furqané hebii
Ersé Xwudé li ser te bii

Avé gelo di bira te té?

(Feqi'nin sorusu yersiz degildi
Zira Kur’dan’da soyle gecer
Allah ars1 senin tistiindedir

Ey su acaba bunu hazirlar misin?)

34. Avé cewab da ev suxen
Ezmané hal wé gote min
Remzek ji Padisahé mezin

Subhan ji wé selteneté)
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(Su sozsiiz verdi cevabimi
Hal diliyle soyledi su sozleri:
Biiyiik padisaha ait bir remziz

Sultan kusrlardan miinezzehtir.)

35. Subhan ji me’biidé li ser
Ki dé 9 Allah ra kit xeber
Em’j car bakir anine der

Genc bun di kenza qudreté

(Stibhan olsun yiicelerdeki Mabud’a
Kim haber verecek Allah hakkinda

Bizi dort unsur olarak getirdi agiga.

Sakli bakirdik hazinesinin kudretin.)

36. Genc biin di kenza eqdemi
Baxo ji isqa Ademi
Inane karé alemi

Zahir kirin vé streté

(Hazineydik en eskiden
Adem e karsi olustu Allah’in sevgisi
Bu sebepledir ki bizi getirdi bu dleme

Bize bu sekli verdi sen goriiyorsu)

37. Zahir kirin em ¢ar bakir e
Ba i av i ax 1 agir e
Heywan hemi jé ¢ékir e

Dar 1i nebat i1 gimeté

(Bizi dort unsurdan var etti.
Hava, su, toprak ve ates.
Biitiin canlilar: ondan yaratt,

Agag ve bitkileri de donatti.)
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38. Dar i nebat u le’l it dur
Heywan 1 esnafé di pur
Teyr u tuyir i le’l i dur

Terkib kirin vé wecheté

(Hem agag¢ hem bitki hem de inciler
Hayvanlar ve diger c¢esitler
Kuslar ve diger ¢anlar ve inciler

Bir diizende durdular bu sekilde)

39. Tesbihé me naferricin
Insan ji tinéd xaricin
Lew cin ji nari maricin

Her yek ji me yek teb’eté

(Bizim gibilerin ayrildig
gortilmemistir

Insan toptaktan yaratilmistir

Cinler ise atevar edilmistir

Ki her birimiz farkli tabiatlarda

olalim)®®

40. Em ¢ar teb’etan vék ra did in
Hin ates in hin barid in
Ji behra hewayé walidin

Melbiis kirin bi vé wecheté

(Biz dordiiz verilen elbiseyi giyeriz
Kimimiz atesiz, kimimiz soguguz

Hava deryasindan dogmusuz

8 Kadri Yildirim, Fegiye Teyran Divan Ceviri ve Analizi (Ankara: Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1
Yayinlari, 2022), 43.
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Bu  sekilde  goziikmemiz — uygun

gortilmiis)

41. Bi ¢car cihan em labis in
Qedim yek e em hadis in
Lewma ji tina yabis in

Hindi dixwazin rif eté

(Dort sekilde verileni giyeriz
Kadim birdir (Allah) hepimiz hadisiz
Biz kuru topraktan var edilmisiz

Artik isteriz yiiceligi)

42. Hindi meyla efrazi diken
Hem suflewi bazi diken
Hindi disén gazi diken

Em carek bibinin ru’yeté

(Hem yiicelige meylederiz
Hem asagilik igler eyleriz
Giiciimiiz yettigince ¢agiririz

Bir kez olsa da gérsem rii’yetini.)

43. Carek bibinin em car xeti
Bé meslehet nageriti
Ji xegyeté nalebiti

Cuda kirin ji wesleté

(Dért hatti bir kez gorelim
Maslahatsiz doniisti olmaz
Korkudan kipirdamaz
Vuslattan bizi aywrdh)

44. Ji wesleté cuda kirin
Ji suhbeté em rakirin

Hetta giyam sewda kirin
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Sergeste biin di hedreté

(Vuslattan bizi aywrdi
Bizi sohbetinden kald:rd:
Kiyamete kadar bizi sevdalandirdi

Huzurunda basimiz dondii.)

45. Rasit e gewi ev mela!
Eslé qgisé zani hela?
Hina ku bui “qal it bela”

Ma hiin nebiin di hedreté?

(Bu ¢ok biiyiik bir gercektir ey mela!
Hikayenin aslini bilir misin hele?
Kal u Bela vaktinde

Siz huzurda degil miydiniz?)

46. Di hedreté ma hin nebiin?
Li hatifi péweste biin
Di xizmeta Baxoy xwe biin

Heyane roja axreté®

(Huzurda olan siz degil miydiniz?
Basgstan beri ona baglyydiniz

Rabbinizin hizmetindeydiniz

Ahiret giiniine kadar.)

8 Karaca, “Berawirdkirinek L1 Ser Qesideya Avé ya Fizili G Helbesta Ey Av (i Avé ya Feqiye
Teyrani j1 Aliyé Hémana Avé ve”, 15-20.
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2.1. Fuzili’nin Su Kasidesi

Fuzili’nin Su Kasidesi’nin tam ismi “Kaside der Na’at-1 Hazret-i Nebevi”dir.
Bu eser na‘at® tiiriinde yazilmustir. Su Kasidesi 32 beyitten olusur. 1- 15 beyit “nesib”,
sonraki 13 beyit ise kasidenin yazilma sebebi olan Peygamberimiz’i “medhetme”
kismindan ve son 2 beyit ise dua boliimiinden olusur.8® Kasidenin her beyitinde su
kelimesi gecmektedir. Fuzili gibi biiylik sairlerin hayranlik uyandiran tarafi siiri bir
kelimenin igine alip sarmalayip siirini o kelimede bogmamasidir. Ayn1 zamanda Su

Kasidesi girift ifadeleri i¢inde barindirmasina ragmen sadeligini korumay1 basarmustir.

Kasidede su, rahmet, gozyasi, doyma, akma, i¢me, sulama, sifa, hayat suyu,
temizleme, zehir, ¢ig damlasi, mucize, miirekkep, sondiiriicii, korliik ve nehir
anlaminda kullanilmistir. Bu anlamlar bazi beyitlerde birbirinin yerine kullanilmastir.

Bazen ise suya yiiklenen anlam birden ¢ok anlami ¢agristirmaktadir.®’

Su Kasidesi 'nin bu denli sevilmesinin yegane sebebi Allah Restlii’diir. Fuzali
sOzlerini kurguyla degil hissederek aktarmistir ki bu denli tesir birakabilmistir.
Yapayliktan uzak gonliin dile, dilin kaleme aktarilmasidir. Su Kasidesi Fuzili’nin
“Allah Restli”ne karsi kelimeler gaglayaniyla cosmasidir ve asirlar boyu kaleme
alinmig benzeri manzumeler i¢indeki “essizliginin” sebeplerinden biri de anlam

derinligi ve ¢agrisim zenginligi barindirmasidir.”®

Men lebiin miistakiyem ziithhad kevser talibi
Nitekim meste mey icmek hos geliir hug-ydre Su (10. beyit)

(Ben dudaginda ¢ikan s6ze, sofiler kevsere talip

®Na’t: Hz. Muhammed(s.a.v)’e dvgiileri barindiran eserlere denir.

8 Adem Caligkan, “Serh Teorisi ve Divan Siirine Uygulanmasi: Fuzili’nin Su Kasidesi’nin Bazi
Beyitlerinin Serhi” (Ondikuz May1s Universitesi, 2022), 5.

87 {skender Pala, Su Kasidesi (Istanbul: Kap1 Yayinlar1, 2021), 3-6.

8 Omer Demirbag, “Su Kasidesi’nde ‘Ozgiinliikler’ Uzerine”, Hikmet - Akademik Edebiyat Dergisi
14 [BAHAR 2021] (30 Nisan 2021), 15-20.
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Nitekim sarhosa sarap, ayik olana su gerekir)®®

Dest-biist arziisiyle ger élsem dostlar
Kiize eylen topragum sunun anunla ydre Su (13. beyit)

(Eger sevgilinin elini 6pmeden 6liirsem dostlar

Topragimi testi yapin ve onunla sevgiliye su sunun)®

I¢cmek ister biilbiiliin kanin meger bir reng ile
Giil budaginun mizacina gire kurtare Su (15.beyit)

(Giil fidan1 bir hile ile (meshur giil ve biilbiil efsanesindeki gibi yine) biilbiiliin

kanin1 igmekistiyor;

Bunu engelleyebilmek i¢in suyun giildallarinin damarlarina girerek giil agacinin

mizacini degistirmesi gerekir.)%

Biz Su Kasidesi’nin igerigini ve barindirdigi sanat zenginliginin daha iyi
anlasilmasi i¢in bazi beyitler {izerine kisa tahliller yapmay1 daha faydali gordiik. Bu
sebepten Su Kasidesi’ni tahlil ederken bazi beyitleri 6rnek olarak verecegiz. Bu
beyitlerin anlamlarini ve barindirdigi sanatlari aktaracagiz. Boylece Su Kasidesi’ni ve

kasidenin sairi olan Fuzili’yi daha fazla nazar-1 dikkate vermeye calismis olacagiz.

Fuzili ilk 15 beyitte nesib kullanmistir. Sair 10. beyitte de oldugu gibi sevdigi
kisiye duydugu aski anlatarak onun i¢in aklini kaybettigini ifade etmektedir. Dikkatli
bakildiginda Fuzili yukarida verdigimiz 13. beyitte de yine sevdigi kisiye kavugsmadan

8 pala, Su Kasidesi, 37-38.
9 pala, Su Kasidesi, 41-42.
9 pala, Su Kasidesi, 44-47.
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hayatin1 kaybettiginde kendisine ait olan mezar topragmni en azindan sevgiliye
ulastirilmasini istemektedir. Dolayisiyla ilk 15 beyit sevgiliye olan 6zlem, asigin
masukunda yanmasi, her hal iizere seviliyi anma duygusunu igerir. Yani nesibi

kasidesinde kullanmistir.

Genel itibariyle sairler kasidelerinin nesib bdliimiinde tiim maharetlerini
sergilerler. Fuzili Su Kasidesi’nin nesib boliimiinde yazdigi beyitlerle ne kadar farkli
ve yetenekli bir sair oldugunu adeta ispatlamistir. Mesela 10. beyitte Fuzili helal ve
haram konusunu su ve saraba; zahid olanlar1 ayik ve kendisini ise sarhos olanlara
benzeterek zit kavramlar kullanmistir. Yani “fezat” sanatini kullanmistir. Bu beyitin
icinde Fuzlli’nin kendisini sarhoslara benzetmesi teshih sanatini kullandigini
gostermektedir. “mey-mest, su - icmek” kelimeleri arasinda “femasiib” sanatini
gostermistir. Beytin ikinci misra‘inda “mest-mey, hus-ydar ve su” kelimelerinin belirli

bir ahenk ve diizen igerisinde soylemesiyle “Leff-ii nesr” sanati kullanilmistir.

Yukarida verdigimiz 6rnekte de goriilecegi gibi sadece bir beyitte birden fazla
sanat1 aktarma ve bu sanatlar1 aktarirken de derinsellikten ve anlam biitiinliigiinden

kopmamak Fuzili gibi sairlere miinhasir bir yetenektir.

Fuzili, kasidenin 15. beyitinde ise pek ¢ok sanat1 aktarmistir. Giil ile biilbiiliin
askinm aktarirken “felmih” sanatini, “biilbiiliin kani ile giiliin kirmiz1 olmas1 “hiisn-ii
tal’il” sanatini, “reng” kelimesini hile hem de renk anlaminda kullanmast “tevriye”
sanatini, suyun ve giiliin insan gibi diislinlip amaca sahip olmas1 “kisilestirme” sanatin

ve “biilbiil-giil, kan-reng” kelimeleriyle “tenasiip” sanatin1 kullanmustir.

Fuzili’nin Su Kasidesi’nin ilk 15 beyiti nesib bolimidiir. Sevgiliye hasreti,
askin giiclinli, sevgilinin gilizelligi gibi anlamlar1 ilk 15 beyitte aktardiktan sonra
medhetme boliimiine gegmektedir. Fuzili, nesib boliimiinde bahsettigi sevgilinin kim

oldugunu ve tistiin vasiflarint medhetme boliimiinde aktarir.
Kilmag iciin tize giil-zdr-1 niibiivvet revnakin
Mu’cizinden eylemis izhar seng-i hdre Su (18.beyit)

(Nubiivvet giil bahgesini tazelemek igin
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0, mucizesiyle mermerden su ¢ikarmustir.)%

Ya Habiba’llah ya Hayre’l-beser miistikunam
Eyle kim leb-tesneler yanub diler hem-vire Su (26.beyit)
(Ey Allah’n en sevgilisi, Ey insanlarin en hayirlisi

Susuzluktan dudagi kuruyanlarin su diledigi gibi ben de seni dilerim)®

Su Kasidesi’nin 15. beytinden sonraki 13 beyit medhetme boliimiidiir.** Fuzili,
sevgilinin Peygamber Efendimiz oldugunu agiklamaktadir. 16. beyitten itibaren
Peygamberimiz’den bahsedip onun su gibi tertemiz oldugunu vurgulamaktadir. Suyun
giizelliginin asil sebebi Hz. Muhammed oldugunu ve su Peygamber yolunda oldugu

icin temizligin simgesi oldugunu ifade etmektedir.
Seyyid-i nev-i beser deryd-y diirr-i isiif @’

Kim sepiibdiir mu’cizat dtes-i egrdre Su (17.beyit)
(Insanlarin efendisi, secme inci denizi (olan Hz.

Muhammed'in s.a.v) mucizeleri serlilerin atesine su serpmistir.)%

Fuzili siirdeki maharetini nesib boliimiinde oldugu gibi medhetme boliimiinde
de gostermektedir. 17. beyite bakildiginda yine bir¢ok sanati bu beyitte sergilemistir.

Fuzilli, dirr (nisan yagmuru, bereket, inci vb.) ile Peygamberimiz’in maneviyati,

%2 pPala, Su Kasidesi, 54-55.

% Pala, Su Kasidesi, 75-76.

% Caligkan, “Serh Teorisi ve Divan Siirine Uygulanmasi: Fuzili’nin Su Kasidesi’nin Baz1 Beyitlerinin
Serhi”, 5.

% Pala, Su Kasidesi, 49-50.
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derya ile Peygamberimiz’in miibarek viicudunu kast ederek “acik istiare” sanatini, ates
ile suyu ayn1 beyitte kullanarak “tezat” sanatini, Peygamber’in dogumu ile Mecusi
atesinin sonmesini hatira getirmesi “telmih” sanatin1 ve Peygamberimiz’i denizden
cikan inciye benzetmesi “tesbih” sanatin1 yaptigimi gostermektedir. Bir beyitin bu
kadar derin anlamli ve birden ¢ok sanati i¢inde barindirmasi ve sdylenirken
sOylenisteki uyumu bile kasidenin ne kadar dnemli bir eser oldugunu gostermektedir.
Fuzili ve yazdig1 su kasidesinin muteber ve taninir olmasi gergekten hak edilen bir

deger ve taninirliktir.

Su Kasidesi’nin 18. beyitine baktigimizda ise telmih, tesbih ve tenasiip sanatini
goriiyoruz. Fuzlli, Hz. Peygamber’in tastan su g¢ikarmasi mucizesini hatirlatarak
“telmih” sanatin1, “giil- taze ve revnak —su” kelimelerini kullanarak “fenasiip ”’ sanatini
ve nebiilik makamini ise giil bahgesine benzeterek “tesbih’ sanatini bizlere aktariyor.
Dolayisiyla Fuzili, peygamberlik makaminin bir giil bahgesi oldugunu vurgularken
giin gectikge insanlarin giil bahgesini kuruttuklarini yani peygamberi Ogretiden
uzaklagtiklarint aktariyor. Suyun ise Peygamber’in giil bahgesine hizmet etmek igin
tas1 delerek bu giil bahgesine yetismeye calisiyor. Peygamber’i anlatirken bdyle veciz

ifadeler kullanmak Fuzili gibi bir saire miinhasir oldugu anlasiyor.

26. beyitte ise sair tenaslip, tesbih, nida ve tezat sanatlarii Su Kasidesi’nde
islemigtir. Dudagi kuruyanlarin suya 6zlemini kendisinin peygambere Ozlemine
benzeterek “teshih” sanatini, “leb- tesne ve su- yanmak” kelimelerini ayni1 beyitte
kullanarak ‘“‘tenasiip” sanatin1 ve “Ya Habiballah” (Ey Allah’m Sevgilisi) ve “Ya
Hayr’el Beser” (Ey insanlarin en hayirlist) ifadelerini kullanarak “nida” sanatini
kullanmigtir. Fuzali bu beyitinde Peygamber’e olan 6zleminin susuzluktan dlmek

lizere olan birinin suya duydugu 6zlem gibi oldugunu ifade etmektedir.

Fuzili Su Kasidesi’nin “medhetme’ bolimiini bitirdikten sonra kasidenin son
iki beytini ise “dua” bolimiine ayirmistir. Yani sirayla ilk 15 beyit “nesib” sonra

medih” ve son iki beyit ise “dua” olarak yazilmistir.
Hab-1 gafletten olan bidar olanda riiz-1 hagr

Esk-i hasretten tokende dide-i biddre Su (31. beyit)
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(Ahiret giinii gaflet uykusundan uyandigimda

Hasretten su gibi gdzyas1 doktiigiimde)®

Umdugum oldur ki ruz-i hagsr mahrum olmayam
Cesm-i vaslun vire men tesne-i diddre Su (32. Beyit)

(Kiyamet giinii glizel yiiziine susamis oldugum

Vuslat gesmesinden beni mahrum etmeyecegini ummaktayim)®’

Fuzili, kasidenin son iki beyiti olan “dua” boliimiinii de sdyledikten sonra
kasideyi bitiriyor. Dua boliimiinde methettigi Peygamber’in ahiret giinii sefaatine
mazhar olacagini ummaktadir. Ayn1 zamanda suyun var olma sebebi olan Hz.
Muhammed’in yliziinii ahiret giinii gormeyi dilemektedir. 31. ve 32. beyti birbirine
baglayan Fuzili, Divan edebiyatinin alisik olmadig1 bir seyi yapmis oldu. Genel
itibariyle Divan edebiyatinda sairler kasidenin son beytinde dua eder ve kasideyi
bitirirlerdi. Dua bolimiini iki beyite yayan Fuzdli, bu iki kasideyi de anlamsal olarak

birbirine baglamistir. Dolayisiyla Fuzili Divan edebiyatinin bu gelenegini ytkmistir.

Kaside’nin son iki beytini inceledigimizde tenasiip ve tezat sanatlarini
goriiyoruz. “Gaflet- bidar” kelimeleri zitlik bildirdikleri igin “tezat” sanatini, “dide-
esk ve su- tok” kelimeleri arasinda bir uyum saglayarak “femasiip” sanatini ortaya

koymustur.

9 pala, Su Kasidesi, 84.
9 Pala, Su Kasidesi, 84-85.
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2.2. Feqiye Teyran Ey Av u Av Siiri

Ey Av u Av siiri 46 dortliikden olusur. Feqiye Teyran, siirlerinin genelinde
oldugu gibi Ey Av u Av siirinde de aruz olgiisiine bagli kalmamustir. Siirlerini gazel
tiiriinde yazmamustir. Ey Av u Av siirini kaside olarak degerlendirenler olmustur.%

Icerik olarak ta kaside degildir.

Kasideler konularina gére degerlendirildiginde Ey Av u Av siiri tevhid veya
miincaat gibi kaside tiirlerinin tam olarak 6zelliklerini tasimamaktadir. Ayn1 zamanda
Ey Av u Av siiri aruz dlgiistiyle de yazilmamuis ve redif de kullanilmamustir. Kasidelerde
kullanilan nazim birimi beyit, Ey Av u Av siirinde ise nazim birimi dortliiktiir.
Dolayistyla Ey Av u Av siiri Allah’ i 6zelliklerini ve yiiceligini anlatmayi esas maksat

yapsa da kaside olarak degerlendirilemez.

Siirlerinde belli bir kaliba bagli kalmayan Feqi, sade bir dil kullanmigtir. Ancak
kullandig1 dil halkin rahatca anlayacagi bir sadelikte olmasina ragmen siirlerinde
birden c¢ok anlami hatirlatmaktadir. Yani siirlerinde Sehl-i Miimteni *° (Kolay
goriinmekle birlikte benzerinin soylenmesi ¢ok zor olan séz) kullanmistir, 1
Siirlerindeki sadelik Yunus Emre’nin siirlerinde kullandigi sade bir dile
benzemektedir. Nasil ki Yunus Emre’nin siirleri gliniimiiz Tiirkcesiyle bile
anlasilabiliyorsa Feqi’nin yazdigi siirler bu zamanin Kiirtgesiyle rahatga
anlasilabilmektedir. Bu sadelik ve sehl-i miimteni tslup Ey Av u Av siirinde de
goziikmektedir.

Teyran Ey Av u Av siirinde ilk basta suya sorular sormaktadir. Bu sorulardan
maksat mevcudati tanimak ve tanittirmaktir. Feqi suyun yapisi ve hareketliligi tizerine
siiri inga eder. Diinyadaki varolus ve hareketliligin bir gayesi oldugunu ve bu gayenin

anlasilmast i¢in suya arifane sorular sorulmaktadir. 25. dortliikten itibaren su intak®

% fsmail Kiran, “Yitik Bir Ask ve Kiirtlerin Yunus Emre’si: Feqiye Teyran” (Erisim 23 May1s 2024),
574.

% Mine Mengi, “Sehl-i Miimteni”, TDV Islam Ansiklopedisi (Erisim 23 May1s 2024).

100 perwiz Cihani, “Feqiyé Teyran’in Siirlerinde Uslup”, Bingé! Universitesi Yasayan Diller Enstitiisii
Dergisi 5/10 (30 Aralik 2019), 119-120.

101 fntak: cansiz varliklar konusturmak
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sanat1 yapilir. Boylece sorulan sorulara su cevaplar verir. Bu cevaplarla beraber Feqi,
tekrar suya sorular yoneltir daha sonra ise ilahi ask1 ve varolusu veciz ifadelerle anlatir.
Ey Av u Av siirinin 1, 4 ve 23. dortliiklerinde suyun ask ve sevkle hareket ettigini ifade
ederek suya sorular sormaktadir. Suyun yapisi, akis1 ve rengi gibi durumlar iizerinde

durarak suyun Allah’a olan agkindan ve ibadetinden kaynaklandigin1 belirtir.

Eyaviiav, ey av it av
Ma tu bi ‘isq it muhbeté
Mewc u pélan tavéy belav

Bé sekne i1 bé ra heté (1.dortliik)
(Ey su, ey su sen asik ve sevdali mi oldun?
Kiyiya daima dalga savuruyorsun

Durmadan ve dinlenmeden)*?

Ji ké ra diki zikré bi hal

Qet gujgujé naki betal

Tesbihé min reht ii ‘emal

Qet bi sev i rojan xew nete (4.dortliik)
(Lisan-1 Hal ile kimi zikredersin,
Giirlemeni hi¢ kesmezsin.

Ben gibi rahat yiizii gormezsin

Gece ve giindiiz uyumazsin)'%3

102 Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 25.
103 Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 25.
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Bi dar i dinya setrem 1

Avé bi Rebbé alemi

Tu hadis i yan qgidem i

Yan tu nizani hikmeté? (23.dortliik)
(Diinyada ne yapacagimi sasirmisim

Ey su alemlerin Rabbi i¢in

Sdyle sen hadis misin yoksa kidem misin?

Yoksa sende mi sebebini bilmiyorsun)!

Ev reng dibét ava zelal:

Bori li min ku ev cend sal

Qet kes nekir ev reng sual

Heta giham vé saeté (25. dortliik)

(Berrak su dedi ki: Ustiimden nice yillar gecti
Kimse bdyle sorular bana sormadi

Bu zamana gelene kadar)1®

Feqi bu siirinde kendisi ile ilgili bilgileri de aktarmaktadir. Mahlas olarak

kullandig1 isimlerden biri olan “Mim u Hé” ismini 21. dortliikte kullanmistir. Asil adi

104 Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 31.
105 Karadeniz, Feqgiye Teyran Divan, 33.
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Muhammed olan Feqiye Teyran, “Feqi” mahlasini 33. dortliikte ve “Muksi” mahlasini
ise 28. dortliikte kullanmastir.

Bé dev i qil ti qal bibéj
Hindi bi lefzé hal bibéj
Her Mim @i Hé ii Dal bibéj

Metn i beyana kaxeté (21. dortliik)

(Agizsiz, dilsiz ve sozsiiz sOyle
Hal diliyle hepsini sdyle
Mim, Hé ve Dal harfleriyle sdyle

Kagit ve metindeki beyanatr)1%

Pirsa Feqi bé cih nebii

Lewra di Furqané hebi

Ersé Xwudeé li ser te bir™™

Avé gelo di bira te té? (33. dortliik)
(Feqi’nin sorusu yersiz degildi

Zira Kur’an’da soyle gecer

Allah ars1 senin tstiindedir

106 Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 31.
107 Had, 7/11.
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Ey su acaba bunu hatirlar misin?)1%

Muksi dibé: “Avé we bii

Péxemberan aqil hebii

Qet hewceé pirsan nebii

Wan dest gihabii suhbeté (28. dortliik)
(Muksi diyor: Ey su dyledir
Peygamberler akil sahibidirler

Onlar soru sormaya ihtiya¢ duymazlar

Onlar ilahi sohbete erismislerdir.)'%°

Feqiye Teyran Ey Av u Av siiriyle varolusu anlatmistir. Feqiye Teyran’dan 6nce
higbir sair manzum tarzinda bir eserle ve mevcudati konusturarak Hakk’1 anlatma
cabasi igerisine girmemistir. Ey Av u Av’da fabl sanati kullanilarak kainatin varolus
gayesi anlatilmistir. Ey Av u Av siiri bu 6zellik itibariyle bir ilk eser olarak kabul
edilebilir. Fegiye Teyran’dan 6nce bazi sufiler kuslar1 ve diger hayvanlar1 “seyr i
stlikin merhalelerini anlatabilmek i¢in konu edinmisleridir. Ancak kainati idrak
etmek, tahkik ve analiz etmek suretiyle yaratilis1 ve Yaratici’yr anlamak noktasinda

suyu konusturarak anlatan ilk kisi Feqiye Teyran’dir.

108 Karadeniz, Feqgiye Teyran Divan, 35.
109 Karadeniz, Feqgiye Teyran Divan, 33.
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Feqi Ey Av u Av siirinde biitiin mevcudatin Allah’a ibadet ettigini,'*° her seyin
Allah’mn emriyle hareket ettigini®*! ve bunu da ariflerin anlayabilecegini ifade eder.!*?
Feqi Ey Av u Av siirinde suyun amacinin Allah’a kogsmak oldugunu ve lisan-1 hal ile
Allah’a zikir ettiini bundan dolay1 da durmadan akip gittigini sdyler. Ozelde insanin
genelde ise kainatin var olmasinda etkili olan dort sebepten birinin su oldugunu suyun
da Allah’a ibadet etmek icin var oldugunu aktariyor. Boylece Feqi siirinde bize suyun
hal ve hareketinden, var olmasmin hikmetinden ve suyun maksadi tizerinden bize

Allah’1 anlatmay1 hedeflemektedir.

Yunan felsefesinin mevcudatin temel yapilar1 olarak ifade ettigi dort esas
vardir. Bunlar su, ates, hava ve topraktir. Eski Yunan filozoflar1 bu yapiya “unsur”
demislerdir. Ey Av u Av siirinde Feqi bu dort unsuru tek tek sayarak buna car bakir
demistir. Ve tiim mevcudatin ¢ar bakirdan meydana geldigini belirtmistir.}*® Teyran
“Allah her canliyr sudan yaratti”.***“Allah sizi topraktan yaratt1.**> “Onlart kavurucu

99116 ¢

Kendi rahmetiyle havayr miijdeleyici olarak génderen odur.”*"’

alevden yaratti.
ayetlerinden hareketle cansiz olan ¢ar bakir: tim canlilarin hayat baslangici olarak

gorur.

Fegi suyun akigini, durmasmi, golciikler olusturmasini, caglamasini,
durmaksizin akmasini suyun dansi, sevki, cezbi, kosusturmacasi ve heyecan olarak
goriir. Suyun bu durumu agkin bir tezahiiriidiir. Su agkindan dolay1 durmadan engel
tanimadan ilerler. Ve bu agktan kaynaklanan cezbeler ve rakslar ayn1 zamanda asigin
masuka yaptig1 bir ibadettir. Dolayisiyla su lisan1 haliyle Allah’a olan kullugunu

ulastig1 her yere haykirmaktadir.®

1israi 17/44.

111 Enam, 6/59.

112 Sadini, Fegiye Teyran Divani, 121.
113 Sadini, Fegiye Teyran Divani, 121.
114 Nur, 24/45.

15 Enam, 6/2.

116 Rahman, 55/15.

UTHicr, 15/27.

118 Sadimi, Fegiye Teyran Divani, 125.
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Feqiye Teyran aslinda su tizerinden tiim varliklarin Allah’a olan sevgilerini dile
getirdigini vurgulamaya g¢alisan bir sairdir. Onun nazarinda kus, tas ve su kisacasi tiim
varliklar askin ve sevginin bir sembolii i¢in yaratilmislardir. Feqiye Teyran’da ilahi

aski su motifini kullanarak anlatmuistir.

Feqi Ey Av u Av siirinde 25. dortliige kadar suya sorular sordugu gibi suyun
akiginin hikmetini de sorguluyor. Suyun sebepsiz yere ¢aglamadigini, suyun bir
amacmin oldugunu ve amacin da Allah’a ulasmak oldugunu anlatir. Su Allah’a
ulagmak i¢in siirekli ibadet ettigini ve bu ibadetleri yaparken insanlar gibi el, ayak ve
agiz olmadan yaptigin1 belirtiyor. Su da bulunan hikmetlerden bir tanesi olarak
yaratilisin dort temel unsurdan bir tanesi oldugunu vurguluyor. Dort unsur (¢ar
anasir)’dan biri olan su, bu dort unsurdan en 6nemli olanin su oldugunu anlatiyor. 19.

dortliik, 35. dortlikk ve 37. dortliik bu dort unsuru aktarmaktadir.
Hegiqeta ¢car cewheran

Ji me’rifeta enasiran

Vemesére yar i biran

Bé fem bibéj vé hikmeté (19. dortliik)

(Dort cevherin hakikati

Unsurlar hakkindaki bilgiler

Sevgili ve kardeslerden saklama

Ag1zs1z sdyle bu hikmeti)!®

119 Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 31.
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Subhan ji Me’biidé li ser

Ki dé ji Xwudeé kit xeber

Em car bakir inane der

Genc biin di kenza qudreté (35. dortliik)
(Kusursuz yiicelerdeki ilahim

Kim haber verecekse Allah tan

Bizi dort unsurdan yaratti bizi

Hazineydik bulunduk kudret definesinden)!?

Zahir kirin em car bakir e

Ba ii av i1 ax ii agir e

Heywan hemi jé ¢ékir e

Dar ii nebat it gimeté (37. dortliik)
(Biz1 dort unsurdan var etti.

Hava, su, toprak ve ates.

Biitiin canlilar1 ondan yaratti,

Agag ve bitkileri de donatt1.)'??

120 Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 37.
121 Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 37.
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Feqi siirinde 32. ve 33. dortliikte kendisinin suya sordugu sorularin
peygamberlerin ve ariflerin suya sormaya gerek duymadigini bu yiizden kendisinin
suya sordugu sorularin aslinda yersiz olmadigimi ancak kendisinin ilmi agidan sudan
o0grenmek icin boyle sorular sordugunu ifade etmektedir. Suyun aslinda biiyiik bir
kudrete sahip oldugunu Allah’in kainati yaratma dengesini de su iizerinde

olusturdugunu vurgulamaktadir.

E mislé min bé ilm i xet

Mecniineki heywansifet

Bé Teftisi pirsyaran diket

Bé rehnuma lehba me té (32. dortliik)
(Benim gibi okuma ilmi ve yazmasi olmayan
Hayvan sifatlh mecnun gibi

Arastirmak i¢in sorular soran

Rehbersiz meseleyi nasil bilsin.)'??

Ey Av u Av siirinde Feqi 41. dortliikte kidem olanin bir ve onun yalniz Allah
oldugunu vurgulaylp O’nun disinda herkesin hadis (sonradan) oldugunu
vurgulamaktadir. Hadis olanin her seyin dort unsurdan meydana geldigini ve bu dort
unsurdan meydana gelen insanin ise bir¢ok zitliklar1 yani olumlu ve olumsuzluklar1 da

bir arada tutan bir yapida oldugunu belirtmektedir.
Bi ¢ar cihan em labis in

Qedim yek e em hadis in

122 Karadeniz, Feqgiye Teyran Divan, 35.
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Lewma ji tina yabis in

Hindi dixwazin rif’eté (41. dortliik)
(Dort sekilde verileni giyeriz

Kadim birdir (Allah) hepimiz hadisiz
Biz kuru topraktan var edilmisiz

Artik isteriz yiiceligi)'?®

Feqi ilk 24 dortliikte suya sorular sormaktadir. Feqi’nin sorular boliimiinde ilk
olarak suyun siirekli akip gittigini ancak bu akisin sebepsiz olmadigini1 bir amaca
hizmet ettigini vurgulayarak suya kisilestirme yapmistir. Suyun daima akmasindaki
sebebi sevdigine ulagsmak i¢in daima yollarda olan asiga benzeterek agiklar. Daha
sonra suyun asik oldugu kisinin kim oldugu hakkinda fikirler yiiriitiir. Suyun
hareketliliginin ibadet amagli oldugunu vurgulayarak suyun dolagsmasini ilahi agktan
kaynaklandigini belirtir. Allah’a zikir amagli hareket eden suyun yaratilistaki dort
temel unsurdan biri oldugunu belirterek bunu Kur’an gecen ayetlere “telmih” yaparak
aktarir. Feqi’nin suya sorulara cevap 25. dortliikten itibaren gelir. Feqi arif kisilerin
soru sormaya ihtiya¢ duymadigini kendisinin ise bu tiir sorulara ihtiyag¢ hissettigini

sOyler.

Feqi’nin Ey Av u Av siirinde de goriilecegi gibi Feqi’nin felsefi, kelami ve
tasavvufi bilgiye sahip oldugu anlasilacaktir. Zira yaratilisin esasinin dort temel
unsurdan geldigini Empedokles ve Aristoteles doneminden itibaren karsimiza
cikmaktadir. 12* islam felsefesi ile beraber “anasir-1 erbaa” olarak liigatimiza

girmistir. Hem Islam felsefesinde hem de Yunan felsefesinde bu dért unsur iizerine

123 Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 39.
124 Birsel Caglar Abiha, “Mitolojiden insana Dért Unsur Uzerine Bir inceleme”, BENGI Diinya
Yoriik-Tiirkmen Arastirmalart Dergisi 2018/1 (11 Mayis 2018), 40.
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yaratilisin var oldugu vurgusu yapilmaktadir. Feqi de bu siirinde anasir- erbaa

vurgusunu yapmaktadir.

Feqi’nin sadece bir ozan olmadigini ayn1 zamanda din alimi, mutasavvif, bilgin ve abid
oldugunu bu yazimizin “Fegiye Teyran’in Hayati” bolimiinde aktarmistik. Teyran bu
siirinde bir mutasavvifin bakis agisiyla da su ile diyaloglar kurmustur. Yaratilan her
sey gibi suyun da zikir i¢inde oldugunu ve suyun akmasmin bir cezb ve ask hali

oldugunu bu askini lisan-1 hali ile gdsterdigini belirtmektedir.

Teyran, suyun da yaratilan her sey gibi yok olacagini yani “Hadis ” ve “Kadim” olanin
ise sadece Allah oldugunu belirtir. Suyun Kadim olan Allah igin yollar astigini,

cagladigmi ve zikir ettigini belirtir.

2.3. Siirlerin “Edebi Sanatlar” Acisindan Karsilastirilmasi

Ey Av u Av siiri ve Su Kasidesi 'nde ¢esitli edebi sanatlar kullanilmistir. Biz tek
tek tiim beyitleri ve dortliileri verip oradaki edebi sanatlar1 aktarmak yerine siirlerde
gecen her bir edebi sanattan 6rnek vermek adina birer beyit ve dortlii aktaracagiz.
Ornegin “tertip” sanatmin gectigi bir beyiti rnek olarak verecegiz. “Tertip” sanatinin

gectigi tiim beyitleri aktarmayacagiz.

Edebi Sanatlar Su Kasidesi Ey Av u Av Siiri
Tesbih 7. Beyit: Sevgilinin yanag: | 5. Dortliik: Su uykusuz ve gece
gile benzetilirken, diken | glindiiz dolasan birine
kirpige benzetilmistir.'?® benzetilmistir.
Tevriye 15. Beyit: “Reng” kelimesi | 32. Dortliik. “Heywansifet”
hem “hile” anlaminda hem de | kelimesi  hem  insanlarin
hayvanlar aleminden oldugu

125 Erdem Can Oztiirk, Su Kasidesi Serhi (Ankara: Tksad, 2022), 100-101.
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“renk” anlaminda

kullanilmistir.

anlamimi hem de kendisnin

mecnunlagip hayvanlara
benzedigi anlaminda

kullanmustir.

Telmih

27. Beyit: Mirag gecesini ve

Allah’in  Kur’an-1  Kerimi

indirmesini hatira getiriyor'?.

33. Dortlik: Kur’ani1 Kerim’de

gegen “...kainat su

tizerinedir.” Ayetini hatira

getiriyor.

Tenastip

29. Beyit: Nar (ates) — Stizan
(yanmis) — dizah (cehennem)
Kelimeleri arasinda tenasiip

vardir.

11. Dortliik: “Regs”, “isqbazi”
ve “gazi” kelimeleri kelimeleri

arasinda tenastip vardir.

Leff u Nesr

24. Beyit: Ilk dizede zerre

zerre — nlr  soOzcukleri

geldikten sonra ve ikinci
dizede bu kelimelerle alakali
pare pare — Su sdzclikleri

sOylenmistir.

37.

kelimesinden

bakir”

ikinci

Dortlik:  “car
sonra

13 2

misrada “ba”, “av”, “ax” ve
“agir” kelimlerini kullanmasi

leff u nesr sanatini gosteriyor.

Hisni Ta’lil

11. Beyit: Su serviye asik
oldugu i¢in servinin dibinden

aktigin belirtiyor.

2. Dortliik: Suyun durmadan
akma sebebinin Allah’a olan
askindan kaynaklandigini

belirtir.

Istiare

9. Beyit: Kirpik(peykan) oka

benzetiliyor.'?’

13.  Dortlik: Su  gonle

benzetiliyor.

Tezat

10. Beyit: Su- Sarap ve Mest-
hiigyar kelimeleri zitlik bildirir

8. Dortliik: Suyun gece ve
giindiiz zikir ettigi aktariliyor.
Gece- giindiiz kelimleri zithk
bildirir.

126 Adem Caliskan, Fuzuli’nin Su Kasidesi ve Serhi (Diyanet Isleri Baskanlig1 Yaymlari, 1992), 140.

127 Oztiirk, Su Kasidesi Serhi, 110-111.
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Nida 1.Beyit: “Sagma Ey goz...” | 1. dortlik: “Ey Av u Av”
Ifadesi nidadur. ifadesi nidadir.

Miibalaga 2. Beyit: Gozlerinden akan | 9. Dortliikk: Suyun keskinligine
gbzyasinin gokkubeyi | higbir kili¢ ulagamaz.
kapladigin1 belirtistir.

Tecahiilii Arif 2.Beyit: Gokyiiziiniin mavi | 7. Dértliik:  Suyun  ilahi
olma nedenini bilmemezlikten | hikmetle hareket ettigini bilip,
geliyor. bilmemezlikten geliyor.

Ad Aktarmasi 4.Beyit: Temren kelimesini | Tespit edemedik.
sOyleyerek okun tamamini
kaste ediyor.

Temren:  Okun  ucundaki
demir.*?®
S6z Sanatlarinin Coklugu Daha Fazladir. Daha azdir

Her iki siirde de pek ¢ok edebi sanat kullanilmistir. Su kasidesi 'nde kullanilan

edebi sanatlarin sayist Ey Av u Av siirinde kullanilan edebi sanatlarin sayisindan

fazladir. Ciinkii Fuzdli, kaisdesinin her bir beyitinde birden fazla edebi sanat

kullanirken Feqi, siirinin her bir dortliigiinde bir bazen iki edebi sanat kullanimis ve

bazen de dortliiklerinde hi¢bir edebi sanat kullanmamistir. Feqi’nin siirinin Fuz{li’nin

kasidesinden sayica daha az edebi sanat igermesinin sebebi, Feqi’nin kullandig: dilin

cok sade bir dil olmasindan ve kullandigi kelimelerin ¢ogunun normal giinliik

konusmada kullanilan kelimelerden tesekkiil etmesinden kaynaklandigi kanaatideyiz.

Feqiye Teyran’in siirinde kullandig: dil, gliniimiiz Kiirt¢e’siyle bile neredeyse aynidir.

Bu ¢ergeveden bakildiginda Su Kasidesi nin Ey Av u Av siirinden daha ¢ok edebi

sanat barindirmasi gayet normaldir.

128 Caliskan, Fuzuli’'nin Su Kasidesi ve Serhi, 36.
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Siirlerin “Edebi Sanatlar” A¢isindan
Karsilatirma Orani

2.4. Siirlerin Dis Yapi(Sekil) Ozellikleri A¢isindan Karsilastiriimasi

Dis Yapi Ozellikleri Fuziili’nin Su Kasidesi Feqi’nin Ey Av u Av

Siiri

Nazim Sekli Kaside Kaside degildir.

Nazim Birimi Beyit Dortliik

Nazim Tiirii Naat Tevhid

Olgiisii Aruz Olgiisii Olgii Kullanilmamistir

Kafiye Orgiisii Aa, ba, cada...... Aaab, ccch, dddb, eeeb ...

Birim Sayisi 32 beyit 46 dortliik

Sirin Ismi Kaside der Na’at-1| Ey AvuAV

Hazret-i Nebevi
Edebi Donemi Divan edebiyati Divan edebiyati

Benzerlikler: Feqiye Teyran’in Ey Av u Av siiri ile Fuzali’nin Su kasidesi Divan
edebiyati donemine aittir.
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Farkhhklar: Fuzili’nin su kasidesinin nazim tiirli naattir. Feqi’nin su siirinin nazim
tiri tevhittir. Fuzli’nin siirinin nazim birimi beyitken, Feqi’nin nazim birimi
dortliiktiir. Fuzli’nin su siirinin birim sayis1 32°dir. Feqi’nin su siirinin birim sayis1
46°dir.' (Baz1 kaynaklara gore ise 51 dortliiktiir.)**® Fuzli’nin su siirinin kafiye
Orgiisii aa, ba, ca, da, seklindedir. Feqi’nin siirinin kafiye orgiisii aaab, ccca, ddda
seklindedir. Fuzdli’nin siirinin tam ismi Kaside der Na'at-1 Hazret-i Nebevi’dir Feqiye
Teyran’1n siiinin ismi Ey Av u Av (Ey Su)’dir.

Feqiye Teyran’in su siiri, genel itibariyle dis yap1 agisindan kasideye uymazken
icerik konusunda kasideye uymaktadir. Kasidelerde aruz 6lgiisii kullanilirken Ey Av u
Av siirinde aruz Olgiisii kullanilmamistir. Kasidelerin nazim birimi beyittir. Ey Av u
Av siirinin nazim birimi ise dortliiktiir. Dolayisiyla Fuzli’nin su siiri, dis yapi
itibariyle kaside ozelliklerini tasirken Feqi’nin su siiri dig yap1 itibariyle kasidelerin
Ozelliklerini tasimamamktadir. Ancak Feqiye Teyran’in Ey Av u Av siirini kaside
disinda degerlendirenler oldugu gibi kaside olarak degerlendirenler de vardir.!3! Ey
Av u Av siirini kaside olarak degerlendirenlerin goriisiinii kabul etmek miimkiin
degildir. Zira Ey Av u Av siiri yap1 ve sekil bakimindan higbir sekide kaside tiiriine

uymamaktadir.

129 Y1ldirim, Fegiye Teyran Divan Ceviri ve Analizi, 37.

10 Y1ldirim, Fegiye Teyran Divan Ceviri ve Analizi, 37.

181 Sadini, Feqiye Teyran, 111; Mehmet Fatih Kardas - Mehmet Veysi Babayigit, “‘Su Kasideleri’
’nde Karsilagtirmali Tematik Analizler: Feqiyé Teyran ile Fuzuli Orneklemleri”, JOURNAL OF
CURRENT DEBATES IN SOCIAL SCIENCES (CUDES) 7(1)/7(1) (15 Mart 2024), 104-114.
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Siirlerin Dis Yapi(Sekil) Ozellikleri A¢isindan
Karsilastirma Orani
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UCUNCU BOLUM

ESERLERIN KONUSU DiLi VE USLUBU

3.1. Siirlerin Konu, Bakis Ac¢isi, Ana- Ara Fikir Acisindan Karsilastirilmasi

Her iki sairinde ismi Muhammed’tir. Feqi ile Fuzili neredeyse ayni ¢aglarda
yagamislardir. Hem Feqi hem de Fuzili belli bir ilmi tedrisattan gegmislerdir. Dini
bilimlerde alim ve donemin sosyolojik meselelerine de hakimlerdi. Bu sebeple
eserlerinde toplumun sorunlarini anlatirken sade ve belig bir dil kullanmislardir. Her
ikisi de siirlerinde Allah, Peygamber, tasavvuf ve marifet konularini islemis olup

gazel, kaside tiirii eserler vermislerdir.

Her iki eserde su motifi kullanilmistir. Su bazen siirlerinde birer miirid/
miisliiman olur. Bazen ise suyun islevi, kudreti ve hikmeti konu olur. Her iki siirde su
ask sembolii olarak goriildiigli gibi vuslata varmak isteyen asik olarak da goriiliir.
Teyran da Fuzili de suyun akmasindaki maksadi agska yolculuk olarak goriir. Yine her
iki siirde kisilestirme yapilmig olup aymi zamanda su saflifin, berrakligin ve
merhametin simgesi olarak ele alinmistir. Feqi suyun giildeki tesirini anlatirken

Fuzili’de suyun, giil bliylitmedeki roliinii anlatir.

3.1.1. Kisilestirmeler

Ravza-i kityuna her dem durmayup eyler giizdar
Asik olmis galiba ol serv-i hos-reftira Su (11.beyit)
(Su durmadan sevgilinin makamina ulasmak istiyor...

Su asik olmus servi gibi giizel salnistyla sevgilisine ulagmak istiyor.)!3

132 pala, Su Kasidesi, 39.
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Fuz(li’nin yukaridaki bu beytinde kisilestirme mevcuttur. Su asik olan bir
insana benzetilmistir. Suyun gidis amacinin sevgiliye ulasmak oldugunu belirtiyor.
Sevgili olanin Hz. Muhammed oldugunu ve Peygamber’in oldugu yeri cennete

benzetmektedir.

Su yolin ol kitydan toprag olup dutsam gerek
Ciin rakibiimdiir dahi ol kitya koymam vare Su (12.beyit)

(Toprak gibi olup suyu engellemem gerek

Ciinkii su rakibimdir onu birakmam varacag yere gitsin.)**?

Fuzlli yukaridaki beyitte suyu kendisine bir rakip olarak goériip onun da
sevgiliye ulasmaya c¢alistigini vurgulamaktadir. Kendisini toprak olarak suyu
durdurmasi gerektigini vurgulayip sevgiliye (Hz. Muhammed) gidecek olanin asil

kendisi olmasi gerektigini vurgulamaktadir.

Yukarida orneklendirdigimiz gibi Fuzlli kasidesinde kisilestirme sanatini
kullanmaktadir. 32 beyitlik kasidesinde kisilestirme sanatin1 ¢okc¢a kullanmistir.
Kisilestirmenin var oldugunu yukarida verdigimiz iki 6rnekle belirtti§imizden ve

maksadimiz hasil oldugu i¢in daha fazla 6rnek vermeye ihtiya¢ duymadik.

Ji isqa ké her téy ii téy
Heta kengi her béy u béy
Bo min bi béje "heyrané ké y

Da ez bizanim qiseté (4.dortliik)

(Kimin agkiyla her daim akarsin,

Ne zamana kadar boyle devam edersin

133 pala, Su Kasidesi, 40.
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Kime hayransin, sdyle bana?

Ki ben bileyim bu meseleyi.)!3

Feqgi yukaridaki dortliikte kisilestirme yapmustir. Su &sik bir insana

benzetilmistir. Suyu amaci olan birisine benzetip suyla diyaloga girmistir.
Ravza-i kityuna her dem durmayup eyler giizdr

Astk olmus galiba ol serv-i hos-reftire Su (11. dortliik)

(Senin cennet misali bahgene dogru akar

Galiba o da asik olmus servi yiiriiyiisliiye)**®

Fuzili kendisinin Peygamber’e olan askini su iizerinden anlatmaya galisir.
Suyun akmasinin amaci servi yiirliytliglilye ulagmasini istemesinden kaynaklandigini
ifade eder. Suyun da kendisi gibi asik oldugunu kendisinin sevgiliyi aradigi gibi

suyunda suyu aradigini belirtir.
Xizmet diki bé pé i dest

Ji ké ra diki ¢end kith i best
Baxo nego gavek vewest

Daim dici dengé te té (7. dortliik)

(Elsiz ayaksiz hizmet edersin

134 Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 25.
1% pala, Su Kasidesi, 39.
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Bu dag ve vadilerde kimi ararsin
Allah biraz dur demiyor mu.

Daima senin sesin geliyor.)*®

Yukaridaki dortliikte Feqi suyun giiciinii ve sabrini dile getiriyor. Suyun daima
ses ¢ikararak zikir ettigini, suyun yorgunlugunu umursamadigini ve daima hizmet

etmeye gayret ettigini anlatir.

3.1.2. Suyun Hal ve Yapisi

Her iki sair de suyun yapisi, hareketi, rengi gibi suyun durumunu tasvir eden
ifadeler kullanmistir. Bazen suyun akiginin sebebini, suyun bir arayis igerisinde

oldugunu, suyun sahip oldugu aski dile getirmektedirler.
Ab-1 giindiir giinbed-i devvare rengi bilmezem

Ya miihit olmis goziimden giinbed-i devvare Su (2. beyit)
(Su donen gok kubbenin renginde midir?

Yoksa goziimdeki yaslar m1 gok kubbenin rengini kusatmistir bilemedim. )3’

Dengé te bi roj @ sev
Taet diki bé qelb @ dev

Pé radibin ji mewc i kef

136 Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 27.
137 pala, Su Kasidesi, 14.
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Sirin ji rengé qudreté (8. dortliik)
(Sesin gelir gece ve giindiiz
Kalpsiz ve agizsiz ibadet edersin
Kopiikler ve dalgalar olusturursun

Mavi olmus kudret rengin.)*®

Yukarida Fuz(li’nin beyitine baktifimizda suyun mavi rengini goégiin
maviliginden aldigini ifade ettigini goriiyoruz. Suyun rengini tasvir eden Fuzili,
kendisinden akan gozyasinin gogii kapladigini belirtmistir. Fuzili, suyun rengini

“glinbed-i devvar rengi” ve “ab-glin” ifadeleriyle mavi oldugunu aktarmistir.

Feqi’nin 8. dortliigiinii ele aldigimizda ise dortliiniin son misrasi suyun renginin
ilahi kudretten aldigin1 ve mavi oldugunu ifade etmistir. Feqi suyun rengini tasvir
ederek maviligini ifade etmistir. Feqi suyun agizsiz ve kalpsiz bir sekilde
kopiirdeyerek Allah’a itaat ettigini ve maviligini ise Allah’in kudretinden aldigini

belirtmistir.

Bu agidan degerlendirdigimizde hem Fuzili hem de Fegiye Teyran suyun
maviligine dikkat ¢ekmis ve suyun bir amaca hizmet ettigini anlatmiglardir. Fuzali’nin
yukarida verdigimiz beyitinde suyun renginin mavi olusu gok kubeden
kaynaklandigin1 Feqi’nin beyitine baktignzda ise Feqi’nini suyun renginin maviligini
Allah’mn kudretinden aldigini ifade etmistir. Sonug olarak her iki sair de suyun rengini

maviligini tasvir etmistir.
Ji emreki ti té bilez

Sewdaser i subheté ez

138 Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 27.
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Ji ké ra diki ciina bilez

Vé serqutan ii xizmeté (6. dortliik)
(Bir emirle geliyorsun hizlica
Benim gibi sende sevdalisin
Hizlica kime bu gidisin

Bu itaat ve hizmetin kimedir.)!3°

Feqi’nin dortliigiine bakildiginda suyun siirekli bir hareket halinde oldugunu
ve bu hareketin sevdadan kaynaklandigini goriiyoruz. Suyun dur durak bilmeyen

gidisini sevgiliye olan hizmete baglayan Feqi, kendisi de su gibi 4sik oldugunu belirtir.
Ravza-1 kityuna her dem durmayup eyler giizdar

Astk olmus galiba ol serv-i hos-reftire Su (11. dortliik)

(Su daima senin cennete benzeyen bahgene dogru akar

Galiba su servi yiiriiyiislii giizele asik olmusg)*4°

Fuz(li, her daim suyun aktigmi ve akismin ise asktan kaynaklandigimi
yukaridaki beyitte belirtiyor. Suyun akisinin anlamsiz olmadigini sevgiliye ulagsmak

icin aktigini sevgilisinin oldugu yerin ise cennet gibi bir yer oldugunu aktarmaktadir.

Feqi’nin 6. dortligiine ve Fuzdli’nin 11. beytine bakildiginda her iki sair de

suyun asik oldugunu ve suyun sevgiliye ulagsmak i¢i aktigin1 hareket ettigini ifade

139 Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 27.
140 pala, Su Kasidesi, 39.
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etmektedir. Dolayisiyla suyun akisini tasvir eden her iki sair suyun daima aktigini ve

suyun amagsiz hareket etmedigini belirtmektedir.

3.1.3. Suyun Hikmeti ve Kudreti

Her iki sairde suyun amagsiz olmadigini ve suyun bir kudrete sahip oldugunu
ifade eder. Ayni zamanda Allah’in suda pek ¢ok hikmeti var ettigini ifade ederler. Her
iki sair suyu bazen iyiligin sembolii bazen de askin ve safligin sembolii olarak

aktarirlar.

Seyyid-i nev-i beser deryd-yi diirr-i isiif@’

Kim sepiibdiir mu’cizat dteg-i esrdre Su (17. beyit)
(Insanlarin efendisi incilerin segkini (Hz. Muhammed)

Kaétiilerin atesine Peygamberin mucizesi su serpmistir)'4*

Bim-i diizdh ndr-1 gam salmus dil-i sizanuma
Var iimidiim ebr-i ihsdnun sepe ol ndre Su (29. dortliik)
(Cehennem korkusu yanik gonliime gam atesi salmis

fhsan bulutunun o atese su serpecegine iimit varim)!42

Zahir kirin em car bakir e

Ba ii av @1 ax i agir e

141 pala, Su Kasidesi, 49.
142 pala, Su Kasidesi, 80.
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Heywan hemi jé ¢ékir e

Dar @i nebat it gimeté (37. dortliik)
(Bizi dort unsurdan var etti.

Hava, su, toprak ve ates.

Biitlin canlilar1 ondan yaratti,

Agag ve bitkileri de donatt1.)143

Subhan ji Me’budé li ser

Ki dé ji Xwudé kit xeber

Em car bakir inane der

Genc bun di kenza qudreté (35. dortliik)
(Kusursuz yiicelerdeki ilahim

Kim haber verecekse Allah’tan

Bizi dort unsurdan yaratti bizi

Hazineydik bulunduk kudret definesinden)44

Hegqiqgeta ¢car cewheran
Ji me’rifeta enasiran

Vemegsére yar ii biran

143 Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 37.
144 Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 37.
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Bé fem bibéj vé hikmeté (19. dortliik)
(Dort cevherin hakikati

Unsurlar hakkindaki bilgiler

Sevgili ve kardeslerden saklama

Ag1zs1z sdyle bu hikmeti)*°

Fuzili’nin beyitlerine baktigimizda gonliine diisen gami atese, ihsani ise su ile
zit unsurlar olarak karsilastirmistir. Su iimidi, ates ise korkuyu sembolize ediyor. Ikinci
beyitte ates kotiiliigiin tanimlanicist i¢in kullanilirken su ise iyiligin tanimlanicisi
olarak kullanilir. Su Peygamber’in mucizesi olarak verilirken ates ise kotiilerin
zuliimlerinin yansimasi olarak verilir. Fuzili bu beyitlerde suyun temsil ettigi giicti ve

hikmeti 6n plana koymustur.

Feqi’nin dortliilerine baktigimizda ise ates, su, hava ve toprak unsurlar1 dikkat
cekiyor. Feqiye Teyran bazen bu dort unsuru, anasir-1 erbaa, ¢ar bakir ve ¢ar cevher
olarak belirtmektedir. 37. dortliikte ise bu dort unsurun isimlerinin hepsini
zikretmektedir. Teyran’a gore bu dort unsur Allah’in litfundan geldigini ve Allah
biitiin yaratilmislar1 bu dort unsurdan var ettigini belirmistir. Feqi suyu Allah’in bir

sirr1, llitfu ve hikmetinin yansimasi olarak 6n plana koymustur.

Fuzili iki unsuru yani ates ve suyu belirtmektedir. Feqi ise ates, su, hava ve
toprak olarak doért unsuru belirtmektedir. Iki sairde suyun Allah’m hikmetinin ve
glicliniin yansimasi olarak bir amaca hizmet ettigini belirtmektedir. Su her iki siirde de

temizlik ve hikmeti yansitir.
Kilmag iciin tdze giil-zar-1 niibiivvet revhakin

Mu’cizinden eylemis izhar seng-i hdre Su (18.beyit)

145 Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 31.
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(Nubiivvet giil bahgesini tazelemek igin

0, mucizesiyle mermerden su ¢ikarmistir.)'4°

Vé ‘illeté tekrar bike

Bes vé sirré sitar bike!

Carek li min izhar bike

Da ez bizanim qisseté (16. dortliik)
(Bu asil sebebi tekrarla

Yeter artik bu sirr gizledigin

Bir kere olsun bana agikla

Ben bileyim bu hikayeyi)'*’

Bi dar 4 dinya setrem 1

Avé bi Rebbé alemi

Tu hadis i yan qidem i

Yan tu nizani hikmeté? (23.dortliik)
(Diinyada ne yapacagimi sagirmisim

Ey su alemlerin Rabbi i¢in

146 pala, Su Kasidesi, 54.
147 Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 29.
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Sdyle sen hadis misin yoksa kidem misin?

Yoksa sende mi sebebini bilmiyorsun)4®

Ger¢i ne mesrii ev suxen

Rojek ji bunyada mezin

Bihna qidem jé hate min

Yané ji bunyada te té (24. dortliik)
(Aslinda bu isler namesrudur.

Bir giin biiyiik bir esasin i¢inde
Kidem kokusu bana geldi

Yani bu koku senin esasindandr. )4

Van tesbihan ji ké ra diki?

Remz ii sirran vék ra diki

Hemyan ji Baxo ra diki

Digeri ji mehra xurbeté (12. dortliik)
(Bu tesbihatleri kimin i¢in yaparsin
Asikar ediyorsun rumuz ve sirlar

Hepsini Allah’a m1 ediyorsun?

148 Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 31.
149 Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 31.
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Gurbette mehir ile dolastyorsun)**°

Fuzili’nin beytine baktifimizda Peygamber’in tastan su ¢ikarma mucizesine
telmih yaptigim goriiyoruz. Peygamber’in mucizesine ilahi hikmetin suya verdigi
vazifeyi aktarmaktadir. Fuz(li suyun hikmetini ve kudretini goz oniinde bulundurup

asil amacin Restlullah’a hizmet oldugunu aktarmaktadir.

Feqi’nin dortliilerine bakildiginda ise suyun hikmetle ilahi sirlar orttiiglinii ve
suyun Allah’a ait oldugunu her seyin hadis oldugunu ve sudan kidem kokusu geldigini

o da suyun ilahi hikmeti safligiyla aktardigindan kaynaklandigini aktarmaktadir.

Hem Fuzili hem de Fegiye Teyran suyun sirlar ve hikmetler barindirdigini
suyun rahmeti ve kudreti yansittigini ifade ettigini aktarmaktadir. Suyun Allah’in birer
gorevlisi oldugunu aktaran Fuzili ve Feqi suyun barindirdig1 hikmeti ve kudreti veciz

ifadelerle aciklamislardir.

3.1.4. Suyun Tslevi

Fuzili ve Feqiye Teyran suyun vyaptigi faaliyetleri ve giizergahlarini
aktarmiglardir. Rahmet ve kudret sifatlarin1 kendisinde barindiran suyun etrafina

yaptig1 maddi ve manevi etkileri yansitarak suyun yaptig faaliyetlere deginmektedir.

Zevk-1 tigundan aceb yoh olsa gonliim ¢ak ¢ak
Kim miiriir ilen biragur rahneler divire Su (3. beyit)

(Senin kili¢ gibi bakislarindan(zevkinden) gonliim pargalansa da buna sasilmaz

10 Y1ldirim, Fegiye Teyran Divan Ceviri ve Analizi, 38.
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Oyle ki su da akarken duvarda yariklar birakir.)™!

Geh geh sipi subheté sir

Qet mislé te nagin ¢u sir

Dengé te té yar téte bir

Meyla hebib ji ¢iina te té (9. dortliik)
(Bazen bir siit gibi bembeyazsin

Hicbir zaman senin gibi bir kilig gitmez
Sesinle yar hatirima gelir

Gidisinle yarimi hatirlatiyorsun)*®2

Fuzlli ve Teyran’in siirlerine bakildiginda ikisi de suyun kili¢c gibi keskin
oldugunu ve masukunda etki biraktig1 anlami goriiliir. Feqi suyun kilig gibi olup hep
yari hatira getirdigini belirtirken, Fuzili’de suyun dag1 deldigi gibi askinda o sekilde
as1gin gonliinii kili¢ gibi deldigini ifade ediyor.

Ariziin yadiyla nem-ndk olsa miijganum n’ola
Zayi olmaz giil temenndsiyle virmek hare Su (7. beyit)

(Yanagmin anilmasiyla kirpiklerim 1slansa ne olur.

Ziyan olmaz giil temennisiyle dikene verilen su bosa degildir)>®

151 pala, Su Kasidesi, 17.
152 Y1ldirim, Fegiye Teyran Divan Ceviri ve Analizi, 38.
153 Pala, Su Kasidesi, 30.
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Dar it nebat i le’l ii dur

Heywan 1 esnafé di pur

Teyr u tuyar u le’l i dur

Terkib kirin vé wecheté (38. dortliik)
(Hem agag hem bitki hem de inciler
Hayvanlar ve diger ¢esitler

Kuslar ve diger ¢anlar ve inciler

Bir diizende durdular bu sekilde)'®*

Fuzili, suyun giille olan miinasebetini anlatirken Feqi de suyun hayvanla,
bitkiler ve incilerle olan miinasebetini anlatiyor. Her iki sair de suyun diger canlilarla

yaptig1 faaliyeti dile getiriyor.

Feqi de Fuzili de suyun miicerret bir varlik olmadigimi ¢evreleriyle belli
miinasebetleri oldugunu aktarmaktadirlar. FuzGli suyun giile ulasmasimin sevgiliye
ulasma durumunu aktarirken, Feqi de suyun hayvanlara, kuslara ve bitkilere
ulagsmasinin faydali bir is oldugunu ifade etmektedir. Her iki sair de suyun iliskileri

oldugu varliklarla yapilan faaliyetleri aktarmaktadir.

Fuzhli suyun gectigi yerleri, yaptig1 faaliyetleri, suyun asindirma kuvveti
uygulamasi, suyun giile bile hayat vermesi ve suyun rahmeti ile rahmet Peygamber’i
olan Hz. Muhammed gibi etrafina hayat vermesini aktarmaktadir. Feqiye Teyran’da
suyun yaptig1 faaliyetleri Fuzli’nin aktardigi minvalde aktarmistir. Suyun agindirma

giicii ve ilahi hikmetle yaptig1 faaliyetleri aktarmaktadir.

154 Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 37.
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Eylemis her katreden min bahr-1 rahmet mevc-hiz
El sunup urgag vuzii’ iciin giil-i ruhsdre Su (22. beyit)
(Her bir damladan binlerce rahmet denizi dalgalanmistir

Abdest icin el siiriip giil yanaklarmna su ¢arpinca.)!®

Xizmet diki bé pé u dest

Ji ké ra diki ¢end kith i best
Baxo nego gavek vewest

Daim di¢i dengé te té (7. dortliik)
(Elsiz ve ayaksiz hizmet ediyorsun
Kime bu kadar boyun egiyorsun
Allah bir an bile demedi durasin

Daima gdiyorsun sesin geliyor.)'*

Fuzili’nin beyitinde suyun abdest almadaki faaliyetleri anlatilmistir. Abdest
alindig1 i¢in suyun bir damlasinin biliyilk bir manevi degere doniistiigiini
akfarmaktadir. Su Peygamber’in yiiziine degdiginde ise bir damla suyun kiymeti
denizlerdeki dalgalardan daha biiyiik bir kiymete sahip oldugunu aktarmaktadir. Her

iki sair suyun zikir ve ibadetini vurgulayip suyun degerini ortaya koymustur.

155 Pala, Su Kasidesi, 62.
1%6 Y1ldirim, Feqiye Teyran Divan Ceviri ve Analizi, 38.
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Feqi’nin dortligline bakildiginda suyun Allah i¢in hareket halinde oldugu ve

zikir ibadetini yapan suyun hareketleri tasvir edilerek aktarilmistir. Dolayisyla her iki

sair, SUyun manevi islevi ve faaliyetiyle deger kazandigini ifade etmistir.

Siirlerdeki Konular ve Temalar

Su Kasidesi

Ey Avu Av

Su Kasidesi’nde Peygamberimiz’in aski
ile yanip tutusan ve Peyagmberimiz’e
ulasmayr amaclayan kisiyi “su” ya

benzeterek ifade etmistir.

Ey Av u Av siirinde Allah’a asik olan ve
Allah’a ulagsmayr amagclayan Kkisiyi

“su”ya benzeterek ifade etmistir.

Su Kasidesi’nde sair suyu bazen asik
olan bir insana, bazen biilbiile, bazen
topraga veya bazen ise rakip bir sahsa
benzetir.  Siirinde

genel itibariyle

kisilestirme yapan sair “aski” o6n plana

Ey Av u Av siirinde sair suyun daima
sevgiliye ulagmak icin yollar gittigini ve
dervis gibi zikir halinde olduguna vurgu
yaparak suyu bir insana benzetmistir.

Siirlerinde genel itibariyle kisilestirme

mirekkep, akma, zehir, sulama, nehir,
hayat suyu, rahmet, icek, ¢ig damlasi,
doyma, miirekkep, sondiiriicii, korliik,
sifai ve mecnun gibi anlamlarda
kullanilmigtir. Su sevgiliye ulagsmak igin
yollara  diisen mecnun, bazende
peygamberden dolay1 pir ii pak oldugunu

aktarmistir.

koymustur. yapan sair siirnde “aski’” On plana
koymustur.
Su siirde temizlenme, gbzyasi, | Su siirde zahid, abid, lisan-1 hal ile

Allah’1 anlatan bir kul, sir saklayan,

halde hale giren ve hayat veren
anlamlarinda kullaniimustir. Su
Vahdetii’l  Viicudu'n en  belirgin

sembolii olarak altarilmistir.

Su, Tasavvuf edebiyatindaki Fena fi’r-

Restl (Resdlilllah i¢in  kendinden

iyt Ornek
olabilecek sekilde bu siirde islenilmistir.

vazgecme) diisturuna en

Su Tasavvuf edebiyatindaki Fena fi’llah
(Allah disindaki her seyden vazgecme)
diisturuna en iyi 6rnek olabilecek sekilde

bu siirde islenilmistir

Ik 15 beyittte Fuzili, sevgiliyi en giizel

sekilde tasvir ediyor. Ayni zamanda

Feqi ilk 25 dortliikte suyun akisinin, hal

ve yapisinin neden oldugunu suya soru
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Fuzali, ilk 15 beyitte siirdeki tim
maharetini ortaya koyuyor. Daha sonraki
ustiin

Hz.

beyitlerde ise tasvir edip

ozelliklerini  anlattigi  kisinin
Muhammed oldugunu ve son iki beyitte
ise Peygamber Efendimiz’in hiirmetine

Allah’tan magfiret dileyip dua ediyor.

sorarak 6grenmeye calisiyor. Daha sonra

ise suyun akma sebebinin Allah’a
ulagsmak oldugunu suyun Feqiye cevap
vermesiyle anliyoruz. Siirin sonlarinda
ise Allah sevgisini tecriibe edenlerin
suya bdyle sorular sormaya ihtiyag
duymadigini dolayistyla her seyin lisan-

1 haliyle Allah’a yakardigini aktariyor.

Sair suyun maddi giiciini ve manevi
dikkate

Peygamberimiz’in hem beseri hem de

anlamini  nazar-1i vererek

Sair suyun hem maddi giictinii hem de
manevi yoniinii nazar- 1 dikkate vererek
tim mahlukatin Allah’a yaklastikca su
gibi degerlestigini ifade ediyor.

Nebilik vasiflarinin Ustiinliigiini
anlatryor.
Fuzlli’de ask ve muhabbet, sevgi

cercevesinde insa edilmistir.

Feqi’de ise ask ve muhabbet,
tasavvufi/felsefi cercevede insa
edilmistir.

Siirlerdeki Konular ve Temalarin Karsilastirma
Oranlar
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Benzerlikler: Her iki siirin temel konusu asktir. Asik olunan kisi siirlerde farkl
olmasina ragmen 4sik olan kisi her iki siirde de aslinda aymidir. Asik olan kisi her iki
siirde aslinda abid, zahid ve muttaki bir zattir. Her iki sair, suyun maddi ve manevi

giiciinii 6n plana koyarak aski1 anlatmaktadir.

Farkhliklar: Siirlerde bahsedilen askin konusu Fuz(li’de Peygamberimiz iken,
Feqi’de ise Allah’tir. Fuzili’nin siirinde bahsedilen amag¢ Peygamber’e ulagsmak iken
Feqi’nin siirinde varilmak istenen sey Ilahi aska ulasmaktir. Kanaatimizce Fuzili’nin
Su Kasidesi 'nde Fend fi 'r-Resiil, Feqiye Teyran’in Su Siiri 'nde ise Fend fi 'lléh diisturu
islenmistir. FuzGli’nin siirinde anlatilan Tasavvufta gecen Fend fi'r-Resul kaidesini
yani Hz. Peygamber’i goriiyormuscasina yasamak ve ona benzemeye calismaktir.
Feqi’nin siirinde ise Fend fi’lléh diisturunu yani her an Allah’1 goriiyormuscasina
hareket etmek Allah’in sevgisine mazhar olmaya ¢alismaktir. Siirlerde suya yiiklenen
anlam ve islev ise birbirinden farkhidir. Feqi siirini tasavvufi/felsefi ¢ergevede

anlatirken Fuzili ise -sevgi ve 6vgii ¢cercevesinde aktarmigtir.

3.2. Siirlerin Dil ve Uslup A¢isindan Karsilastirilmasi

Fuzlli’nin egitim gordigl yerler bilinmemektedir. Feqi’nin egitim gordigi
yerler bellidir. (Mir Hesene Medresesi, Davudiye Medresesi, Finike Medresesi gibi).
Fuzili tekbir mahlas kullanirken, Feqi birden ¢ok mahlas kullanistir (Feqi, Mim- He-
Dal, FeqgiyeTeyran, Mim- He, Miksi). Fuzlli birden fazla dilde eser verirken Feqi

sadece Kiirt¢e dilinde eserler vermistir.

Ey Av u Av siiri 46 dortliikten olusur. Fuzili’nin Su Kasidesi 32 beyitten olusur.
Su Kasidesi na‘at tiiriinden ve Azeri Tiirkgesi ile yazilan bir eserken, Ey Av u Av siiri
irfani/felsefi tiirtinden ve Kiirtce’nin Kurmanci lehgesi ile yazilan bir eserdir. Ey Av u
Av siiri Allah’in hikmet ve yliceligini anlatsa da kasidenin 6zelliklerini tam manasiyla
tasimamaktadir. Kasideler genel itibariyle aruz olciisii ile yazilirken Ey Av u Av siiri
aruz Ol¢iisiiyle yazilmamistir. Kasidelerin genellikle nazim birimi beyitlerden olusur.

Ey Av u Av Siirinin nazim birimi dortiilerden olusmaktadir. Fuzili’nin su siiri, kaside
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ozelliklerini tasirken Feqi’nin su siiri kasidelerin 6zelliklerini tagimamaktadir. Ancak
Feqiye Teyran’in Ey Av u Av Siirini kaside olarak degerlendirenler olsa da™’ Fegiye

Teyran’in Ey Av U Av siiri kaside olarak degerlendirilmemektedir.

Fuzili’nin Su Kasidesi Peygamber Efendimiz’i ve ona duyulan aski anlatir. Ey
Av u Av siiri Allah’in mevcudati yaratmasi ve mevcudatin Allah’a olan kullugunu
anlatir. Su Kasidesi’'nde Peygamberimiz’in merhameti, giizelligi, adanmishig ve
fazileti suyun pakligina ve temizligine benzetilirken Ey Av u Av siirinde ise Allah’in
kainat1 kusursuz var etmesi, tim mevcudatin Allah’a itaat etmesi ve ilahi agki suyun

temizligine ve hayatiligine benzetilerek ifade edildigini goriiriiz.

3.2.1. Yazilma Sebepleri

Fuzili’nin Su Kasidesi Peygamberimiz’i 6vmek, yiiceltmek igin yazilan bir
naattir. Fuzili, suyun yapisi, hareketi ve islevinden yola ¢ikarak Peygamberimiz’e olan
6zlemini ve onun rahmet, berket ve feyzini dile getirmektedir. Feqiye Teyran’in Ey Av
u Av siiri ise suyun islevi, yapisi ve hareketi tizerinden yaratiligi, hikmeti kudreti, itaat

ve ibadeti anlatir.

Tiynet-i pikini riisen kilmis ehl-i dleme

Iktida kilmus tarik-i Ahmed-i Muhtare Su (16.beyit)
(Su Hz. Muhammed’in yoluna uymus.

Tertemiz oldugunu dleme gdstermistir. )

Subhan ji Me’biidé li ser

157 Kardas - Babayigit, ““Su Kasideleri’ *nde Karsilastirmali Tematik Analizler”.
158 pala, Su Kasidesi, 47.
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Ki dé ji Xwudé kit xeber

Em c¢ar bakir inane der

Genc biuin di kenza qudreté (35.dortliik)
(Kusursuz yiicelerdeki ilahim

Kim haber verecekse Allah’tan

Bizi dort unsurdan yaratti bizi

Hazineydik bulunduk kudret definesinden)®®®

Fuzlli’nin 16. beytine baktigimizda suyun Peygamber’e olan aski ve suyun
Peygamberimiz’e olan yolculugunu aktarir. Suyun Peygamberimiz’e olan

yolculugundan dolay1 temiz olmus ve temiz oldugunu biitiin herkese 1spatlamistir.

Feqiye Teyran ise su ile beraber dort unsurun (¢ar bakir) Allah’in kudretinden
meydana geldigini Allah’inda her seyi bu dort unsurdan var ettigini aktarmaktadir.
Suyun varligr Allah’in varligina delil olarak getirir. Su iizerinden Allah’in yaratma

kudretini dile getirir.

Feqiye Teyran su lizerinden Allah’1 ve onun sifatlarini aktarirken Fuzili de
Peygamber Efendimiz’i anlatir. Feqi su iizerinden Allah’a yapilan ibadet ve zikri
anlatirken Fuzili ise Peygamber’e varmak i¢in yapilan her isin kisiyi yiicelttigini

aktarmaktadir.
Zerre zerre hik-i der-gdhina ister sala niir

Dénmez ol der-gihdan ger olsa pére pdre Su (24. dortliik)

19 Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 37.
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(Su zerre zerre onun esiginin topraginda nur sagmak ister

Parca parca olsa da o dergahtan ayrilmak istemez)®°

Lew sev i1 rojan bé xew i

Ji mihneté lék ditewi

Sevtariyan qet nahewi

Ji emré (ké) bi lez keti? (5. dortliik)
(Gece ve giindiiz uyumuyorsun
Mihnetle kivrilip biikiiliiyorsun
Karanlik gecelerde hi¢ durmuyorsun

Kimin emriyle boyle hizli akiyorsun?)6!

Fuzili, suyun Peygamberimiz’e ulasmak ic¢in biiyilk bir ¢aba igerisinde
oldugunu belirttikten sonra suyun etrafina nur sagmak istedigini belirtir. Fuz{li suyun
zerre olmasindan kasti peygamberligin giici ve Peygamber’e olan sevginin énemini;

nur sagmadan maksat ise Peygamber’in etrafin1 iman nuruyla aydinlatmasini belirtir.

Feqi ise suyun daima Allah’in sevgisi i¢in gece giindiiz demeden yol aldigini
belirtir. Suyun Allah’in emriyle daima yollarda oldugunu vurgulayan Feqi, suyun
Allah i¢in sekilden sekile girip dur durak bilmeden aktigini belirtir.

Fuzlli, suyun Peygamber Efendimiz i¢in kendisinden gegerek sarhosca

dolastigini; Feqi ise Allah i¢in suyun tiim benliginden uzaklasarak vazifedar bir tutum

160 pPala, Su Kasidesi, 69.
181 Y1ldirim, Fegiye Teyran Divan Ceviri ve Analizi, 38.
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icinde oldugunu belirtirler. Yani Feqgi’de su kendisini Allah yoluna, Fuzdli’de ise
Peygamber Efendimiz yoluna adamistir. Feqi su motofini kullanarak Allah’1, Fuzdli

ise su motifini kullanarak Habibullah’1 edebi bir lislupla anlatmastir.

3.2.2. Su Motifinin Kullanimi

Fuzlli suyu safligin, durulugun ve masumiyetin sembolii olarak kullanir.
Miisliimanlar’in su gibi oldugunu aktif bir rolde olmasi gerektigini ve Peygamber
Efendimiz ile daima irtibatli olmalar1 gerektigini vurgumakatadir. Ayn1 zamanda
Fuzlli, suyun karsisinda duranlar ise Peygamber’e kars1 duranlar olarak tasvir eder.
Zira Peygamber sevgilidir. Miisliimanlar ise sevgiliye asik olanlardir. Sevgiliye

gitmeyi engelleyenler ise Miisliman olmayanlardir.*?

Feqiye Teyran ise suyu abd/kul olarak aktarir. Feqi Allah’a olan sevginin
giiciinii su tizerinden sembolize etmektedir. Su ibadet, zikir ve itaat eden salih kulu
sembolize eder. Suyun tek amact sevgiliye ulagsmaktir. Allah’a asik olanin Allah’a
ulagsmak i¢in manevi doygunluk i¢inde maddi yorgunluga girmesini aktarir. Ayni
zamanda “su, sifa kaynagi olarak tasvir edilir, suyun temizligi ve canliligi, Allah'in

yaratma ve iyilestirme giiciinii simgeler.””*¢3

Tiwynet-i pdkini riigen kilmig ehl-i dleme
Iktida kilmus tarik-i Ahmed-i Muhtare Su (16.beyit)
(Su Hz. Muhammed’in yoluna uymus.

Tertemiz oldugunu aleme gdstermistir. )54

162 K ardas - Babayigit, “‘Su Kasideleri’nde Karsilastirmal: Tematik Analizler”, 112.
163 Kardas - Babayigit, “‘Su Kasideleri’nde Karsilastirmali Tematik Analizler”, 112.
164 pala, Su Kasidesi, 47.
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Seyyid-i nev-i beser deryd-y1 diirr-i isuif @’
Kim sepiibdiir mu’cizat dtes-i esrire su (17.beyit)
(O nev’i beserin efendisi, se¢ilmis incilerin deryasi

Sebeptir O’nun mucizesi, kétiilerin atesine su serpmesi.)!%®

Genc biin di kenza eqdemi

Baxo ji isqa Ademi

Inane karé alemi

Zahir kirin vé siireté (36. dortliik)
(Hazineydik en eskiden

Adem’e kars1 olustu Allah’1n sevgisi
Bu sebepledir ki bizi getirdi bu aleme

Bize bu sekli verdi sen goriiyorsu)t®®

Bé rahet i1 bé sekne i
Yan asiqé Baxoy xwe i?

Yan subheté qelbé me i

165 pala, Su Kasidesi, 49.
166 Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 37.
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Ji emreki bi lez keti (2. dortliik)
(Rahatta degilsin yerinde durmazsin
Yoksa sen Allah’a m1 asiksin?

Yoksa kalbimizi temizlemek i¢in mi?

Bir emir iizerine acele ediyorsun. )’

Fuzili suyu temizligin sembolii olarak aktarirken ayn1 zamanda suyun temiz
olmasinin sebebini Peyagamber’e gitme arzusundan kaynaklandigini belirtir. Fuziliye
gore; Su Peygameber’in yolunda olup O’nun miibarek ellerinde bir mucizedir. Su
rahmet semboliidiir. Ates ise kotiiligiin semboliidiir. Rahmet sembolii olan su

Peygamber’in elinde kotiilerin zulmiinii durduran bir mucizeye doniisiir.

Feqiye Teyran’ gore su dur durak bilmeyen Allah i¢in sekilden sekile giren ve
her hareketiyle Allah’in varligin1 ve emirlerini sembolize eden ve ayni zamanda

Allah’1n sakli hazinesine muhafizlik eden vazifedar salih biridir.

Fuz@li, suyun Peygamber’e bakan yoniiyle Peygamber’in merhametini,
zalimlere bakan yoniiyle de Peygamber’in mucizesinin kudreti olarak yansitir. Feqi
ise suyun varlik amacinin Allah’a kulluk etmek oldugunu ve suyun Allah’in sevgisini

kazanmka i¢in durmadan Allah’a kavusmay1 yansitir.

Feqi suyun harketinin sebebini ve suyun varligim1 Allah’a ibadet eden ve Allah’a
yaklasan bir kul olarak sembolize ederken, Fuzlli ise suyun varlik sebebini
Restlullah’a ulagmak isteyen ve Resilullah’in mucizelerini yansitan bir kulu

sembolize eder.

Fuzlli, suyu sevgilinin yiiziiniin tasviri, sevgiliye duyulan 6zlemi ve sevgilinin

vasiflarinin tasviri i¢in kullanir. Sevgiliye olan askini su ile giil veya giil ile biilbiiliin

167 Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 37.
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askina benzeterek aktarir. Giil tasavvufi bilgi de Peygamber Efendimiz’le
0zdeslesmistir. Fuzili ise giile ulasmak i¢in her ¢capayi sarf eden suyu nazara vermistir.
Giil, Peygamber Efendimiz’i yansitan bir motifken, su ise Fuzili’nin sevgisini
yansitan bir motiftir. Su nasil giile ulasmak i¢in her ¢ileye katlanmay1 goze almissa,
Fuzali ise Peygamberimiz’in sevgisini kazanmak igin her tiirlii manevi ¢ileyi ¢eken

biri olarak kendisini yansitir.

Feqiye Teyran’in Ey Av U Av siirinde ise suya ilk olarak varligin hakikatin1 6grenmek
i¢cin sorular sorar. Daha sonra suyun akisinin sebebsiz olmadigin1 bir amaca hizmet
icin aktigini belirtir. Su tasavvufta temizligi, hayati, kudreti ve rahmeti simgeledigi
gibi Feqi de siirinde suyun bu o6zellikleri iizerinde durur. Su Allah’mn kudretinin
yansimast, agkin tecellisi ve hayatin anlami olarak Ey Av u Av siirinde kullanilmistir.

“Feqi’nin siirlerinde su motifi, sonsuz askin ve evrenin 6zii olan Allah sevgisinin iki

yiiziinii derin bir sekilde yansitmaktadir.””168

Suya virsiin bag-ban giil-zar: zahmet ¢ekmesiin
Bir giil acilmaz yiiziin tek virse bin giilzare Su (5. dortliik)
(Bahgivan zehmet cekip giil bahgesini suya vermesin

Bin giil bahgesini suya verse senin giil yiiziin gibi bir giil agilmaz)®°

Aniziin yadiyla nem-ndk olsa miijganum n’ola
Zayi olmaz giil temenndsiyle virmek hare Su (7. beyit)

(Yanaginin anilmastyla kirpiklerim 1slansa ne olur.

168 Kardas - Babayigit, “Su Kasideleri’ *nde Karsilastirmali Tematik Analizler”, 111.
169 pala, Su Kasidesi, 25.
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Ziyan olmaz giil temennisiyle dikene verilen su bosa degildir)!"

Da ez bizanim vé siré

Ji hindiki heya piré

Ji me’neya vé gurguré

Ji ké ra diki vé taeté? (3.dortliik)
(Bilsem senin bu sirrini

Ister az ister ¢cok olsun

Senden gelen bu giirlemeyi

Kime ediyorsun bu ibadeti.)!"

Em car teb’etan vék ra did in

Hin ates in hin barid in

Ji behra hewayé walidin

Melbis kirin bi vé wecheté (40. dortliik)
(Biz dordiiz verilen elbiseyi giyeriz
Kimimiz atesiz, kimimiz soguguz

Hava deryasindan dogmusuz

170 pala, Su Kasidesi, 30.
M yildirim, Fegiye Teyran Divan Ceviri ve Analizi, 37.
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Bu sekilde gdziikmemiz uygun goriilmiis)! "

Fuzili’nin 5. beyitine bakildiginda giil ile su iliskisinin aktarildigi goriilecektir.
Giil bahgesini Miislimanlara en gilizel giili ise Peygamber Efendimiz’le
iligkilendirerek anlatmistir. Suyun giile ulagmak icin sarf ettigi gayreti ise
Peygamber’e asik olan kisilerin gayreti olarak anlatmistir. Giil bahgesideki o nadide
giiliin giizelligi kesbi bir giizellik olmadigini Vehbi bir giizellik oldugunu aktaran
Fuzili, o yiizden bahg¢ivanin giiller bahgesini sulamasindaki gayretin beyhude
oldugunu aktarmistir. Yani peygamberlik makaminin ¢alisarak degil ilahi bir ikram

oldugunu giil ile suyu sembolize ederek aktarmistir.

Su Kasidesi’nin 7. beyitinde giile ulagsmak icin verilen ¢abanin beyhude
olmadigini ¢aba harcarken yasanan zorluklarin ise giilii sevmenin bedeli olarak dikenle
karsilagmak oldugunu aktarmaktir. Peygamber’i sevmenin zorluklar1 da beraberinde
getirir diyen Fuzili, suyu, giilii ve dikeni semboliize ederek “sevgi emek ister” ve sevgi

ispat eder” sozlerinin hakliligina vurgu yapmaktadir.

Ey Av u Av siirinde ise su, Allah’a ibadetin her hal iizere oldugu ve baz1 zikir
hallerinin anlagilamayacagina vurgu yapilmaktadir. Feqi, Allah’in her seyi dort esas
lizerine yarattigini bazen hallerin mevsim halleri gibi degiskenlik arz ettigini yani
insanin haleti ruhiyesinin farklilik arz edebilecegini tasavvufi bir dille anlatiyor. Ayni
zamanda varlik aleminde yaratilanlarin su, hava, toprak ve ates lizerine denge de durup

Allah’mn emrine boyun egdigini aktariyor.

Her iki saire bakildiginda birisi Fuzlli, siirini su, giil, diken ve toprak
kavramlar1 iizerine sembolize ederken Feqiye Teyran ise siirini su, hava, ates ve toprak
lizerine insan ediyor. Fuzili verdigi kavramlar iizerine asgk, sevgi, 6zlem ve giizellik
konularini inga ederken, Teyran ise siirinde verdigi kavramlar iizerine abd/kulluk,

itaat, ibadet, zikir, yaratilis ve ask gibi konular iizerine inga etmektedir.

12 Y1ldirim, Fegiye Teyran Divan Ceviri ve Analizi, 42.
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3.2.3. Diisiince Baglamindaki Farkhiliklar

Feqiye Teyran ve Fuzili siirlerini diisiinsel baglamda birbirlerinden tamamen
farkli yazmugslardir. Fuzdli, kasidesini Peygamber sevgisi, Peygamber Ovgiisii ve
tasviri iizerine yazmustir. Teyran ise Ey Av u Av siirini varlik hakikati {izerine
yazmistir. FuzGli’nin siiri na’at olarak duygu yiiklii anlamlar barindirir. Feqi’nin siiri

ise daha ¢ok felsefi/tasavvufi anlamlar barindirir.

Fuzili, Peygamber'e duydugu aski ve hayranligi yogun bir duygu seliyle ifade
eder. Siirinde genellikle Hz. Peygamber'in giizellikleri, faziletleri ve mucizeleri
tizerinde odaklanir. Temasi, duygusal bir igerik tasir ve sairin manevi bagliligini
vurgular. Ote yandan, Feqi'nin siiri daha felsefi ve entelektiiel bir yaklasim sergiler.
Sair, varlik hakikatine odaklanir ve su metaforunu kullanarak derin anlamlar yaratir.
Temasi, varolugsun hakikatini sorgulamak, suyun sembolizmi iizerinden tasavvufi ve
felsefi diislincelere dokunmak seklindedir. Feqi'nin siiri, diislinceyi ve hakikati
arastirmaya yonelik bir ¢abanin iiriinii olarak 6ne ¢ikar. Boylece, Fuzili'nin na‘ati
duygulara hitap ederken, Feqi' nin siiri daha ¢ok diisiinsel ve entelektiiel bir gergeve

icinde sekillenir.”*”

Bi dar i dinya setrem i

Avé bi Rebbé alemi

Tu hadis i yan qgidem i

Yan tu nizani hikmeté? (23.dortliik)

(Diinyada ne yapacagimi sasirmisim

173 Kardas - Babayigit, “‘Su Kasideleri’ *nde Karsilastirmali Tematik Analizler”, 112.
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Ey su alemlerin Rabbi i¢in

Sdyle sen hadis misin yoksa kidem misin?

Yoksa sende mi sebebini bilmiyorsun)*™

Me’rifeté teftis biken

Pirsan ji biina bis biken

Qenc vé qissé teftis biken

Li arifan kerahete (30. dortliik)
(Ogrenmek igin maarifeti arastirin
Ogrenmek i¢in sorusturun

Bu hikayeyi 6grenmek igin arastirin

Arifler i¢in soru sormak mekruhtur.)!’®

Zahir kirin em car bakir e

Ba ii av @1 ax i agir e

Heywan hemi jé ¢ékir e

Dar ii nebat ii gimeté (37. dortliik)

(Biz1 dort unsurdan var etti.

174 Karadeniz, Fegiye Teyran Divan, 31.
175 Karadeniz, Feqiye Teyran Divan, 33.
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Hava, su, toprak ve ates.
Biitlin canlilar1 ondan yaratti,

Agag ve bitkileri de donatt1.)'"®

Ya Habiba’llah ya Hayre’l-beser miistakunam
Eyle kim leb-tesneler yanub diler hem-vire Su (26.beyit)
(Ey Allah’in en sevgilisi, Ey insanlarin en hayirlis

Susuzluktan dudagi kuruyanlarin su diledigi gibi bende seni dilerim)*’’

Ravza-i kityuna her dem durmayup eyler giizar
Asik olmis galiba ol serv-i hos-reftira Su (11.beyit)
(Su her hal o giizel yiiriiytislii serviye asik olmus.

O’nun cennet misali kdyiine gidiyor.)!’®

Fuzili’nin beytine baktigimizda daha ¢ok tasavvufi anlayisin yaninda sevgi,
Peygamber’e duyulan 6zlem ve Peygamber’i tasvir etme diisiincesi hakim oldugunu
goriiriiz. Fuzili’nin Su Kasidesi’nde Fend fi’'r-Resil/ kaidesi oniimiize ¢ikmaktadir.
Tasavvufi bir kavram olan Fend fi r-Resul; Allah Resilii’nde kaybolmak demektir.
Tiim benlikle kendini Restlulllah’in yoluna adamaktir. Iste Fuziili’nin de aktardig
duygu yiiklii diisiinceler yukaridaki beyitte de goriildiigii gibi insanin Allah Restlii igin
kendinden vazge¢mesi diisiincesidir. Peygamber’e asik olmak, Peygamber’i 6zlemek

ve Peygamber’i tasvir etmek gibi diisiinceler Fuzili’nin siirine hakimdir.

Feqi’nin dortliiklerinde ise Feqi, suya felsefi sorular sorarak yaraticiyr ve

yaradilis1 sorgulamamizi saglamistir. Ayn1 zamanda her seyin Allah’tan geldigini ve

176 Karadeniz, Feqgiye Teyran Divan, 37.
17 pala, Su Kasidesi, 75.
178 pala, Su Kasidesi, 39.
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her seyin Allah’a donecegini ifade etmistir. Kisaca Feqi’de felsefi anlayis hakim ve
Fena fi’llah kaidesi karsimiza ¢ikmaktadir. Ey Av u Av siirinde Fena fi llah: suyun
kendini Allah’a adamasi, Allah’in sifatlarinin hakikatini sormaya kendini memur
etmesi ve suyun, varliga dair her seyi nazarimiza vererek Allah’in sifatlarini idrak

etmeyi vurgulamasidir.

Teyran siirinde her seyin Allah’tan geldigine ve herkes gibi suyun da bir vazifesi
olduguna, suyun kararmayan kalbe, kor olmayan goze ve sagir olmayan kulaga lisan-

1 haliyle Allah’1 anlattigina vurgu yapmaktadir.

Siirlerin Dil- Uslup Acsindan Karsilatirilmasi

Su Kasidesi Ey Av u Av Siiri
Dil Azeri Tiirkgesidir. Kiirtge nin kurmanci
lehgesidir.
Yabanci Kelimeler | Arapga ve Fars¢a kelimeler | Arapga ve Farsca
Kullanimi sayica fazladir. kelimeler daha azdir.
Soru ve Fiil Ciimlesi Siirde 68 fiil ciimlesi var.'”® | Siirde 89 fiil ciimlesi var.
Soru climlesi yoktur. 15 soru ciimlesi vardir.

En ¢ok tekrarlanan | Su kelimesidir. Su kelimesi | Av kelimesidir. Av
kelime yalimn olarak 25 kere | kelimesi siirde toplam 11
gecmistir. Farkli normlarda | defa ge¢mistir.

toplam 36 kere su kelimesi

gecmistir.

179 Ozkan Oztekin, “Su Kasidesi’nin Dili Uzerine”, Cukurova Universitesi Tiirkolji Arastirmalart
Merkezi (2009), 4.
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Uslup

Fuzlli siirinde ¢ok sayida
edebi sanatlar kullanmigtir.
Bir beyitin birden ¢ok
anlam icermesi ve farkl
dillerde kelimelerin olmast
siirin  anlagilmas1 adina
farkli  goriisler  ortaya
cikarmistir. Fuzli kendi
donemi igerisinde her ne
kadar sade bir dil kullanmis
olsa da giiniimiiz
Tiirkgesinden  bir  hayli
farklidir. FuzGli suyu o6n
plana koyarak
Peygamberimizi Veciz
ifadelerle anlatmasi
Fuzili’nin  kabiliyeti ve
sahsina miinhasirdir. Siirde
Hz. Muhammed’in(s.a.v)
cesitli  vasiflarin1  suya
benzeterek pegamberimizi
Ovmiustir. Bu  odvgiileri
suyun maddi ve manevi
degerine atifta bulunarak

yapmistir.

Feqi siirinde edebi sanatlar
kullanmigtir. Ancak siirde
o6n plana konulan edebi
sanatlardan ziyade siirde
anlatilmak istenen mesaj
olmustur. Feqi’nin siirinde
“sehl-i mimteni”
kullanmistir. Yani siirde
anlasilan  ilk  anlamla
beraber Sir, farkl
anlamlarida

barindirmaktadir. Feqi’nin
siirde kullandig1 Kiirtge,
giinimiiz Kiirt¢esine ¢ok
benzemekte olup simdi
bile siiri rahatlikla
anlagilmaktadir. O yiizden
Feqi’nin iislubu Yunus
Emre’nin usliibuna ¢ok
benzetilmektedir. % Feqi
siirinde suyu On plana
koyarak Allah’in sifatlarin
ve varligini anlatmaktadir.
Feqi, siirini daha ¢ok
tasavvufi/felsefi bir dille

yazmistir.

180 Kiyran, “[Pdf] Yitik Bir Ask Ve Kiirtlerin Yunus Emre’si”, 574.
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Siirlerin Dil ve Uslup Ag¢isindan Karsilatirma
Orani

Benzerlik: Her iki siirde Arapga ve Farsca kelimeler mevcuttur. Fuzdli ve Feqi
siirlerinde edebi sanatlar kullanmistir. Ancak Fuzili siirinde Feqi’den daha ¢ok edebi
sanat kullanmigtir. Fuzlli’nin dili giiniimiiz Tirkce’sinden uzakken kendi dénemi
acisindan degerlendirdigimizde halk diliyle yazilmis bir siir diyebiliriz. Feqi’nin siiri

ise oldukca sade ve giiniimiiz Kiirt¢e’siyle birebir aynidir.

Farkliliklar: Fuzili siirini Tiirkge, Feqi siirini Kiirtce yazmistir. Feqi’nin siirinde 89
fiill ctimlesi varken, Fuzili’nin siirinde 68 fiil ciimlesi bulunmaktadir. Fuzali’nin
siirinde soru ciimlesi yokken Feqi'nin siirinde 15 soru climlesi bulunmamaktadir.
Feqi’nin siirinde av(su) sozciigii 11 defa gegerken Fuzili’nin siirinde su kelimesi 36
defa gegmektedir. Feqi’nin dili daha sade bir dil iken Fuzili’nin kullandig1 dil Feqi’ye

oranla daha sanatli ve agirdir.
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SONUC

Fuzili’nin kasidesi ve Feqi’nin siiri arasindaki baglam sadece su degildir. Her
iki sair farkli yerlerde olmus olmalarina ragmen ayni duyguyla seslenebilmislerdir.
Her ikisi suyu bazen bir muallim bazen rahmet tecellisi bazen ise bir rakip olarak
gormektedirler. Her iki sairin asklar1 ayni, magsuklar1 ayn1 ve haykiriglart aynidir. Diller
farkli olsa da duygular1 aymidir. Dertleri ayni dermanlar1 da aynidir. Fuzili, sevgiyi
var edenin “sevgilisini” anlatir. Sevgilinin cemalini, merhametini ve letafetini essiz
na’tt ile anlatir. Feqi ise her sey “aski var eden” i¢in vardir der. Ask varsa anlam vardir.
Askin yolu berraktir. Askin kendisi de berrak ve paktir. Ask soran akil, iman eden
kalptir. Hakikate ulasmaktir. Ve ulagmak i¢inde su gibi temiz kalip ve durmadan

devam etmek sarttir der Feqi felsefi/irfani siirinde.

Islam medeniyeti daima Allah ve Restilii’ne goniil bagiyla baglanan sahsiyetler
ortaya cikarmustir. Kalbi akla, akli da kalbe indirgemis bir medeniyet, ancak Islam’in
icinden tezahiir edebilmistir. Boyle bir medeniyet kelimeler ve ciimleler ¢caglayani olan
sahsiyetler ¢ikarmasi gayet normaldir. Biz buna sasirmiyoruz. Bu sahsiyetlerin 6niinde
saygiyla egildigimiz gibi bu sahsiyetlerin menbai olan Kur’an ve Siinnet’in azametine
ve mucizeligine bir kez daha sahit oluyoruz. islam dil, irk, renk farki koymaz. Hepsini
zenginlik olarak goriir. Insan1 insana goniil bagiyla baglar. Boylece hedef bir olur,
kelam bir olur, iman bir olur, meram bir olur ve saadet bir olur. Bu birlikle Feqiye
Teyran ve Fuzili gibiler farkli yerlerde ve farkli dillerde de olsalar Islam Medeniyeti

icerisinde Is1am edebiyatiin duvarini beraber insa etmis olurlar.

Sonug olarak biz islam edebiyatinin iki saheseri sayilan Fuz{li’nin Su Kasidesi
ile Feqiye Teyran’in Ey Av u Av siirini kiyaslarken iki siirin de ortak ve farklh
noktalarini tespit etmeye ¢alistik. Fuzili, kasidesinde Paygamber Efendimiz’i konu
edinirken Feqi, siirinde Allah’1t konu edinmektedir. Fuzili siirinde duygu odakli bir
noktadan hareketle su, giil, biilbiil, toprak ve ates kavramlarini sembolize etmistir. Bu
konudaki sahsi fikrimizi ifade edecek olursak Fuzili, ask ve muhabbeti agirlikli olarak
ele alip tasavvuftaki “Fend fi'r-Resul”; yine aym sekilde Feqgiye Teyran ise Allah

sevgisini ve kudretini su, hava, toprak ve ates kavramlari ile sembolize ederken “Fend
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fi 'lléh” makamlarina isaret etmislerdir. Feqi her seyin Allah’in sifatlarinin bir tecellisi
olarak var oldugunu ve yaratilmiglarin Yaratan’a olan kullugunu su metaforunu

kullanarak aktarmistir.

Hem Feqiye Teyran hem de Fuzili siirlerinde kisilestirme sanatini1 kullanarak

suyun hal ve hareketlerini, suyun islevini ve suya verilen Ilahi hikmeti ele almislardr.

Biz calismamizda iki siirin sairlerini, siirlerin konularini, siirlerdeki edebi
sanatlar1 ve siirlerin dil ve Gsluplarini karsilastirdik. Bu karsilastirmada ¢esitli sonuglar
elde ettik. Calismamizi karsilatirmali edebiyatin usulleri gergevesinde ele aldik.

Karsilatirma sonuglarini asagidaki tabloya isledik.

Feqiye Teyran’in Su Siiri ile Fuziili’nin Su Kasidesinin Karsilatirma Yonleri
ve Benzerlik Oranlar
Karsilastirma Yonleri Benzerlik Oranlan
Sairlerin Hayatlari ve Edebi Kisilikleri 0646
Arasindaki Benzerlik (Benzerdir)
Siirlerdeki  “Edebi  Sanatlar”  Arasindaki %84
Benzerlik (Benzerdir)
Siirlerin  Dis  Yapr  (Sekil) Ozellikleri 0625
Arasindaki Benzerlik (Benzerdir)
Siirlerdeki Konular ve Temalar Arasindaki %43
Benzerlik (Benzerdir)
Siirlerin ~ Dil-  Usluplar1  Arasindaki %20)
Benzerelik (Benzerdir)

Yukaridaki tabloda goriilen sonuca gore sairlerin hayati, edebi kisilikleri ve siirlerinde
isledikleri konular kismen birbirine yakindir. Siirlerin dis yap1 ve lisluplar arasindaki
farklilik epey fazladir. Sairlerin siirlerinde kullandig1 edebi sanatlarda ise biiyiik bir

benzerlikleri vardir.
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Bu calisma vesilesiyle iki saheseri karsilastirip Isldam edebiyatinin aslinda farkliliklar
icinde zenginligi barindirdigimi aktarmaya calistik. Ayni zamanda Islam’in ve
sanatinin evrensel degerler tagidigini dilleri, renkleri ve milletleri asan bir biiyiikliikte
oldugunu aktarmaya gayret ettik. Bu ¢alismada Islami Kiirt edebiyatinin ve Tiirk Islam
edebiyatiin birbirine anlamca ve gayece ne kadar yakin oldugunu belirmek istedik.
Amaglarinin Allah’1 ve Restlii’'nii yiiceltmek oldugunu, dilin ve kiiltiiriin ise buna arag

oldugunu anlatmay1 hedefledik.
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FEQIYE TEYRAN
Feqiyé Teyran Kiire Edebiyat tarihinde Gnemli bir yere sahiptir.
Diger biitiin eski Kirt Saileri gibi bir istam bilgini olan Feqiyé Teyran Islami
bir aile icinde bilyiimils, islam’i hakkiyla yagamis bir sairdir. Onun dogum
yili lizerine birok ey sdylemiglerdir. Kendi siirlerinde belirtildigine gore l’!" .
Hicri 97 1'de dunyayagelm@ﬂr Miladi takvime gore 1561 veya 1563'tir.
Mim i He 70 Felek ciin Ji hicreté dewran gelek ¢in Sal 1041 ¢iin Ev xezel
ani diyaré Siirinde bu siiri yazdiginda yetmis yaginda oldugunu ve hicretin
tizerinden 1041 yil gectigini belirtiyor.
Feqiyé Teyran Hakkari'nin Muks Kéyii'nde dogmustur. Muks veya Miks
simdi Van'in Bahcesaray ilcesine baglidir. Feqiyé Teyran asil ismi
dortligiinde de belirtildigi gibi Muhammed'tir.

Feqiyé Teyran di diroka we'jaya kiirdide xwedi cihei heri giringe. Ew i

weki helbestyaneé kurd En din zanisté ola islaméye. Feqiyé Teyran di ziké
malbateka is|lamide mezinbuye. Ola islamé di nava jiyana xwe da j§ weki
rengek b1 kar aniye. Li ser rojbuna wi l kolin pir gistén ciida dibéjin ji
mirovre, Wekijku vé helbesta qwesw ji aniye ser ziman di salnema Hicride
971 de hatiye diné. L1 goriya salnema Miladide di sala 1561 anji 1563 ye.
Mim @ He 70 felek ¢in ji hicreté dewran gelek giin Sal 1041 ¢in Ev xezel
ani di ygyare. Weki ku ve helbesta xwesw ji aniye ser ziman 70 saliye u i
ser hicretéda 1041 sal derbas buye. teyran navéwi yé rast weki ku
helbesta xwede aniye ziman
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